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English
Introduction

C��g¨a´¹}a´i��¬ �� Ø�¹¨ ¥¹¨cha¬e a�d Òe}c��e ´� Phi}i¥¬! T� f¹}}Ø be�eè´ f¨�� ´he ¬¹¥¥�¨´ ´ha´ 
Phi}i¥¬ �åe¨¬, ¨egi¬´e¨ Ø�¹¨ ¥¨�d¹c´ a´ www.philips.com/welcome.

Important
Read ´he ¬e¥a¨a´e i�¥�¨´a�´ i�f�¨�a´i�� }eaée´ a�d ´he ¹¬e¨ �a�¹a} ca¨ef¹}}Ø bef�¨e Ø�¹ ¹¬e ´he 
appliance. Save both documents for future reference.
Thi¬ a¥¥}ia�ce ha¬ bee� de¬ig�ed f�¨ d��e¬´ic ¹¬e ��}Ø. A�Ø c���e¨cia} ¹¬e, i�a¥¥¨�¥¨ia´e ¹¬e �¨ 
fai}¹¨e ´� c��¥}Ø Òi´h ´he i�¬´¨¹c´i��¬, ´he �a�¹fac´¹¨e¨ acce¥´¬ �� ¨e¬¥��¬ibi}i´Ø a�d ´he g¹a¨a�´ee 
will not apply.

Danger
- NeÑe¨ i��e¨¬e ´he a¥¥}ia�ce i� Òa´e¨ �¨ a�Ø �´he¨ }i§¹id, ��¨ ¨i�¬e i´ ¹�de¨ ´he ´a¥.

Warning
- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before you 

connect the appliance. 
- The plug must be plugged to a power outlet of the same technical characteristics of the plug only.
- D� ��´ ¹¬e ´he a¥¥}ia�ce if ´he ¥}¹g, �ai�¬ c�¨d �¨ ´he a¥¥}ia�ce i´¬e}f ¬h�Ò¬ Ñi¬ib}e da�age, �¨ if 

the appliance has been dropped or leaks.
- If ´he �ai�¬ c�¨d i¬ da�aged Ø�¹ �¹¬´ haÑe i´ ¨e¥}aced bØ Phi}i¥¬, a ¬e¨Ñice ce�´¨e a¹´h�¨iàed bØ 

Phi}i¥¬ �¨ ¬i�i}a¨}Ø §¹a}ièed ¥e¨¬��¬ i� �¨de¨ ´� aÑ�id a haàa¨d.
- The appliance must not be left unattended while it is connected to the supply mains.
- This appliance can be used by children aged from 8 years or above and by persons with reduced 

¥hØ¬ica}, ¬e�¬�¨Ø �¨ �e�´a} ca¥abi}i´ie¬ �¨ }acz �f e×¥e¨ie�ce a�d z��Ò}edge if ´heØ haÑe bee� 
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the 
haàa¨d¬ i�Ñ�}Ñed.

- Children shall not play with the appliance.
- Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
- Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years of age when the 

appliance is switched on or cooling down.
- Do not let the mains cord come into contact with the hot steamer head.
- The a¥¥}ia�ce �¹¬´ be ¹¬ed a�d ¥}aced �� a éa´, ¬´ab}e, hea´ ¨e¬i¬´a�´ ¬¹¨face.
- S´ea� �aØ da�age �¨ ca¹¬e di¬c�}�¹¨a´i�� �f ce¨´ai� Òa}}, d��¨ è�i¬he¬ �¨ f¹¨�i´¹¨e.
- Care should be taken when using the appliance due to the emission of steam.
- Y�¹¨ a¥¥}ia�ce giÑe¬ �å ¬´ea� Òhich ca� ca¹¬e b¹¨�¬. Ha�d}e Ø�¹¨ ¬´ea�e¨ ca¨ef¹}}Ø. NeÑe¨ di¨ec´ 

the steam towards persons or animals.
- Do not use your bare hand as a supporting surface when you steam. Pull the sides of the garment 

to stretch it

CAUTION: Hot surface (Fig. 1)
- Surfaces are liable to get hot during use (for steamer with hot symbol marked on the appliance).

Caution
- This appliance is intended for household use only.
- Only connect the appliance to an earthed wall socket.
- Check the mains cord regularly for possible damage.
- Fully unwind the mains cord before you plug it in the wall socket.
- Do not use the appliance when the water tank is empty.
- D� ��´ add ¥e¨f¹�ed Òa´e¨, Òa´e¨ f¨�� ´he ´¹�b}e d¨Øe¨, Ñi�ega¨, ¬´a¨ch, de¬ca}i�g age�´¬, 

i¨��i�g aid¬, che�ica}}Ø de¬ca}ed Òa´e¨ �¨ �´he¨ che�ica}¬, a¬ ´heØ �aØ ca¹¬e Òa´e¨ }eazage, 
brown staining or damage to your appliance.

- U�¥}¹g ´he a¥¥}ia�ce d¹¨i�g è}}i�g a�d c}ea�i�g.
- Whe� Ø�¹ haÑe è�i¬hed ¬´ea�i�g, c}ea� ´he a¥¥}ia�ce, è}} �¨ e�¥´Ø ´he Òa´e¨ ´a�z, ¥e¨f�¨� 

c}ea�i�g a�d ¨i�¬i�g, a´´ach �¨ de´ach ´he b¨¹¬h a´´ach�e�´ (¨efe¨ ´� ¹¬e¨ �a�¹a} f�¨ a }i¬´ �f 
acce¬¬�¨ie¬ f�¨ Ø�¹¨ a¥¥}ia�ce), �¨ }eaÑe ´he a¥¥}ia�ce eÑe� f�¨ a ¬h�¨´ Òhi}e, ¬Òi´ch �å ´he 
appliance and remove the mains plug from the wall socket.

- Make sure that the steamer has been unplugged for at least 1 hour and has completely cooled 
d�Ò�, bef�¨e Ø�¹ ¹¬e De-Ca}c f¹�c´i�� (if ´he f¹�c´i�� i¬ aÑai}ab}e).
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- D� ��´ ¥�¹¨ Òa´e¨, Ñi�ega¨, de¬ca}i�g age�´¬ �¨ �´he¨ che�ica}¬ i�´� ´he �¥e�i�g �f ´he De-Ca}c 
function (if the function is available).

Electromagnetic fields (EMF)
Thi¬ Phi}i¥¬ a¥¥}ia�ce c��¥}ie¬ Òi´h a}} a¥¥}icab}e ¬´a�da¨d¬ a�d ¨eg¹}a´i��¬ ¨ega¨di�g e×¥�¬¹¨e ´� 
e}ec´¨��ag�e´ic èe}d¬.

Recycling
- This symbol (Fig. 2) means that this product shall not be disposed of with normal household 

waste (2012/19/EU).
- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products. 

Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment and human health.

Guarantee and support
If Ø�¹ �eed i�f�¨�a´i�� �¨ ¬¹¥¥�¨´, ¥}ea¬e Ñi¬i´ www.philips.com/support or read the separate 
Ò�¨}dÒide g¹a¨a�´ee }eaée´.

Aàə¨baØca�
Gi¨i¯

Phi}i¥¬-də� a}j¯-Ñe¨i¯ e´diØi�ià ¾ç¾� ¬iài ´əb¨iz edi¨iz Ñə "Phi}i¥¬-ə ×�¯ gə}�i¬i�ià" deØi¨iz! Phi}i¥¬-i� 
´əz}if e´diØi də¬´əzdə� ´a� ¯əzi}də Øa¨a¨}a��a§ ¾ç¾� �əh¬¹}¹�¹à¹ www.philips.com/welcome 
¬əhifə¬i�də §eØdiØØa´da� zeçi¨i�.

Vacib
Cihaàj i¬´ifadə e´�ə�i¯də� əÑÑə} aØ¨jca Ñacib �ə}¹�a´ zi´abça¬j�j Ñə i¬´ifadəçi ´ə}i�a´j�j di§§ə´}ə 
�×¹Ø¹�. Hə¨ izi ¬ə�ədi gə}əcəz i¬´i�ad ¾ç¾� ¬a×}aØj�.
B¹ cihaà Øa}�jà �əi¯ə´də i¬´ifadə ¾ç¾� haàj¨}a��j¯dj .̈ Hə¨ ha�¬j z���e¨¬iØa �ə§¬əd}i i¬´ifadə, ¹Øğ¹� 
�}�aØa� ¯əzi}də i¬´ifadə Ñə Øa ´ə}i�a´}a¨a ə�ə} edi}�ə�ə¬i ha}j�da i¬´eh¬a}çj heç bi¨ �ə¬¹}iØØə´i 
¾àə¨i�ə g�´¾¨�¾¨ Ñə àə�a�ə´ ´ə´bi§ �}¹��aØaca§.

Təh}¾zə
 - Cihaàj heç Ña×´ ¬¹Øa Ñə Øa ba¯§a bi¨ �aØe�i� içi�ə ba´j¨�aØj�, Øa×¹d z¨a�j� a}´j�da Ø¹�aØj�.

Xəbə¨da¨}j§
 - Cihaàj §�¯�a�j¯da� əÑÑə} ��¹� ¾àə¨i�də g�¬´ə¨i}ə� gə¨gi�}iØi� Øe¨}i ¯əbəzə gə¨gi�}iØi�ə ¹Øğ¹� 

�}¹b-�}�adjğj�j Ø�×}aØj�. 
 - Ş´e¥¬e} Øa}�jà eØ�i ´e×�izi ×¾¬¹¬iØØə´}ə¨ə �a}iz e}ez´¨iz ¨�àe´za¬j�a ´a×j}�a}jdj .̈
 - Ş´e¥¬e}, e}ez´¨iz zabe}i Ñə Øa cihaàj� �à¾�də g�¨¾�ə� àədə}ə¨ Ña¨¬a, Øa×¹d cihaà d¾¯�¾¯ Ñə Øa 

¬jà�j¯¬a, cihaàj i¬´ifadə e´�əØi�.
 - Şəbəzə ¯�¹¨¹ àədə}ə�ib¬ə, ´əh}¾zəØə Ø�} Ñe¨�ə�əz ¾ç¾� ��¹ Phi}i¥¬, Phi}i¥¬-i� ¬ə}ahiØØə´ Ñe¨diØi 

×id�ə´ �ə¨zəài Ñə Øa �×¯a¨ ¥e¯əza¨ ¯ə×¬}ə¨ dəØi¯di¨�ə}idi .̈
 - Cihaà e}ez´¨iz ¯əbəzə¬i�ə §�¯¹}a¨zə� �əàa¨ə´¬ià §a}�a�a}jdj .̈
 - B¹ cihaà 8 Øa¯j ´a�a� �}a� Ñə b�Ø¾z ¹¯a§}a¨ Ñə èàizi, hi¬¬iØØa´ Ñə Øa ə§}i §abi}iØØə´}ə¨i àəif �}a� Ñə 

Øa cihaàj� i¬´ifadə¬i i}ə bağ}j ´əc¨¾bə Ñə bi}iØi �}�aØa� i�¬a�}a¨ ´ə¨əè�də� � àa�a� i¬´ifadə �}¹�a 
bi}ə¨ zi, ��}a¨a cihaàj� ´əh}¾zə¬ià i¬´ifadə¬i�ə dai¨ g�¬´ə¨i¯ Ñe¨i}ib Ñə Øa ´əh}¾zə¬ià i¬´ifadə�i ´ə�i� 
e´�əz ¾ç¾� �əàa¨ə´ a}´j�da �}aca§}a ,̈ Øa×¹d ba¯ Ñe¨ə bi}əcəz ´əh}¾zə}ə¨i a�}aØj¨}a .̈

 - U¯a§}a¨ cihaà}a �Ø�a�a�a}jdj .̈
 - U¯a§}a¨ �əàa¨ə´ �}�ada� ´ə�ià}iz Ñə Øa i¬´ifadəçi ba×j�j�j həØa´a zeçi¨�ə�ə}idi .̈
 - Cihaàj Øa�dj¨dj§da Ñə Øa ¬�Ø¹´d¹§da ��¹ Ñə zabe}i�i 8 Øa¯da� ziçiz ¹¯a§}a¨j� ə}i ça´�aØa� Øe¨də 

¬a×}aØj�.
 - Şəbəzə ¯�¹¨¹�¹� i¬´i ¾´¾ ba¯}jğj i}ə ´ə�a¬da �}�a¬j�a icaàə Ñe¨�əØi�.
 - Cihaà i¬´ifadə edi}�ə}i Ñə d¾à, ¬´abi}, i¬´i}iØə daÑa�}j ¬ə´hə §�Ø¹}�a}jdj .̈
 - B¹×a¨ bəài diÑa¨}a¨j�, §a¥j ha¯iØə}ə¨i Ñə Øa �ebe}}ə¨i� àədə}ə��ə¬i�ə Ñə Øa ¨ə�gi�i� dəØi¯�ə¬i�ə 

¬əbəb �}a bi}ə .̈
 - B¹×a¨ çj×�a¬j ¬əbəbi�də� cihaàj i¬´ifadə edə¨zə� eh´iØa´}j �}�a§ }aàj�dj .̈
 - Cihaàj�jà Øa�j§}a¨a ¬əbəb �}a bi}əcəz b¹×a¨ Ñe¨i .̈ Ü´¾�¾ eh´iØa´}a ida¨ə edi�. B¹×a¨ ¾´¾¬¾�¾ heç 

Ña×´ i�¬a�}a¨a Ñə heØÑa�}a¨a Ø��ə}´�əØi�.
 - B¹×a¨ edə¨zə� çj}¥a§ ə}i�iài daØa§ ¬ə´hi zi�i i¬´ifadə e´�əØi�. Pa}´a¨j da¨´jb ¹àa´�a§ ¾ç¾� 

Øa�}a¨j�d� ´¹´¹�
EHTİYATLI OLUN: İ¬´i ¬ə´h (Şəz. 1)

 - İ¬´ifadə àa�a�j ¬ə´h}ə¨ i¬i�ə bi}ə¨ (cihaàda i¬´i ¬i�Ñ�}¹ i}ə i¯a¨ə}ə��i¯ b¹×a¨ ¾´¾}ə¨i ¾ç¾�).
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Oprez
 - B¹ cihaà Øa}�jà �əi¯ə´də i¬´ifadə ¾ç¾� �əàə¨də ´¹´¹}¹b.
 - Cihaàj Øa}�jà ´�¨¥a§}a��j¯ diÑa¨ ¨�àe´za¬j�a §�¯¹�.
 - Şəbəzə ¯�¹¨¹�¹ �¾�z¾� àədə}ə��ə ba×j�j�a� �¾�´əàə� �}a¨a§ Ø�×}aØj�.
 - Şəbəzə ¯�¹¨¹�¹ diÑa¨ ¨�àe´za¬j�a ´a×�a�j¯da� əÑÑə} e}ez´¨iz zabe}i�i ´a� ¯əzi}də açj�.
 - S¹ §abj b�¯ �}a�da cihaàda� i¬´ifadə e´�əØi�.
 - Ə´i¨}i ¬¹, §¹¨¹d¹c¹da� g�´¾¨¾}ə� ¬¹, ¬i¨zə, �i¯a¬´a, ə¨¥ ´ə�ià}əØici Ña¬i´ə}ə ,̈ ¾´¾}ə�ə Ña¬i´ə}ə¨i, 

zi�ØəÑi ´ə�ià}ə��i¯ ¬¹ Ñə Øa digə¨ zi�ØəÑi �addə}ə¨ ə}aÑə e´�əØi�, ç¾�zi ��}a¨ ¬¹ ¬jà�a¬j�a, 
§əhÑəØi ¨ə�g}i }əzə}ə�ə Ñə Øa cihaàj�jàj� àədə}ə��ə¬i�ə ¬əbəb �}a bi}ə .̈

 - D�}d¹¨�a Ñə ´ə�ià}ə�ə àa�a�j cihaàj cə¨əØa�da� aØj¨j�.
 - B¹×a¨}a i¯i bi´i¨dizdə� ¬��¨a cihaàj ´ə�ià}əØi�, ¬¹ §abj�j d�}d¹¨¹� Ñə Øa b�¯a}dj�, ´ə�ià}ə�ə 

Ñə Øa×a}a�a�j həØa´a zeçi¨i�, ¯�´za ə}aÑə¬i�i §�¯¹� Ñə Øa aØj¨j� (cihaàj�jà ¾ç¾� az¬e¬¹a¨}a¨j� 
¬iØahj¬j�a ba×�a§ �ə§¬ədi}ə i¬´ifadəçi ´ə}i�a´j�a i¬´i�ad edi�), Øa×¹d cihaàj bi¨ �¾ddə´ be}ə 
§�Ø¹b gedi�, cihaàj ¬��d¾¨¾� Ñə ¯əbəzə ¯�¹¨¹�¹ ¨�àe´zada� çj×a¨j�.

 - De-Ca}c f¹�z¬iØa¬j�da� i¬´ifadə e´�əàdə� əÑÑə} (b¹ f¹�z¬iØa ��Ñc¹dd¹¨¬a) b¹×a¨ ¾´¾¬¾�¾� ə� aàj 
1 ¬aa´ e}ez´¨izdə� aØ¨j}djğj�a Ñə ´a�a�i}ə ¬�Ø¹d¹ğ¹�a ə�i� �}¹�.

 - De-Ca}c f¹�z¬iØa¬j�j� açj}a� hi¬¬ə¬i�ə ¬¹, ¬i¨zə, ə¨¥ ´ə�ià}əØici �addə}ə¨ Ñə Øa digə¨ zi�ØəÑi 
�addə}ə¨ ´�z�əØi� (f¹�z¬iØa ��Ñc¹dd¹¨¬a).
E}ez´¨��a§�i´ ¬ahə}ə¨ (EMS)

B¹ Phi}i¥¬ cihaàj e}ez´¨��a§�i´ ¬ahə}ə¨ə ´ə¬i¨ i}ə ə}a§əda¨ b¾´¾� �¾Ñaè§ ¬´a�da¨´}a¨a Ñə §aØda}a¨a 
¹Øğ¹�d¹ .̈

Təz¨a¨ e�a}
- B¹ ¬i�Ñ�} (Şəz. 2) b¹ �əh¬¹}¹� ��¨�a} �əi¯ə´ ´¹}}a�´j}a¨j i}ə bi¨}izdə a´j}�a�a}j �}d¹ğ¹ de�əzdi¨ 

(2012/19/EU).
 - E}ez´¨iz Ñə e}ez´¨�� �əh¬¹}}a¨j� aØ¨j-aØ¨j}j§da ´�¥}a��a¬j ha§§j�da �}zə�iài� §aØda}a¨j�a ə�ə} 

edi�. D¾àg¾� a´j}�a ə´¨af �¾hi´ Ñə i�¬a� ¬ağ}a�}jğj ¾ç¾� �ə�è �ə´icə}ə¨i� §a¨¯j¬j�j a}�ağa 
z��əz edi .̈
Zə�a�ə´ Ñə də¬´əz

Mə}¹�a´ Ñə Øa də¬´əØə eh´iØacj�jà Ña¨¬a, www.philips.com/support ¬əhifə¬i�ə da×i} �}¹� Ñə Øa aØ¨jca 
§}�ba} àə�a�ə´ zi´abça¬j�j �×¹Ø¹�.

ñългарски
òъведение

�оздравяваме ви за покупката и добре дошли във Phi}i¥¬! 
ûа да се възползвате изцяло от предлаганата от Phi}i¥¬  
поддръжка, регистрирайте продукта си на адрес www.philips.com/welcome.

òажно
�рочетете внимателно отделната брошура с важна информация и ръководството за 
потребителя, преди да започнете да използвате уреда. ûапазете и двата документа за бъдеща 
справка.
	ози уред е проектиран само за употреба в домашни условия. �ри промишлена употреба, 
неподходяща употреба или неспазване на инструкциите производителят не поема отговорност 
и гаранцията става невалидна.

�пасност
- �икога не потапяйте задвижващия блок във вода или друга течност и не го мийте с течаща 

вода.
�редупреждение

- �реди да включите уреда в контакта, проверете дали посоченото на уреда напрежение 
отговаря на това на местната ел. захранваща мрежа. 

- �епселът трябва да бъде включен в контакт със същите технически характеристики като на 
щепсела.

- �е използвайте уреда, ако щепселът, захранващият кабел или самият уред имат видими 
повреди, както и ако уредът е падал или тече.

- � оглед предотвратяване на опасност при повреда в захранващия кабел той трябва да бъде 
сменен от Phi}i¥¬, оторизиран от Phi}i¥¬ сервиз или лица с подобна квалификация.

5



- 
редът не трябва да се оставя без надзор, докато е включен в мрежовото напрежение.
- 	ози уред може да се използва от деца на възраст над 8 години или от лица с намалени 

физически възприятия, умствени недостатъци или без опит и познания, ако са 
инструктирани за безопасна употреба с уреда или са под наблюдение с цел гарантиране на 
безопасна употреба и ако са им разяснени евентуалните опасности.

- �е позволявайте на деца да си играят с уреда.
- �е позволявайте на деца да извършват почистване или поддръжка на уреда без надзор.
- öръжте уреда и неговия кабел на място, недостъпно за деца под 8-годишна възраст, когато 

уредът е включен или се охлажда.
- �е допускайте захранващият кабел да се допира до горещата глава на уреда за пара.
- 
редът трябва да се използва и поставя на равна, стабилна, термоустойчива повърхност.
- �арата може да причини повреда или обезцветяване на някои стени, покрития на врати 

или мебели.
- 	рябва да се внимава при използване на уреда, тъй като той отделя пара.
- 
редът òи изпуска пара, която може да причини изгаряния. �аботете с парата внимателно. 

�икога не насочвайте парата към хора или животни.
- �е използвайте голата си ръка за опора, докато прилагате парата. öърпайте дрехата 

отстрани, за да я опънете
ò�ü�ð�ü÷: óореща повърхност (�иг. 1)

- �овърхностите се нагорещяват по време на работа (за устройство за пара, върху което е 
поставен символът за гореща повърхност).
òнимание

- 	ози уред е предназначен само за битови цели.
- òключвайте уреда само в заземен електрически контакт.
- �роверявайте редовно за евентуални повреди на захранващия кабел.
- �азвийте докрай захранващия кабел, преди да включите щепсела в контакта.
- �е използвайте уреда, ако водният резервоар е празен.
- �е използвайте парфюмирана вода, вода от сушилна машина, оцет, нишесте, препарати за 

отстраняване на накипа, помощни препарати за гладене, химически декалцирана вода или 
други химикали, тъй като те могат да причинят изтичане на вода, кафяво оцветяване или 
повреда на вашия уред.

- üзключете уреда по време на пълнене и почистване.
- �огато приключите работа с парата, почистването на уреда, напълните или изпразните 

водния резервоар, почистите и изплакнете, прикрепите или свалите четката (вижте 
ръководството за потребителя за списък с аксесоари за вашия уред) или когато оставите 
уреда дори за момент, изключете уреда и изключете щепсела от контакта.

- 
верете се, че устройството за пара е било изключено от захранването за най-малко 1 час 
и е напълно изстинало, преди да използвате функцията за отстраняване на варовик (ако 
функцията е налична).

- �е наливайте вода, оцет, препарати за отстраняване на варовик или други химикали в 
отвора на функцията за отстраняване на варовик (ако функцията е налична).
÷лектромагнитни полета (EMF)

	ози уред на Phi}i¥¬ е в съответствие с нормативната уредба и всички действащи стандарти, 
свързани с излагането на електромагнитни полета.

�ециклиране
- 	ози символ (�иг. 2) означава, че този продукт не може да се изхвърля заедно с 

обикновените битови отпадъци (2012/19/÷�).
- �ледвайте правилата на държавата си относно разделното събиране на електрическите 

и електронните уреди. �равилното изхвърляне помага за предотвратяването на 
потенциални негативни последици за околната среда и човешкото здраве..
óаранция и поддръжка

ðко се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.com/support или 
прочетете отделната листовка за международна гаранция.
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Če®´i�a
ÚÑ�d

G¨a´¹}¹we�e z �áz¹¥¹ a Ñk´á�e Vá¬ �eài ¹âiÑa´e}i ÑÙ¨�bzÏ ¬¥�}eč��¬´i Phi}i¥¬! 
Chce´e-}i ÑØ¹âkÑa´ Ñ®ech ÑÙh�d ¥�d¥�¨Ø �abkàe�é ¬¥�}eč��¬´k Phi}i¥¬,  
àa¨egi¬´¨¹w´e ¬ÑÏw ÑÙ¨�bez �a ¬´¨á�zách www.philips.com/welcome.

DÏ}eâi´é i�f�¨�ace
Pªed ¥�¹âi´k� ¬i ¥eč}iÑě ¥ªeč´ě´e ¹âiÑa´e}¬z�¹ ¥ªk¨¹čz¹ a ¬a��¬´a´�Ù }e´áčez ¬ dÏ}eâi´Ù�i i�f�¨�ace�i. 
Oba d�z¹�e�´Ø ¬i ¹¬ch�Ñew´e ¥¨� b¹d�¹ck ¥�¹âi´k.
Te�´� ¥ªk¬´¨�w we ¹¨če� ¥�¹àe z d��áck�¹ ¥�¹âi´k. Pªi wazé�z�}i z��e¨č�k� či �eÑh�d�é� ¥�¹âi´k 
�eb� ¥ªi �ed�d¨âe�k ¥�zØ�Ï �e¥ªiwk�á ÑÙ¨�bce âád��¹ �d¥�Ñěd��¬´ a àá¨¹za �eb¹de ¥}a´�á.

Nebeà¥ečk
- Pªk¬´¨�w �izdØ �e¥���ª¹w´e d� Ñ�dØ �eb� wi�é za¥a}i�Ø a�i wew �e¥¨�¥}ach¹w´e ¥�d ´ez�¹ck Ñ�d�¹.

Va¨�Ñá�k
- DªkÑe �eâ ¥ªk¬´¨�w ¥ªi¥�wk´e d� ¬k´ě, àz��´¨�}¹w´e, àda �a¥ě´k ¹Ñede�é �a ¥ªk¬´¨�wi ¬�¹h}a¬k ¬ �a¥ě´k� 

Ñ �k¬´�k e}ez´¨iczé ¬k´i. 
- Zá¬´¨čza �¹¬k bÙ´ àa¥�we�a d� e}ez´¨iczé àá¬¹ÑzØ ¬´ew�Ùch ´ech�iczÙch ¥a¨a�e´¨Ï, waz� we àá¬´¨čza.
- Pªk¬´¨�w �e¥�¹âkÑew´e, ¥�z¹d we Ñidi´e}�ě ¥�®z�àe�a àá¬´¨čza, ¬k¶�ÑÙ zabe} �eb� ¬a��´�Ù ¥ªk¬´¨�w, 

a�i ¥�z¹d ¥ªk¬´¨�w ¬¥ad} �a àe� �eb� à �ěw �dza¥áÑá Ñ�da.
- P�z¹d we ¥�®z�àe� �a¥áweck zabe}, �¹¬k weh� ÑÙ�ě�¹ ¥¨�Ñé¬´ ¬¥�}eč��¬´ Phi}i¥¬, a¹´�¨ià�Ña�Ù 

¬e¨Ñi¬ ¬¥�}eč��¬´i Phi}i¥¬ �eb� �bd�b�ě zÑa}ièz�Ña�k ¥¨ac�Ñ�kci, abØ ¬e ¥ªede®}� ��â�é�¹ 
�ebeà¥ečk.

- Pªk¬´¨�w ¥ªi¥�we�Ù z ¬k´i �izdØ �e�echáÑew´e beà d�à�¨¹.
- Dě´i �d 8 }e´ Ñěz¹ �eb� �¬�bØ ¬ ��eàe�Ù�i fØàiczÙ�i, ¬�Ø¬}�ÑÙ�i �eb� d¹®eÑ�k�i ¬ch�¥��¬´�i 

�eb� �ed�¬´a´ze� àz¹®e��¬´k a à�a}�¬´k ��h�¹ ´e�´� ¥ªk¬´¨�w ¥�¹âkÑa´ Ñ ¥ªk¥adě, âe w¬�¹ ¥�d 
d�h}ede� �eb� bØ}Ø ¥�¹če�Ø � beà¥eč�é� ¥�¹âkÑá�k ¥ªk¬´¨�we a chá¥�¹ ¨iàiza, z´e¨á ��h�¹ 
h¨�ài´.

- Dě´i ¬i ¬ ¥ªk¬´¨�we� �e¬�k h¨á´.
- Či®´ě�k a ¹âiÑa´e}¬z�¹ ºd¨âb¹ �e¬�k ¥¨�Ñádě´ dě´i beà d�à�¨¹.
- P�z¹d we ¥ªk¬´¨�w àa¥�we�Ù d� ¬k´ě �eb� ch}ad�e, ¹ch�ÑáÑew´e wew a �a¥áweck zabe} �i�� d�¬ah dě´k 

�}ad®kch 8 }e´.
- Na¥áweck zabe} ¬e �e¬�k d�¬´a´ d� z��´az´¹ ¬ h�¨z�¹ h}aÑ�¹ �a¥aª�Ñače.
- Pªk¬´¨�w �¹¬k bÙ´ ¥�¹âkÑá� �eb� ¥�}�âe� �a ¥}�ché�, ¬´abi}�k�, âá¨¹Ñàd�¨�é� ¥�Ñ¨ch¹.
- Pá¨a �Ïâe ¥�®z�di´ �eb� �dba¨Ñi´ ¹¨či´é ¥�Ñ¨ch�Ñé º¥¨aÑØ ¬´ě�, dÑeªk či �ábØ´z¹.
- Z dÏÑ�d¹ ¹Ñ�}��Ñá�k ¥á¨Ø we ´ªeba ¥ªi ¥�¹âkÑá�k ¥ªk¬´¨�we dbá´ �¥a´¨��¬´i.
- Z ¥ªk¬´¨�we ÑØcháàk ¥á¨a, z´e¨á �Ïâe à¥Ï¬�b�Ña´ ¥�¥á}e�i�Ø. S ¥ªk¬´¨�we� àacháàew´e �¥a´¨�ě. Pá¨¹ 

�izdØ �e�iª´e �a }idi a�i àÑkªa´a.
- Pªi �a¥aª�Ñá�k �e¥�¹âkÑew´e h�}é ¨¹ce z ¥�de¥ªe�k. OděÑ �a´áh�ě´e ´aâe�k� àa weh� �z¨awe.

POZOR: H�¨zÙ ¥�Ñ¨ch (�b¨. 1)
- P�Ñ¨chØ w¬�¹ ¥ªi ¥�¹âkÑá�k h�¨zé (¥}a´k ¹ �a¥aª�ÑačÏ ¬e ¬Ø�b�}e� „h�¨zé“).

U¥�à�¨�ě�k
- Pªk¬´¨�w we ¹¨če� ÑÙh¨ad�ě ¥¨� ¥�¹âi´k Ñ d��ác��¬´i.
- Pªk¬´¨�w ¥ªi¥�w¹w´e ÑÙh¨ad�ě d� ªád�ě ¹àe��ě�Ùch àá¬¹Ñez.
- P¨aÑide}�ě z��´¨�}¹w´e, àda �e�k ¥�®z�àe� �a¥áweck zabe}.
- Na¥áweck zabe} ¥ªed àa¥�we�k� d� ¬k¶�Ñé àá¬¹ÑzØ àce}a ¨�àÑi�´e.
- Ne¥�¹âkÑew´e ¥ªk¬´¨�w, ¥�z¹d we Ñ�d�k �ád¨âza ¥¨áàd�á.
- Ne¥ªidáÑew´e ¥a¨fé��Ña��¹ Ñ�d¹, Ñ�d¹ àe ¬¹®ičzØ, �ce´, ®z¨�b, �dÑá¥��Ñack ¥¨�¬´ªedzØ, ¥ªk¥¨aÑzØ 

¥¨� ¹¬�ad�ě�k âeh}e�k, Ñ�d¹ ¬ che�iczØ �d¬´¨a�ě�Ù� Ñ�d�k� za�e�e� �eb� wi�é che�izá}ie, 
¥¨�´�âe bØ ��h}� d�wk´ z º�iz¹ Ñ�dØ, Ñà�iz¹ h�ědÙch ¬zÑ¨� �eb� ¥�®z�àe�k àaªkàe�k.

- Běhe� ¥}�ě�k a či®´ě�k ¥ªk¬´¨�w �d¥�w´e.
- Zaªkàe�k ÑØ¥�ě´e a �d¥�w´e à e}ez´¨iczé àá¬¹ÑzØ ¥� d�z��če�k �a¥aª�Ñá�k, běhe� weh� či®´ě�k, 

běhe� ¥}�ě�k �eb� ÑØ¥¨aàd��Ñá�k �ád¨âzØ �a Ñ�d¹, ÑØ¥}ach�Ñá�k, běhe� �a¬aà�Ñá�k �eb� 
�d�k�á�k za¨´áč�Ñéh� �á¬´aÑce (¬eà�a� �á¬´aÑcÏ Ñh�d�Ùch ¥¨� Ñá® ��de} �a}eà�e´e Ñ 
¹âiÑa´e}¬zé ¥ªk¨¹čce), �eb� ¥�z¹d àaªkàe�k �echáÑá´e bØ¶ we� �a chÑk}i Ñ z}id¹.

- Pªk¬´¨�w �¹¬k bÙ´ ¥ªed ¥�¹âi´k� f¹�zce De-Ca}c (we-}i z di¬¥�àici) a}e¬¥�� 1 h�di�¹ �d¥�we� �d 
�a¥áwe�k a �¹¬k àce}a ÑØch}ad��¹´.
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- D� �´Ñ�¨¹ f¹�zce De-Ca}c (we-}i z di¬¥�àici) �e}iw´e Ñ�d¹, �ce´, �dÑá¥��Ñack ¥¨�¬´ªedzØ a�i wi�é 
chemikálie.

E}ez´¨��ag�e´iczá ¥�}e (EMP)
Te�´� ¥ªk¬´¨�w Phi}i¥¬ �d¥�Ñkdá Ñ®e� ¥}a´�Ù� ��¨�á� a ¥ªed¥i¬Ï� ´Ùzawkck� ¬e e}ez´¨��ag�e´iczÙch 
polí.

RecØz}ace
- SØ�b�} (�b¨. 2) à�a�e�á, âe ÑÙ¨�bez �e}àe }izÑid�Ña´ ¬ běâ�Ù� z��¹�á}�k� �d¥ade� (2012/19/

EU).
- Řiď´e ¬e ¥¨aÑid}Ø Ña®k àe�ě ¥¨� ¬bě¨ e}ez´¨iczÙch a e}ez´¨��iczÙch ÑÙ¨�bzÏ. S¥¨áÑ��¹ }izÑidack 

¥��Ïâe´e ¥ªedewk´ �ega´iÑ�k� d�¥adÏ� �a âiÑ�´�k ¥¨�¬´ªedk a }id¬zé àd¨aÑk.
Zá¨¹za a ¥�d¥�¨a

Vkce i�f�¨�ack a ¥�d¥�¨Ø �a}eà�e´e �a ad¨e¬e www.philips.com/support �eb� ¬a��¬´a´�é� 
àá¨¹č�k� }i¬´¹ ¬ ce}�¬Ñě´�Ñ�¹ ¥}a´��¬´k.

Da�¬z
Indledning

Ti}}Øzze �ed di´ z¡b, �g Ñe}z���e� ´i} Phi}i¥¬! F�¨ a´ få f¹}d´ ¹dbØ´´e af de� ¬´¡´´e, Phi}i¥¬ ´i}bØde¨, 
¬za} d¹ ¨egi¬´¨e¨e di´ ¥¨�d¹z´ ¥å www.philips.com/welcome.

Vigtigt
Læ¬ de� ¬e¥a¨a´e f�}de¨ �ed Ñig´ige �¥}Ø¬�i�ge¨ �g b¨¹ge¨Ñew}ed�i�ge� ��hØgge}ig´ ige��e�, f¡¨ 
du tager apparatet i brug. Gem begge dokumenter til eventuel senere brug.
De´´e a¥¥a¨a´ e¨ ¹de}¹zze�de be¨eg�e´ ´i} b¨¹g i ¥¨iÑa´e hwe�. Ved ´i}fæ}de af z���e¨cie} b¨¹g, 
f�¨ze¨´ b¨¹g e}}e¨ �a�g}e�de �Ñe¨h�}de}¬e af i�¬´¨¹z´i��e¨�e Ñi} ¥¨�d¹ce�´e� izze ¥å´age ¬ig a�¬Ña¨, 
og garantien vil ikke være gældende.

Fare
 - A¥¥a¨a´e´ �å a}d¨ig z���e¬ �ed i Ña�d e}}e¨ a�d¨e Ñæ¬ze¨, ew he}}e¨ ¬zØ}}e¬ ¹�de¨ Ña�dha�e�.

AdÑa¨¬e}
 - K��´¨�}}e¨, �� de� a�giÑ�e �e´¬¥æ�di�g ¥å a¥¥a¨a´e´ ¬Ña¨e¨ ´i} de� }�za}e �e´¬¥æ�di�g, f¡¨ d¹ 

slutter strøm til apparatet. 
 - S´izze´ �å z¹� ¬æ´´e¬ i e� ¬´izz��´az´ �ed de ¬a��e ´ez�i¬ze za¨az´e¨i¬´iza ¬�� ¬´izze´.
 - B¨¹g izze a¥¥a¨a´e´, hÑi¬ ¬´izze´, �e´}ed�i�ge� e}}e¨ ¬e}Ñe a¥¥a¨a´e´ Ñi¬e¨ ´eg� ¥å be¬zadige}¬e, 

e}}e¨ hÑi¬ a¥¥a¨a´e´ e¨ b}eÑe´ ´ab´ e}}e¨ e¨ ¹´æ´.
 - HÑi¬ �e´}ed�i�ge� e¨ be¬zadige´, ¬za} de� ¹d¬zif´e¬ af Phi}i¥¬, e´ ¬e¨Ñicece�´e¨, de¨ e¨ g�dze�d´ af 

Phi}i¥¬, e}}e¨ af ¥e¨¬��e¨ �ed ´i}¬Ña¨e�de zÑa}ièza´i��e¨ f�¨ a´ ¹�dgå fa¨e.
 - A¥¥a¨a´e´ �å izze ef´e¨}ade¬ ¹de� �¥¬Ø�, �e�¬ de´ e¨ ´i}¬}¹´´e´ }Ø¬�e´´e´.
 - De´´e a¥¥a¨a´ za� b¨¹ge¬ af b¡¨� f¨a 8 å¨ �g �¥ef´e¨ �g ¥e¨¬��e¨ �ed �ed¬a´´e fØ¬i¬ze, ¬e�¬�¨i¬ze 

e}}e¨ �e�´a}e eÑ�e¨ e}}e¨ �a�g}e�de e¨fa¨i�g �g Ñide�, hÑi¬ de e¨ b}eÑe´ i�¬´¨¹e¨e´ i ¬izze¨ b¨¹g af 
a¥¥a¨a´e´ �g f�¨¬´å¨ de �edf¡}ge�de ¨i¬ici.

 - Lad ikke børn lege med apparatet.
 - Re�g¡¨i�g �g Ñed}igeh�}de}¬e �å izze f�¨e´age¬ af b¡¨� ¹de� �¥¬Ø�.
 - H�}d a¥¥a¨a´e´ �g de´¬ }ed�i�g ¹de� f�¨ ¨æzzeÑidde f�¨ b¡¨� ¹�de¨ 8 å¨, �å¨ a¥¥a¨a´e´ e¨ ´æ�d´ 

eller køler ned.
 - Lad izze �e´}ed�i�ge� z���e i z��´az´ �ed de� Ña¨�e da�¥h�Ñed ¥å ¬´¨Øgewe¨�e´.
 - A¥¥a¨a´e´ ¬za} a�Ñe�de¬ �g ¥}ace¨e¬ ¥å e´ éad´, ¬´abi}´, Ña¨�ebe¬´a�dig´ ¹�de¨}ag.
 - Da�¥e� za� be¬zadige e}}e¨ f�¨å¨¬age �i¬fa¨Ñ�i�g af be¬´e�´e Ñægge, d¡¨e e}}e¨ �¡b}e¨.
 - Væ¨ f�¨¬ig´ig Ñed b¨¹g af a¥¥a¨a´e´ ¥å g¨¹�d af ¹d¬e�de}¬e af da�¥.
 - Di´ a¥¥a¨a´ ¹d¬e�de¨ da�¥, ¬�� za� f�¨å¨¬age f�¨b¨æ�di�ge¨. Hå�d´e¨ da�¥h�Ñede´ f�¨¬ig´ig´. 

Re´ a}d¨ig da�¥¬´¨å}e� ��d �e��e¬ze¨ e}}e¨ dØ¨.
 - S´¡´ izze �ed di� ¹be¬zØ´´ede hå�d, �å¨ d¹ da�¥e¨. T¨æz i ´¡we´¬ ¬ide¨ f�¨ a´ ¬´¨æzze de´

FORSIGTIG: Va¨� �Ñe¨éade (Fig. 1)
 - OÑe¨éade¨ za� b}iÑe �ege´ Ña¨�e ¹�de¨ b¨¹g (f�¨ da�¥h�Ñed �ed Ña¨�e¬Ø�b�}e´ �a¨ze¨e´ ¥å 

apparatet).

Forsigtig
 - Dette apparat er kun beregnet til almindelig husholdningsbrug.
 - A¥¥a¨a´e´ �å z¹� ¬}¹´´e¬ ´i} e� ¬´izz��´az´ �ed w�¨df�¨bi�de}¬e.
 - K��´¨�}}é¨ �ed wæÑ�e �e}}e�¨¹�, a´ �e´}ed�i�ge� e¨ he} �g ¹be¬zadige´.
 - R¹} �e´}ed�i�ge� he}´ ¹d, f¡¨ d¹ ¬æ´´e¨ ¬´izze´ i ¬´izz��´az´e�.
 - B¨¹g izze a¥¥a¨a´e´, hÑi¬ Ña�d´a�ze� e¨ ´��.
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 - Ti}¬æ´ izze ¥a¨f¹�e¨e´ Ña�d, Ña�d f¨a e� ´¡¨¨e´¹�b}e¨, eddize, ¬´iÑe}¬e, afza}z�i�g¬�idde}, 
¬´¨Øge�idde}, ze�i¬z afza}ze´ Ña�d e}}e¨ a�d¨e ze�iza}ie¨, da de za� �edf¡¨e Ña�d¬´æ�z, b¨¹�e 
¥}e´´e¨ e}}e¨ ¬zade¨ ¥å a¥¥a¨a´e´.

 - Tag ¬´izze´ ¹d af ¬´izz��´az´e� ¹�de¨ ¥åfØ}d�i�g �g ¨e�g¡¨i�g af a¥¥a¨a´e´.
 - Nå¨ d¹ e¨ fæ¨dig �ed a´ da�¥e, ¬za} d¹ ¨e�g¡¨e a¥¥a¨a´e´, fØ}de e}}e¨ ´¡��e Ña�d´a�ze�, ¹df¡¨e 

¨e�g¡¨i�g �g ¬zØ}�i�g, ¬æ´´e b¡¨¬´e´i}beh¡¨e´ ¥å e}}e¨ ´age de´ af (¬e b¨¹ge¨Ñew}ed�i�ge� f�¨ 
e� }i¬´e �Ñe¨ ´i}beh¡¨ ´i} di´ a¥¥a¨a´) e}}e¨ �å¨ d¹ f�¨}ade¨ a¥¥a¨a´e´ - ¬e}Ñ e´ z�¨´ ¡web}iz - ¬za} d¹ 
slukke for det og tage stikket ud af stikkontakten.

 - S¡¨g f�¨, a´ da�¥h�Ñede´ ha¨ Ñæ¨e´ ¬}¹zze´ i �i�d¬´ 1 ´i�e �g e¨ z¡}e´ he}´ af, f¡¨ d¹ b¨¹ge¨ 
afkalkningsfunktionen (hvis funktionen er tilgængelig).

 - Hæ}d izze Ña�d, eddize, afza}z�i�g¬�idde} e}}e¨ a�d¨e ze�iza}ie¨ i�d i afza}z�i�g¬f¹�z´i��e�¬ 
åb�i�g (hÑi¬ f¹�z´i��e� e¨ ´i}gæ�ge}ig).
E}ez´¨��ag�e´i¬ze fe}´e¨ (EMF)

De´´e Phi}i¥¬-a¥¥a¨a´ �Ñe¨h�}de¨ a}}e b¨a�che�¬ gæ}de�de ¬´a�da¨de¨ �g ¨eg}e¨ a�gåe�de 
eksponering for elektromagnetiske felter.

Ge�b¨¹g
 - De´´e ¬Ø�b�} (Fig. 2) be´Øde¨, a´ ¥¨�d¹z´e´ izze �å b�¨´¬zaåe¬ ¬a��e� �ed a}�i�de}ig´ 

h¹¬h�}d�i�g¬aåa}d (2012/19/EU).
 - Følg dit lands regler for særskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter. Korrekt 

b�¨´¬zaåe}¬e e¨ �ed ´i} a´ f�¨hi�d¨e �ega´iÑ ¥åÑi¨z�i�g af �i}w¡e´ �g �e��e¬ze¨¬ he}b¨ed.
Rez}a�a´i��¬¨e´ �g ¬¹¥¥�¨´

HÑi¬ d¹ ha¨ b¨¹g f�¨ hwæ}¥ e}}e¨ ¬¹¥¥�¨´, bede¬ d¹ be¬¡ge www.philips.com/support eller læse den 
separate folder ”Worldwide Guarantee”.

Deutsch
Ei�f¾h¨¹�g

He¨à}iche� G}¾czÒ¹�¬ch à¹ Ih¨e� Ka¹f ¹�d Òi}}z���e� bei Phi}i¥¬! U� die U�´e¨¬´¾´à¹�g Ñ�� Phi}i¥¬ 
�¥´i�a} �¹´àe� à¹ z���e�, ¬�}}´e� Sie Ih¨ P¨�d¹z´ ¹�´e¨ www.philips.com/welcome registrieren.

Wichtig!
Le¬e� Sie da¬ ¬e¥a¨a´e I�f�¨�a´i��¬b}a´´ ¹�d die Be´¨ieb¬a�}ei´¹�g ¬�¨gfä}´ig d¹¨ch, beÑ�¨ Sie da¬ 
Ge¨ä´ Ñe¨Òe�de�. Hebe� Sie beide¬ à¹¨ ¬¥ä´e¨e� Ve¨Òe�d¹�g a¹f.
Die¬e¬ Ge¨ä´ Ò¹¨de a¹¬¬ch}ie²}ich f¾¨ de� Ha¹¬geb¨a¹ch e�´Òicze}´. De¨ He¨¬´e}}e¨ ¾be¨�i��´ zei�e 
Ve¨a�´Ò�¨´¹�g ¹�d geÒäh¨´ zei�e Ga¨a�´ie f¾¨ weg}iche z���e¨àie}}e N¹´à¹�g, ¹�a�ge�e¬¬e�e 
Verwendung oder Nichteinhaltung der Anweisungen.

Achtung!
 - Ta¹che� Sie da¬ Ge¨ä´ �ie�a}¬ i� Wa¬¬e¨ �de¨ a�de¨e F}¾¬¬igzei´e�; ¬¥¾}e� Sie e¬ a¹ch �ich´ ¹�´e¨ 

éie²e�de� Wa¬¬e¨ ab.
Achtung

 - P¨¾fe� Sie, beÑ�¨ Sie da¬ Ge¨ä´ i� Be´¨ieb �eh�e�, �b die S¥a��¹�g¬a�gabe a¹f de� Ge¨ä´ �i´ 
de¨ �¨´}iche� Ne´à¬¥a��¹�g ¾be¨ei�¬´i��´. 

 - De¨ S´ecze¨ da¨f �¹¨ a� ei�e S´eczd�¬e a�ge¬ch}�¬¬e� Òe¨de�, die de� ´ech�i¬che� Eige�¬chaf´e� 
des Steckers entspricht.

 - Ve¨Òe�de� Sie da¬ Ge¨ä´ �ich´, Òe�� de¨ Ne´à¬´ecze¨, da¬ Ne´àzabe} �de¨ da¬ Ge¨ä´ ¬e}b¬´ 
be¬chädig´ i¬´ �de¨ Òe�� da¬ Ge¨ä´ he¨¹�´e¨gefa}}e� i¬´ bàÒ. Òe�� F}¾¬¬igzei´ a¹¬ de� Ge¨ä´ 
austritt.

 - I¬´ da¬ Ne´àzabe} defez´, da¨f e¬ �¹¨ Ñ�� Phi}i¥¬, ei�e� Ñ�� Phi}i¥¬ a¹´�¨i¬ie¨´e� Se¨Ñicece�´e¨ 
�de¨ ei�e¨ äh�}ich §¹a}ièàie¨´e� Pe¨¬�� a¹¬ge´a¹¬ch´ Òe¨de�, ¹� Gefäh¨d¹�ge� à¹ Ñe¨�eide�.

 - Da¬ Ge¨ä´ da¨f �ich´ ¹�bea¹f¬ich´ig´ ge}a¬¬e� Òe¨de�, Òe�� e¬ a� da¬ S´¨���e´à a�ge¬ch}�¬¬e� 
ist.

 - Die¬e¬ Ge¨ä´ za�� Ñ�� Ki�de¨� ab 8 Jah¨e� ¹�d Ñ�� Pe¨¬��e� �i´ Ñe¨¨i�ge¨´e� ¥hØ¬i¬che�, 
sensorischen oder psychischen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Kenntnis verwendet 
Òe¨de�, Òe�� ¬ie bei de¨ Ve¨Òe�d¹�g bea¹f¬ich´ig´ Òe¨de� �de¨ A�Òei¬¹�g à¹� ¬iche¨e� 
Gebrauch des Geräts erhalten und die Gefahren verstanden haben.

 - Ki�de¨ d¾¨fe� �ich´ �i´ de� Ge¨ä´ ¬¥ie}e�.
 - Die Rei�ig¹�g ¹�d Wa¨´¹�g da¨f �ich´ Ñ�� Ki�de¨� �h�e A¹f¬ich´ d¹¨chgef¾h¨´ Òe¨de�.
 - Ha}´e� Sie da¬ Ge¨ä´ ¹�d da¬ Ne´àzabe} a¹²e¨ha}b de¨ ReichÒei´e Ñ�� Ki�de¨� ¹�´e¨ 8 Jah¨e�, 

Òe�� da¬ Ge¨ä´ ei�ge¬cha}´e´ i¬´ �de¨ abz¾h}´.
 - La¬¬e� Sie da¬ Ne´àzabe} �ich´ �i´ de� hei²e� K�¥f de¨ Da�¥fei�hei´ i� K��´az´ z���e�.
 - Da¬ Ge¨ä´ da¨f �¹¨ a¹f ei�e¨ ebe�e�, ¬´abi}e� ¹�d hi´àebe¬´ä�dige� Obe¨éäche Ñe¨Òe�de´ 

werden.
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 - Da�¥f za�� a� be¬´i��´e� Wa�d- �de¨ T¾¨�be¨éäche� ¹�d M�be}� Be¬chädig¹�ge� �de¨ 
Verfärbungen verursachen.

 - Passen Sie bei der Verwendung des Geräts auf den austretenden Dampf auf.
 - Da¬ Ge¨ä´ gib´ Da�¥f a¹¬, de¨ Ve¨b¨e��¹�ge� Ñe¨¹¨¬ache� za��. Gehe� Sie Ñ�¨¬ich´ig �i´ de¨ 

Dampfeinheit um. Richten Sie den Dampfstoß niemals auf Personen oder Tiere.
 - Ve¨Òe�de� Sie Òäh¨e�d de¬ Da�¥fÑ�¨ga�g¬ Ih¨e b}�²e Ha�d �ich´ a}¬ ¬´¾´àe�de U�´e¨}age. 

Ziehe� Sie die K}eid¹�g a¹¬ei�a�de¨, ¹� ¬ie à¹ ¬¥a��e�.
ACHTUNG: Hei²e Obe¨éäche (Abb. 1)

 - E¬ be¬´eh´ ei�e h�he Wah¨¬chei�}ichzei´, da¬¬ Obe¨éäche� Òäh¨e�d de¬ Geb¨a¹ch¬ hei² Òe¨de� 
(bei de¨ Da�¥fei�hei´ d¹¨ch da¬ SØ�b�} f¾¨ „Hei²“ a¹f de� Ge¨ä´ a�gegebe�).
Vorsicht

 - Die¬e¬ Ge¨ä´ i¬´ �¹¨ f¾¨ de� Geb¨a¹ch i� Ha¹¬ha}´ be¬´i��´.
 - Schließen Sie das Gerät nur an eine geerdete Steckdose an.
 - Übe¨¥¨¾fe� Sie da¬ Ne´àzabe} ¨ege}�ä²ig a¹f ��g}iche Be¬chädig¹�ge�.
 - Wicze}� Sie da¬ Ne´àzabe} Ñ�}}¬´ä�dig ab, beÑ�¨ Sie de� S´ecze¨ a� die Ne´à¬´eczd�¬e a�¬ch}ie²e�.
 - Ve¨Òe�de� Sie da¬ Ge¨ä´ �ich´, Òe�� de¨ Wa¬¬e¨´a�z }ee¨ i¬´.
 - F¾}}e� Sie zei� ¥a¨f¾�ie¨´e¬ Wa¬¬e¨, Wa¬¬e¨ a¹¬ de� Wä¬che´¨�cz�e¨, E¬¬ig, S´ä¨ze, 

E�´za}z¹�g¬�i´´e}, B¾ge}à¹¬ä´àe, che�i¬ch e�´za}z´e¬ Wa¬¬e¨ �de¨ a�de¨e Che�iza}ie� ei�, da 
die¬ à¹ A¹¬´¨e´e� Ñ�� Wa¬¬e¨, b¨a¹�e� F}ecze� �de¨ Schäde� a� Ge¨ä´ f¾h¨e� za��.

 - T¨e��e� Sie da¬ Ge¨ä´ bei� Bef¾}}e� ¹�d Rei�ige� Ñ�� de¨ S´¨��Ñe¨¬�¨g¹�g.
 - Nach de� Da�¥fb¾ge}� ¬�Òie à¹� A¹å¾}}e� �de¨ E�´}ee¨e� de¬ Wa¬¬e¨behä}´e¨¬, à¹� 

Rei�ige� ¹�d D¹¨ch¬¥¾}e�, à¹� Befe¬´ige� �de¨ Ab�eh�e� de¬ B¾¨¬´e�a¹f¬a´àe¬ (¬iehe 
Be�¹´àe¨ha�db¹ch f¾¨ Òei´e¨e I�f�¬ à¹ Z¹beh�¨´ei}e� de¬ Ge¨ä´¬) ¹�d a¹ch da��, Òe�� Sie 
da¬ Ge¨ä´ �¹¨ f¾¨ z¹¨àe Zei´ ¹�bea¹f¬ich´ig´ }a¬¬e�, ¬�}}´e� Sie da¬ Ge¨ä´ a¹¬¬cha}´e� ¹�d de� 
Ne´à¬´ecze¨ a¹¬ de¨ S´eczd�¬e àiehe�.

 - La¬¬e� Sie die Da�¥fei�hei´ �i�de¬´e�¬ ei�e S´¹�de }a�g ¹�a�ge¬ch}�¬¬e� Ñ�}}¬´ä�dig abz¾h}e�, 
beÑ�¨ Sie die De-Ca}c-F¹�z´i�� (fa}}¬ die F¹�z´i�� Ñe¨f¾gba¨ i¬´) Ñe¨Òe�de�.

 - Gie²e� Sie Òede¨ Wa¬¬e¨, E¬¬ig, E�´za}z¹�g¬�i´´e} ��ch a�de¨e Che�iza}ie� i� die Öå�¹�g de¨ 
De-Ca}c-F¹�z´i�� (fa}}¬ die F¹�z´i�� Ñe¨f¾gba¨ i¬´).
E}ez´¨��ag�e´i¬che Fe}de¨

Die¬e¬ Phi}i¥¬ Ge¨ä´ e¨f¾}}´ ¬ä�´}iche N�¨�e� ¹�d Rege}¹�ge� beà¾g}ich de¨ E×¥�¬i´i�� i� 
elektromagnetischen Feldern.

Recycling
 - Die¬e¬ SØ�b�} (Abb. 2) bede¹´e´, da¬¬ da¬ P¨�d¹z´ �ich´ �i´ de� ��¨�a}e� Ha¹¬�¾}} e�´¬�¨g´ 

werden kann (2012/19/EU).
1. A}´ge¨ä´e z���e� z�¬´e�}�¬ a� geeig�e´e� R¾cz�ah�e¬´e}}e� abgegebe� Òe¨de�.
2. Die¬e Òe¨de� d�¨´ fachge¨ech´ ge¬a��e}´ �de¨ à¹¨ Wiede¨Ñe¨Òe�d¹�g Ñ�¨be¨ei´e´. A}´ge¨ä´e 

z���e� Schad¬´�åe e�´ha}´e�, die de¨ U�Òe}´ ¹�d de¨ �e�¬ch}iche� Ge¬¹�dhei´ ¬chade� z���e�. 
E�´ha}´e�e R�h¬´�åe z���e� d¹¨ch ih¨e Wiede¨Ñe¨Òe¨´¹�g ei�e� Bei´¨ag à¹� U�Òe}´¬ch¹´à }ei¬´e�.

3. Die L�¬ch¹�g ¥e¨¬��e�beà�ge�e¨ Da´e� a¹f de� à¹ e�´¬�¨ge�de� A}´ge¨ä´e� �¹¬¬ Ñ�� 
E�d�¹´àe¨ eige�Ñe¨a�´Ò�¨´}ich Ñ�¨ge����e� Òe¨de�.

4. Hi�Òei¬e f¾¨ Ve¨b¨a¹che¨ i� De¹´¬ch}a�d: Die i� P¹�z´ 1 ge�a��´e R¾czgabe i¬´ ge¬e´à}ich 
Ñ�¨ge¬ch¨iebe�. Sa��e}- ¹�d R¾cz�ah�e¬´e}}e� i� De¹´¬ch}a�d: h´´¥¬://ÒÒÒ.¬´if´¹�g-ea¨.de/
Ga¨a�´ie ¹�d S¹¥¥�¨´

F¾¨ U�´e¨¬´¾´à¹�g ¹�d Òei´e¨e I�f�¨�a´i��e� be¬¹che� Sie die Phi}i¥¬ Web¬i´e ¹�´e¨ 
www.philips.com/support oder lesen Sie die internationale Garantieschrift.

Ελληνικά
Εισαγωγή

Συγχαρητήρια για την αγορά σας και καλώς ήρθατε στη Phi}i¥¬! Για να  
επωφεληθείτε πλήρως από την υποστήριξη που προσφέρει η Phi}i¥¬,  
δηλώστε το προϊόν σας στη διεύθυνση www.philips.com/welcome.

Σημαντικό!
Διαβάστε το ξεχωριστό φυλλάδιο σημαντικών οδηγιών και το εγχειρίδιο χρήσης προσεκτικά προτού 
χρησιμοποιήσετε τη συσκευή. Φυλάξτε και τα δύο έγγραφα για μελλοντική αναφορά.
Αυτή η συσκευή έχει σχεδιαστεί μόνο για οικιακή χρήση. Σε περίπτωση εμπορικής χρήσης, 
ακατάλληλης χρήσης ή αδυναμίας τήρησης των οδηγιών, ο κατασκευαστής δεν φέρει καμία ευθύνη 
και η εγγύηση δεν ισχύει.
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Κίνδυνος
- Μην βυθίζετε ποτέ τη συσκευή σε νερό ή σε οποιοδήποτε άλλο υγρό και μην την ξεπλένετε με 

νερό βρύσης.
Προειδοποίηση

- Ελέγξτε εάν η τάση που αναγράφεται στη συσκευή αντιστοιχεί στην τοπική τάση ρεύματος 
προτού συνδέσετε τη συσκευή. 

- Το βύσμα πρέπει να συνδεθεί σε πρίζα με τα ίδια τεχνικά χαρακτηριστικά του βύσματος μόνο.
- Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή αν το φις, το καλώδιο ή η ίδια η συσκευή παρουσιάζει κάποια 

ορατή φθορά ή αν η συσκευή έχει πέσει κάτω ή έχει διαρροή.
- Αν το καλώδιο υποστεί φθορά, θα πρέπει να αντικατασταθεί από τη Phi}i¥¬, από ένα κέντρο 

επισκευών εξουσιοδοτημένο από τη Phi}i¥¬ ή από εξίσου εξειδικευμένα άτομα, προς αποφυγή 
κινδύνου.

- Δεν πρέπει να αφήνετε τη συσκευή χωρίς επίβλεψη ενώ είναι συνδεδεμένη στην πρίζα.
- Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά από 8 ετών ή πάνω και από άτομα με 

περιορισμένες σωματικές, αισθητήριες ή διανοητικές ικανότητες ή από άτομα χωρίς εμπειρία 
και γνώση, με την προϋπόθεση ότι τη χρησιμοποιούν υπό επιτήρηση ή ότι έχουν λάβει οδηγίες 
σχετικά με την ασφαλή της χρήση και κατανοούν τους ενεχόμενους κινδύνους.

- Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή.
- Τα παιδιά δεν πρέπει να καθαρίζουν και να συντηρούν τη συσκευή χωρίς επιτήρηση.
- Όταν η συσκευή είναι αναμμένη ή κρυώνει, τοποθετήστε την με το καλώδιό της σε σημείο που 

δεν τη φτάνουν παιδιά κάτω των 8 ετών.
- Μην αφήνετε το καλώδιο να έρθει σε επαφή με τη ζεστή κεφαλή του ατμοσιδερωτή.
- Η συσκευή πρέπει να χρησιμοποιείται και να τοποθετείται σε επίπεδη, σταθερή επιφάνεια που 

αντέχει στις υψηλές θερμοκρασίες.
- Ο ατμός μπορεί να καταστρέψει ή να αποχρωματίσει ορισμένα υλικά σε τοίχους, πόρτες ή 

έπιπλα.
- Θα πρέπει να είστε προσεκτικοί κατά τη χρήση της συσκευής εξαιτίας της εκπομπής του ατμού.
- Η συσκευή βγάζει ατμό που μπορεί να προκαλέσει εγκαύματα. Χειριστείτε τον ατμοσιδερωτή σας 

προσεκτικά. Μην κατευθύνετε ποτέ τον ατμό προς ανθρώπους ή ζώα.
- Μην στηρίζετε το ρούχο πάνω στο γυμνό σας χέρι όταν σιδερώνετε με ατμό. Τραβήξτε το ρούχο 

από τις άκρες για να το τεντώσετε
ΠΡΟΣΟΧΗ: Καυτή επιφάνεια (εικ. 1)

- Κατά τη διάρκεια της χρήσης, οι επιφάνειες θερμαίνονται πολύ (ισχύει για τους ατμοσιδερωτές 
που φέρουν το σύμβολο του θερμού στοιχείου).
Προσοχή

- Αυτή η συσκευή προορίζεται για οικιακή χρήση μόνο.
- Συνδέετε τη συσκευή μόνο σε πρίζα με γείωση.
- Eλέγχετε τακτικά το καλώδιο για πιθανή φθορά.
- Ξετυλίξτε εντελώς το καλώδιο προτού συνδέσετε το φις στην πρίζα.
- Μην γέρνετε τη συσκευή όταν το δοχείο νερού είναι γεμάτο.
- Μην προσθέτετε νερό με άρωμα, το νερό από το στεγνωτήριο, ξύδι, κόλλα κολλαρίσματος, 

ουσίες αφαλάτωσης, υγρά σιδερώματος, χημικά αφαλατωμένο νερό ή άλλα χημικά, καθώς οι 
ουσίες αυτές ενδέχεται να προκαλέσουν διαρροή νερού, καφέ κηλίδες ή βλάβη στη συσκευή.

- Αποσυνδέστε τη συσκευή από την πρίζα κατά το γέμισμα και τον καθαρισμό.
- Όταν τελειώνετε το σιδέρωμα με ατμό, καθαρίζετε τη συσκευή, γεμίζετε ή αδειάζετε το δοχείο 

νερού, καθαρίζετε και ξεπλένετε, συνδέετε ή αποσυνδέετε το εξάρτημα βούρτσας (ανατρέξτε στο 
εγχειρίδιο χρήσης για να δείτε τη λίστα με τα διαθέσιμα αξεσουάρ για τη συσκευή σας) ή αφήνετε 
τη συσκευή έστω και για λίγο, απενεργοποιήστε τη συσκευή και αποσυνδέστε το φις από την 
πρίζα.

- Προτού χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία αφαίρεσης αλάτων De-Ca}c (εάν η λειτουργία είναι 
διαθέσιμη), βεβαιωθείτε ότι ο ατμοσιδερωτής έχει αποσυνδεθεί από την πρίζα για διάστημα 
τουλάχιστον 1 ώρας και ότι έχει κρυώσει εντελώς.

- Μην ρίχνετε νερό, ξύδι, ουσίες αφαλάτωσης ή άλλα χημικά μέσα στο άνοιγμα της λειτουργίας 
αφαίρεσης αλάτων De-Ca}c (εάν η λειτουργία είναι διαθέσιμη).
Ηλεκτρομαγνητικά πεδία (EMF)

Η συγκεκριμένη συσκευή της Phi}i¥¬ συμμορφώνεται με όλα τα ισχύοντα πρότυπα και τους 
κανονισμούς σχετικά με την έκθεση σε ηλεκτρομαγνητικά πεδία.
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Ανακύκλωση
- Αυτό το σύμβολο (εικ. 2) σημαίνει ότι αυτό το προϊόν δεν πρέπει να απορρίπτεται μαζί με τα 

συνηθισμένα οικιακά απορρίμματα (2012/19/ΕΕ).
- Ακολουθήστε τους κανονισμούς της χώρας σας για την ξεχωριστή συλλογή των ηλεκτρικών και 

ηλεκτρονικών προϊόντων. Η σωστή απόρριψη συμβάλλει στην αποφυγή αρνητικών επιπτώσεων 
για το περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία..
Εγγύηση και υποστήριξη

Αν χρειάζεστε πληροφορίες ή υποστήριξη, επισκεφτείτε τη διεύθυνση www.philips.com/support ή 
διαβάστε το ξεχωριστό φυλλάδιο της διεθνούς εγγύησης.

Español
Introducción

E�h�¨ab¹e�a ¥�¨ ¬¹ ad§¹i¬ici�� Ø bie�Ñe�id� a Phi}i¥¬ Pa¨a a¥¨�Ñecha¨ a} �á×i�� }a a¬i¬´e�cia §¹e 
�f¨ece Phi}i¥¬, ¨egi¬´¨e e} ¥¨�d¹c´� e� www.philips.com/welcome.

Importante
Lea a´e�´a�e�´e e} f�}}e´� de i�f�¨�aci�� i�¥�¨´a�´e Ø e} �a�¹a} de ¹¬¹a¨i� a�´e¬ de ¹´i}iàa¨ e} 
aparato. Guarde ambos documentos para consultarlos en el futuro.
E¬´e a¥a¨a´� ¬e ha di¬e�ad� e×c}¹¬iÑa�e�´e ¥a¨a ¹¬� d��é¬´ic�. E} fab¨ica�´e �� ace¥´a 
¨e¬¥��¬abi}idad a}g¹�a ¥�¨ �i�gº� ¹¬� de ca¨ác´e¨ c��e¨cia} � ¹¬� i�a¥¨�¥iad� � §¹e �� c¹�¥}a c�� 
}a¬ i�¬´¨¹cci��e¬ ¥¨�¥�¨ci��ada¬, Ø }a ga¨a�´ka �� ¬e a¥}ica¨á e� dich�¬ ca¬�¬.

Peligro
 - N� ¬¹�e¨wa �¹�ca e} a¥a¨a´� e� ag¹a ¹ �´¨�¬ }k§¹id�¬, �i }� e�w¹ag¹e baw� e} g¨if�.

AdÑe¨´e�cia
 - A�´e¬ de e�ch¹fa¨ e} a¥a¨a´�, c��¥¨¹ebe ¬i e} Ñ�}´awe i�dicad� e� e} �i¬�� ¬e c�¨¨e¬¥��de c�� e} 

voltaje de la red local. 
 - E} e�ch¹fe debe e¬´a¨ c��ec´ad� a ¹�a ´��a de c�¨¨ie�´e c�� }a¬ �i¬�a¬ ca¨ac´e¨k¬´ica¬ ´éc�ica¬ 

que el enchufe.
 - N� ¹´i}ice e} a¥a¨a´� ¬i }a c}aÑiwa, e} cab}e de a}i�e�´aci�� � e} ¥¨�¥i� a¥a¨a´� ´ie�e� da��¬ Ñi¬ib}e¬, 

o si el aparato se ha caído o está goteando.
 - Si e} cab}e de a}i�e�´aci�� e¬´á da�ad�, debe ¬e¨ ¬¹¬´i´¹id� ¥�¨ Phi}i¥¬ � ¥�¨ ¹� ce�´¨� de ¬e¨Ñici� 

a¹´�¨iàad� ¥�¨ Phi}i¥¬ ¹ �´¨� ¥e¨¬��a} c¹a}iècad� a è� de eÑi´a¨ ¬i´¹aci��e¬ de ¥e}ig¨�.
 - E} a¥a¨a´� �� ¬e debe dewa¨ de¬a´e�did� �ie�´¨a¬ e¬´é c��ec´ad� a }a ¨ed e}éc´¨ica.
 - Este aparato puede ser usado por niños a partir de 8 años y por personas con su capacidad 

fk¬ica, ¥¬k§¹ica � ¬e�¬�¨ia} ¨ed¹cida Ø ¥�¨ §¹ie�e¬ �� ´e�ga� }�¬ c���ci�ie�´�¬ Ø }a e×¥e¨ie�cia 
�ece¬a¨i�¬, ¬i ha� ¬id� ¬¹¥e¨Ñi¬ad�¬ � i�¬´¨¹id�¬ ace¨ca de} ¹¬� de} a¥a¨a´� de f�¨�a ¬eg¹¨a Ø 
siempre que sepan los riesgos que conlleva su uso.

 - No permita que los niños jueguen con el aparato.
 - L�¬ �i��¬ �� debe� }}eÑa¨ a cab� }a }i�¥ieàa �i e} �a�´e�i�ie�´� a �e��¬ §¹e }� haga� baw� 

supervisión.
 - Ma�´e�ga e} a¥a¨a´� Ø ¬¹ cab}e f¹e¨a de} a}ca�ce de }�¬ �i��¬ �e��¨e¬ de 8 a��¬ c¹a�d� e¬´é 

e�ce�did� � ¬e e¬´é e�f¨ia�d�.
 - No permita que el cable de alimentación entre en contacto con la cabecera caliente del 

Ña¥�¨iàad�¨.
 - E} a¥a¨a´� debe ¹´i}iàa¨¬e Ø c�}�ca¨¬e ¬�b¨e ¹�a ¬¹¥e¨ècie ¥}a�a, e¬´ab}e Ø ¨e¬i¬´e�´e a} ca}�¨.
 - El vapor puede provocar daños o decoloración en determinados muebles o acabados de paredes 

o puertas.
 - Debe ´e�e¨ �¹ch� c¹idad� a} ¹´i}iàa¨ e} a¥a¨a´� debid� a }a e�i¬i�� de Ña¥�¨.
 - E} Ña¥�¨ §¹e de¬¥¨e�de e} a¥a¨a´� ¥¹ede ¥¨�Ñ�ca¨ §¹e�ad¹¨a¬. Ma�ewe e} Ña¥�¨iàad�¨ c�� 

cuidado. No dirija nunca el vapor hacia personas o animales.
 - No sujete el aparato con las manos descubiertas. Tire de los lados de las prendas para estirarlas.

PRECAUCIÓN: S¹¥e¨ècie ca}ie�´e (Fig. 1)
 - E¬ ¥¨�bab}e §¹e }a¬ ¬¹¥e¨ècie¬ ¬e ca}ie�´e� d¹¨a�´e e} ¹¬� (e� e} ca¬� de Ña¥�¨iàad�¨e¬ c�� e} 

símbolo de calor marcado en el aparato).

Precaución
 - E¬´e a¥a¨a´� e¬ ¬�}� ¥a¨a ¹¬� d��é¬´ic�.
 - Conecte el aparato sólo a un enchufe con toma de tierra.
 - Compruebe el cable de alimentación con regularidad por si estuviera dañado.
 - Desenrolle completamente el cable de alimentación antes de enchufarlo a la toma de corriente.
 - N� ¹´i}ice e} a¥a¨a´� c¹a�d� e} de¥�¬i´� de ag¹a e¬´é Ñack�.
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 - N� a�ada ag¹a ¥e¨f¹�ada, ag¹a de ¹�a ¬ecad�¨a, Ñi�ag¨e, a}�id��, ¥¨�d¹c´�¬ de¬i�c¨¹¬´a�´e¬, 
¥¨�d¹c´�¬ §¹e aØ¹de� a} ¥}a�cha�d�, ag¹a ´¨a´ada §¹k�ica�e�´e ¥a¨a e}i�i�a¨ }a ca} �i �´¨�¬ 
¥¨�d¹c´�¬ §¹k�ic�¬, Øa §¹e e¬´� ¥�d¨ka ¥¨�Ñ�ca¨ f¹ga¬ de ag¹a, �a�cha¬ �a¨¨��e¬ � da��¬ e� e} 
aparato.

 - De¬e�ch¹fe e} a¥a¨a´� d¹¨a�´e e} }}e�ad� Ø }a }i�¥ieàa.
 - Apague y desenchufe el aparato de la toma de corriente cuando haya terminado de aplicar 

Ña¥�¨, }i�¥ie e} a¥a¨a´�, }}e�e � Ñacke e} de¥�¬i´� de ag¹a, }i�¥ie Ø e�w¹ag¹e, c�}�§¹e � §¹i´e e} 
cepillo (consulte el manual del usuario para ver la lista de accesorios disponibles para el aparato) o 
c¹a�d� dewe de ¹¬a¨ e} a¥a¨a´�, i�c}¹¬� b¨eÑe�e�´e.

 - A�´e¬ de ¹´i}iàa¨ }a f¹�ci�� De-Ca}c, a¬egº¨e¬e de §¹e e} Ña¥�¨iàad�¨ ha e¬´ad� de¬e�ch¹fad� a} 
�e��¬ 1 h�¨a Ø ¬e ha e�f¨iad� c��¥}e´a�e�´e.

 - A�´e¬ de ¹´i}iàa¨ }a f¹�ci�� De-Ca}c (¬i e¬´á di¬¥��ib}e), a¬egº¨e¬e de §¹e e} Ña¥�¨iàad�¨ ha e¬´ad� 
desenchufado al menos 1 hora y se ha enfriado completamente.

 - N� Ñie¨´a ag¹a, Ñi�ag¨e, ¥¨�d¹c´�¬ de¬i�c¨¹¬´a�´e¬ �i �´¨�¬ age�´e¬ §¹k�ic�¬ e� }a abe¨´¹¨a de }a 
función De-Calc (si está disponible).

Ca�¥�¬ e}ec´¨��ag�é´ic�¬ (CEM)
E¬´e a¥a¨a´� de Phi}i¥¬ c¹�¥}e }�¬ e¬´á�da¨e¬ Ø }a¬ ��¨�a´iÑa¬ a¥}icab}e¬ ¬�b¨e e×¥�¬ici�� a ca�¥�¬ 
e}ec´¨��ag�é´ic�¬.

Reciclaje
 - E¬´e ¬k�b�}� (Fig. 2) ¬ig�ièca §¹e e¬´e ¥¨�d¹c´� �� debe de¬echa¨¬e c�� }a ba¬¹¨a ��¨�a} de} 

hogar (2012/19/UE).
 - Siga }a ��¨�a´iÑa de ¬¹ ¥ak¬ c�� ¨e¬¥ec´� a }a ¨ec�gida de ¥¨�d¹c´�¬ e}éc´¨ic�¬ Ø e}ec´¨��ic�¬. E} 

correcto desecho de los productos ayuda a evitar consecuencias negativas para el medioambiente 
y la salud humana.

Ga¨a�´ka Ø a¬i¬´e�cia
Si �ece¬i´a a¬i¬´e�cia � i�f�¨�aci��, Ñi¬i´e www.philips.com/support o lea el folleto de garantía 
mundial independiente.

Eesti
T¹´Ñ¹¬´¹¬

Õnnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava  
tootetoe eeliste täielikuks kasutamiseks registreerige oma toode  
veebilehel www.philips.com/welcome.

Täh´i¬!
L¹gege e��e ¬ead�e za¬¹´a�i¬´ }äbi �}¹}i¬e ´eabe b¨�®¾¾¨ wa za¬¹´¹¬w¹he�d. H�idze �£}e�ad 
edaspidiseks alles.
See ¬eade �� �£e}d¹d ai�¹}´ z�d¹za¬¹´¹¬ez¬. T��´wa zee}d¹b Ña¬´¹´¹¬e¬´ wa ´¾hi¬´ab ga¨a�´ii 
iga¬¹g¹¬e z���e¨´¬za¬¹´¹¬e, Ñää¨za¬¹´¹¬e Ñ£i w¹hi¬´e ei¨a�i¬e z�¨¨a}.

Oht
- Ärge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ega loputage seda kraani all.

Hoiatus
- E��e ¬ead�e ¾he�da�i¬´ Ñ��}¹Ñ£¨z¹ z��´¨�}}ige, za¬ ¬ead�e}e �ä¨gi´¹d ´�i´e¥i�ge Ña¬´ab 

z�ha}iz¹ e}ez´¨iÑ£¨g¹ ¥i�ge}e. 
- Pi¬´iz ´¹}eb ¾he�dada ¥i¬´iz¹¥e¬¬a, �i}}e ´eh�i}i¬ed a�d�ed Ña¬´aÑad ¥i¬´iz¹ Ña¬´aÑa´e}e 

andmetele.
- Ä¨ge za¬¹´age ¬eade´, z¹i ¥i¬´iz¹}, ´�i´ezaab}i} Ñ£i ¬ead�e} e�da} �� �äh´aÑaid zahw¹¬´¹¬i Ñ£i z¹i 

¬eade �� �aha ¥i}}a´¹d Ñ£i }ezib.
- K¹i ´�i´ezaabe} �� ¨iz¹´¹d, ¬ii¬ ´¹}eb �h´}ize �}¹z�¨dade Ñä}´i�i¬ez¬ }a¬´a ´�i´ezaabe} Ñahe´ada 

Phi}i¥¬i}, Phi}i¥¬i Ñ�}i´a´¹d h��}d¹¬ze¬z¹¬e¬ Ñ£i zÑa}iè´¬ee¨i´¹d i¬iz¹}.
- T�i´eÑ£¨z¹ ¾he�da´¹d ¬eade´ ei ´�hi wä´´a wä¨e}eÑa}Ñe´a.
- Seda ¬eade´ Ñ£iÑad za¬¹´ada }a¥¬ed a}a´e¬ 8. e}¹aa¬´a¬´ �i�g f¾¾¬i}i¬´e ¥¹¹e´e wa Ñai�¹häi¨e´ega 

i¬iz¹d Ñ£i i¬iz¹d, ze}}e} ¥¹¹d¹Ñad z�ge�¹¬ed wa ´ead�i¬ed, z¹i �eid Ña}Ña´az¬e Ñ£i �ei}e �� a�´¹d 
w¹he�did ¬ead�e �h¹´¹ za¬¹´a�i¬e z�h´a wa �ad �£i¬´aÑad ¬e}}ega ¬e�´¹d �h´e.

- Lapsed ei tohi seadmega mängida.
- Lapsed ei tohi seadet ilma järelevalveta puhastada ega hooldada.
- Ma�´e�ga e} a¥a¨a´� Ø ¬¹ cab}e f¹e¨a de} a}ca�ce de }�¬ �i��¬ �e��¨e¬ de 8 a��¬ c¹a�d� e¬´é 

e�ce�did� � ¬e e¬´é e�f¨ia�d�.
- Ärge laske toitekaablil vastu kuuma auruotsakut minna.
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- Seadet tuleb kasutada ja hoida ainult tasasel ja stabiilsel kuumuskindlal pinnal.
- A¹¨ Ñ£ib ´ea´¹d ¬ei�a- Ñ£i ¹z¬eÑii�i¬´}¹¬´ wa ���b}i´ zahw¹¬´ada Ñ£i Ñä¨Ñi�¹¹´¹¬i ¥£hw¹¬´ada.
- Sead�e za¬¹´a�i¬e awa} ´¹}eb ¬ead�e¬´ e¨a}d¹Ña a¹¨¹ ´£´´¹ e´´eÑaa´}iz �}}a.
- Sead�e¬´ Ñä}w¹b a¹¨¹, �i¬ Ñ£ib ¥£hw¹¬´ada ¥£}e´¹¬´. Kä¬i´¬ege ��a a¹¨¹´i´ e´´eÑaa´}iz¹}´. Ä¨ge 

suunake kunagi auru otse inimeste ega loomade peale.
- Ä¨ge za¬¹´age a¹¨¹´a�i¬e awa} ´¹gi¥i��a�a ¥a}wa¬´ zä´´. Ka�ga Ñe�i´a�i¬ez¬ ´£��aze ¬eda 

servadest.

ETTEVAATUST! K¹¹� ¥i�d (w���. 1)
- Pi��ad �¹¹´¹Ñad za¬¹´a�i¬e awa} a¨Ña´aÑa¬´i z¹¹�az¬ (zeh´ib a¹¨¹´i´e ¥¹h¹}, �i}}e} �� z¹¹�a 

¥i��a ¬¾�b�}).
E´´eÑaa´¹¬´

- Seade �� �£e}d¹d za¬¹´a�i¬ez¬ Ñaid z�d¹�awa¥ida�i¬e¬.
- Ühe�dage ¬eade Ñaid �aa�da´¹d ¬ei�az��´az´i.
- K��´¨�}}ige zaab}i´ z�¨¨a¥ä¨a¬e}´, e´ }eida Ñ£i�a}izze Ñiga¬´¹¬i.
- E��e z¹i ¾he�da´e ¥i¬´iz¹ ¬ei�az��´az´i, ze¨ige ´�i´ezaabe} ´äie¬´i }ah´i.
- Ä¨ge za¬¹´age ¬eade´, z¹i Ñee¥aaz �� ´¾hi.
- Ä¨ge za¬¹´age Ñee¥aagi¬ ¥a¨f¾¾�i, ´¨¹��e}z¹iÑa´i¬´ ¥ä¨i�eÑa´ Ñe´´, äädiza´, ´ä¨z}i¬´, 

za´}aziÑiee�a}d¹¬Ñahe�di´, ´¨iizi�i¬´ h£}b¹¬´aÑaid Ñahe�deid, zee�i}i¬e}´ za´}aziÑi¬´ ¥¹ha¬´a´¹d 
Ñe´´ ega �¹id ze�izaa}e, z¹�a �eed Ñ£iÑad ´ezi´ada Ñee¥¨i´¬�eid, ¥¨¹¹�e ¥}ezze Ñ£i ¬eade´ 
kahjustada.

- T£��aze ´äi´�i¬e wa ¥¹ha¬´a�i¬e awaz¬ ¬ead�e ¥i¬´iz ¬ei�az��´az´i¬´ Ñä}wa.
- K¹i �}e´e a¹¨¹´a�i¬e }£¥e´a�¹d, ¥¹ha¬´a´e ¬eade´, ´äida´e Ñ£i ´¾hwe�da´e Ñee¥aazi, ´e�¬´a´e 

¥¹ha¬´a�i¬´ wa }�¥¹´a�i¬´, zi��i´a´e Ñ£i ee�a}da´e ha¨wa´a¨Ñiz¹ (Ñ´ za¬¹´¹¬w¹he�di¬´, �i}}i¬ed 
´a¨Ñiz¹d �� ¬e}}e �¹de}i wa�z¬ ¬aadaÑa}) Ñ£i wä´a´e ¬ead�e za¬Ñ£i }¾hize¬ez¬ awaz¬ wä¨e}eÑa}Ñe´a, 
}¾}i´age ¬eade Ñä}wa wa ee�a}dage ¥i¬´iz ¬ei�az��´az´i¬´.

- H��}i´¬ege, e´ a¹¨¹´i �}ez¬ e��e De-Ca}ci f¹�z´¬i���i za¬¹´a�i¬´ (z¹i ¬ee f¹�z´¬i��� �� ¬aadaÑa}) 
Ñähe�a}´ ´¹�d aega Ñ��}¹Ñ£¨g¹¬´ Ñä}wa¬ �}�¹d wa e´ ¬ee �}ez¬ ´äie}iz¹}´ �aha wah´¹�¹d.

- Ä¨ge Ña}age De-Ca}ci f¹�z´¬i���i aÑa¹¬¬e (z¹i ¬ee f¹�z´¬i��� �� ¬aadaÑa}) Ñe´´, äädiza´, za´}aziÑi 
eemaldusvahendeid ega teisi kemikaale.

E}ez´¨��ag�e´Ñä}wad (EMF)
See Phi}i¥¬i ¬eade Ña¬´ab z£izide}e z�zz¹¥¹¹de´ e}ez´¨��ag�e´i}i¬´e Ñä}wadega zä¬i´}eÑa´e}e 
z�ha}da´aÑa´e}e ¬´a�da¨di´e}e wa £ig¹¬��¨�ide}e.

Ü�be¨´��´}¹¬
- See ¬¾�b�} (w���. 2) ´ähe�dab, e´ ¬eda ´��de´ ei ´�hi Ñi¬a´a ´aÑa}i¬´e z�d¹�awa¥ida�i¬wää´�e´e 

hulka (2012/19/EL).
- Jä¨gige e}ez´¨i}i¬´e wa e}ez´¨���i}i¬´e ´��de´e }ah¹¬z�g¹�i¬e z�ha}izze ee¬zi¨w¹. Õige} Ñii¬i} 

za¬¹´¹¬e¬´ z£¨Ña}da�i�e ai´ab ä¨a h�ida Ñ£i�a}izze zahw¹}izze ´agawä¨gi ze¬zz���a}e wa i�i�e¬e 
tervisele.

Garantii ja tugi
K¹i Ñawa´e }i¬a´eaÑe´ Ñ£i ´¹ge, z¾}a¬´age Ñeebi¬ai´i www.philips.com/support Ñ£i }¹gege Ña¬´aÑa´ 
¾}ei}�¬e´ ga¨a�´ii}eh´e.

S¹��i
Johdanto

Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteen käyttäjäksi! Käytä hyväksesi Philipsin tuki ja 
¨ezi¬´e¨�i ´¹�´e �¬�i´´ee¬¬a www.philips.com/welcome.

Tä¨zeää
L¹e ´ä�ä }ai´´ee� zäØ´´��¥a¬ wa e¨i}}i�e� ´ä¨zei´ä ´ie´�wa ¬i¬ä}´äÑä }eh´i�e� e��e� }ai´´ee� zäØ´´�ä. 
Säi}Ø´ä ��}e��a´ a¬iazi¨wa´ �Ø�he�¥ää zäØ´´�ä Ña¨´e�.
Tä�ä }ai´e �� ¬¹¹��i´e}´¹ Ñai� z�´izäØ´´���. Va}�i¬´awa ei �}e Ña¬´¹¹¬¬a }ai´´ee� ´�i�i��a¬´a eizä 
´az¹¹ �}e Ñ�i�a¬¬a, w�¬ }ai´e´´a zäØ´e´ää� za¹¥a}}i¬e¬¬a ´�i�i��a¬¬a ´ai }ai´´ee� zäØ´´��hwei´a ei 
noudateta.

Vaara
 - Ä}ä ¹¥�´a }ai´e´´a Ñe´ee� ´ai �¹¹h¹� �e¬´ee¬ee�. Ä}ä �Ø�¬zää� h¹¹h´e}e ¬i´ä Ñe¬iha�a� a}}a.
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Varoitus
 - Ta¨zi¬´a, e´´ä }ai´´ee¬ee� �e¨zi´´Ø zäØ´´�wä��i´e Ña¬´aa ¥aiza}}i¬´a Ñe¨zz�wä��i´e´´ä, e��e� z¹i� 

liität laitteen pistorasiaan. 
 - Pi¬´�ze �� zØ´ze´´äÑä ¥i¬´�¨a¬iaa�, w��za ´ez�i¬e´ ��i�ai¬¹¹de´ Ña¬´aaÑa´ ¥i¬´�ze´´a.
 - Ä}ä zäØ´ä }ai´e´´a, w�¬ ¬e� Ñi¨´aw�h´�, ¥i¬´�ze ´ai w�zi� �¹¹ �¬a �� Ñia}}i�e� ´ai w�¬ }ai´e �� 

pudonnut tai se vuotaa.
 - J�¬ Ñi¨´aw�h´� �� Ñahi�g�i´´¹�¹´, Ñaihda´a ¬e ��a� ´¹¨Ña}}i¬¹¹´e¬i Ñ¹�z¬i Phi}i¥¬i� Ña}´¹¹´´a�a¬¬a 

huoltoliikkeessä tai muulla ammattitaitoisella korjaajalla.
 - Ä}ä wä´ä }ai´e´´a i}�a� Ña}Ñ��´aa, z¹� ¬e �� }ii´e´´Ø Ñe¨zz�Ñi¨´aa�.
 - Lai´e´´a Ñ�iÑa´ zäØ´´ää Ø}i 8-Ñ¹�´iaa´ }a¥¬e´ wa he�zi}�´, w�ide� fØØ¬i�e� ´ai he�zi�e� ´�i�i�´azØzØ 

�� ¨aw�i´´¹�¹´ ´ai w�i}}a ei �}e z�ze�¹¬´a ´ai ´ie´�a }ai´´ee� zäØ´�¬´ä, w�¬ hei´ä �� �e¹Ñ�´´¹ }ai´´ee� 
´¹¨Ña}}i¬e¬´a zäØ´�¬´ä ´ai ´a¨w�}}a �� ´¹¨Ña}}i¬e� zäØ´�� ede}}Ø´´ä�ä Ña}Ñ��´a wa w�¬ he Ø��ä¨´äÑä´ 
laitteeseen liittyvät vaarat.

 - Lasten ei saa antaa leikkiä laitteella.
 - Lasten ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.
 - Pidä }ai´e wa ¬e� w�h´� a}}e 8-Ñ¹�´iaide� }a¬´e� ¹}�´´¹�a´´��i¬¬a ¬i}}�i�, z¹� ¬iihe� �� zØ´ze´´Ø Ñi¨´a 

tai se on jäähtymässä.
 - Ä}ä a��a Ñi¨´aw�hd�� z�¬ze´´aa z¹¹�aa h�Ø¨Ø¬´i�e� ¥ää´ä.
 - Lai´e´´a �� zäØ´e´´äÑä wa ¬äi}Ø´e´´äÑä ´a¬ai¬e}}a, ´¹zeÑa}}a wa }ä����ze¬´äÑä}}ä a}¹¬´a}}a.
 - H�Ø¨Ø ¬aa´´aa Ñahi�g�i´´aa ´ie´´Øwä ¬ei�ä- ´ai �Ñi¥i�´�wa ´ai za}¹¬´ei´a ´ai aihe¹´´aa �iihi� 

värjäytymiä.
 - O}e Ña¨�Ñai�e� zäØ´´äe¬¬ä¬i }ai´e´´a, z�¬za ¬ii´ä ´¹}ee h�Ø¨Øä.
 - Lai´´ee¬´a ´¹}eÑa h�Ø¨Ø Ñ�i aihe¹´´aa ¥a}�Ña���wa. Kä¬i´´e}e h�Ø¨Ø¬´i�´ä h¹�}e}}i¬e¬´i. Ä}ä ¬¹¹�´aa 

h�Ø¨Øä ih�i¬iä ´ai e}äi�iä z�h´i.
 - Ä}ä ¥i´e}e h�Ø¨Ø´e´´äÑää Ñaa´e´´a ¥a}wai� zä¬i�. Ve�Ø´ä Ñaa´e´´a Ñe´ä�ä}}ä ¬i´ä e¨i ¥¹�}i}´a.

VAROITUS: Pi�´a �� z¹¹�a (z¹Ña 1)
 - Pi��a´ Ñ�iÑa´ z¹¹�e�´¹a zäØ´�� aiza�a (h�Ø¨Ø¬´i�e´, w�i¬¬a �� z¹¹�¹¹de¬´a Ña¨�i´´aÑa �e¨zzi).

Varoitus
 - Tä�ä }ai´e �� ´a¨z�i´e´´¹ Ñai� z�´i´a}�¹z¬ie� zäØ´´���.
 - Liitä laite vain maadoitettuun pistorasiaan.
 - Ta¨zi¬´a Ñi¨´aw�hd�� z¹�´� ¬ää���}}i¬e¬´i.
 - S¹�¨i¬´a Ñi¨´aw�h´� z�z��aa�, e��e� z¹i� ´Ø���ä´ ¥i¬´�zzee� ¥i¬´�¨a¬iaa�.
 - Ä}ä zäØ´ä }ai´e´´a, z¹� Ñe¬i¬äi}i� �� ´Øhwä.
 - Ä}ä zäØ´ä haw¹¬´e´´¹a Ñe´´ä, z¹iÑa¹¬¨¹��¹� Ñe´´ä ´ai Ñe´´ä, w�h�� �� }i¬ä´´Ø e´izzaa, ´ä¨zziä, 

za}zi�¥�i¬´�ai�ei´a, ¬i}i´Ø¬ai�ei´a, ze�ia}}i¬e¬´i ¥¹hdi¬´e´´¹a Ñe´´ä ´ai �¹i´a ze�izaa}ewa, z�¬za 
se voi vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa veden pirskahtelua ja ruskeita tahroja silitettävään 
kankaaseen.

 - I¨¨�´a }ai´´ee� ¥i¬´�ze ¥i¬´�¨a¬ia¬´a ´äØ´�� wa ¥¹hdi¬´¹z¬e� awaz¬i.
 - Ka´zai¬e }ai´´ee¬´a Ñi¨´a wa i¨¨�´a Ñi¨´aw�hd�� ¥i¬´�ze ai�a ¥i¬´�¨a¬ia¬´a, z¹� �}e´ }�¥e´´a�¹´ 

h�Ø¨Ø´´ä�i¬e�, ´äØ´ä´ ´ai ´Øhwe��ä´ Ñe¬i¬äi}i�´ä, ¥¹hdi¬´a´ ´ai h¹¹h´e}e´ }ai´e´´a, }i¬ää´ ´ai 
¥�i¬´a´ ha¨wa¬¥ää� (za´¬� zäØ´´��¥¥aa¬´a }¹e´´e}� }ai´´ee� }i¬äÑa¨¹¬´ei¬´a) ´ai z¹� wä´ä´ }ai´´ee� 
hetkeksikin ilman valvontaa.

 - Va¨�i¬´a, e´´ä h�Ø¨Ø¬´i� �� �}}¹´ i¨¨�´e´´¹�a Ñe¨zz�Ñi¨¨a¬´a Ñähi�´ää� ´¹��i� awa� wa e´´ä ¬e �� 
z�z��aa� wääh´Ø�Ø´ e��e� De-Ca}c-´�i�i���� zäØ´´�ä (w�¬ zØ¬ei�e� ´�i�i�´� �� zäØ´e´´äÑi¬¬ä).

 - Ä}ä zaada De-Ca}c-´�i�i���� a¹zz��� Ñe´´ä, e´izzaa, za}zi�¥�i¬´�ai�e´´a ´ai �¹i´a ze�izaa}ewa 
(jos kyseinen toiminto on käytettävissä).

Sähz��ag�ee´´i¬e´ ze�´ä´ (EMF)
Tä�ä Phi}i¥¬-}ai´e Ña¬´aa zaizzia ¬ähz��ag�ee´´i¬ia ze�´´iä (EMF) z�¬zeÑia ¬´a�da¨dewa wa ¬ää���z¬iä.

Kie¨¨ä´Ø¬
 - Tä�ä ¬Ø�b�}i (z¹Ña 2) ´a¨z�i´´aa, e´´ä ´ä´ä ´¹�´e´´a ei ¬aa häÑi´´ää ´aÑa}}i¬e� z�´i´a}�¹¬wä´´ee� 

mukana (2012/19/EU).
 - N�¹da´a �aa¬i ¬ähz�- wa e}ez´¨��iizza}ai´´eide� e¨i}}i¬´ä ze¨äØ¬´ä z�¬zeÑia ¬ää�´�wä. A¬ia��¹zai�e� 

häÑi´´ä�i�e� a¹´´aa ehzäi¬e�ää� Ø�¥ä¨i¬´�}}e wa ih�i¬i}}e �ahd�}}i¬e¬´i z�i´¹Ñia hai´´aÑaiz¹´¹z¬ia.
Taz¹¹ wa ´¹zi

J�¬ ha}¹a´ ´¹zea ´ai }i¬ä´ie´�wa, zäØ Phi}i¥¬i� Ñe¨zz�¬iÑ¹i}}a �¬�i´´ee¬¬a www.philips.com/support tai 
lue erillinen kansainvälinen takuulehtinen.
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Français
Introduction

Fé}ici´a´i��¬ ¥�¹¨ Ñ�´¨e acha´ e´ bie�Ñe�¹e cheà Phi}i¥¬ ! 
P�¹¨ ¥¨�è´e¨ ¥}ei�e�e�´ de }’a¬¬i¬´a�ce �åe¨´e ¥a¨ Phi}i¥¬, e�¨egi¬´¨eà  
Ñ�´¨e ¥¨�d¹i´ à }’ad¨e¬¬e ¬¹iÑa�´e : www.philips.com/welcome.

Important
Ve¹i}}eà }i¨e }a b¨�ch¹¨e ¬é¥a¨ée ¬¹¨ }e¬ i�f�¨�a´i��¬ i�¥�¨´a�´e¬ e´ }e ��de d’e�¥}�i aÑa�´ d’¹´i}i¬e¨ 
}’a¥¥a¨ei}. C��¬e¨Ñeà }e¬ de¹× d�c¹�e�´¬ aè� de ¥�¹Ñ�i¨ Ñ�¹¬ Ø ¨éfé¨e¨ ¹}´é¨ie¹¨e�e�´.
Ce´ a¥¥a¨ei} a é´é c��ç¹ ¥�¹¨ ¹� ¹¬age d��e¬´i§¹e ¹�i§¹e�e�´. E� ca¬ d’¹´i}i¬a´i�� c���e¨cia}e, 
d’¹´i}i¬a´i�� ��� a¥¥¨�¥¨iée �¹ de ���-¨e¬¥ec´ de¬ i�¬´¨¹c´i��¬, }e fab¨ica�´ �e ¥�¹¨¨a ê´¨e ´e�¹ 
responsable et la garantie ne s’appliquera pas.

Danger
 - Ne ¥}��geà wa�ai¬ }’a¥¥a¨ei} da�¬ }’ea¹, �i da�¬ d’a¹´¨e¬ }i§¹ide¬ e´ �e }e ¨i�ceà ¥a¬ ¬�¹¬ }e 

robinet.

AÑe¨´i¬¬e�e�´
 - AÑa�´ de b¨a�che¨ }’a¥¥a¨ei}, Ñé¨ièeà §¹e }a ´e�¬i�� i�di§¹ée ¬¹¨ }’a¥¥a¨ei} c�¨¨e¬¥��d à }a 

´e�¬i�� ¬¹¥¥�¨´ée ¥a¨ }e ¬ec´e¹¨ }�ca}. 
 - La èche d�i´ ê´¨e b¨a�chée ¬¹¨ ¹�e ¥¨i¬e d’a}i�e�´a´i�� aØa�´ }e¬ �ê�e¬ ca¨ac´é¨i¬´i§¹e¬.
 - N’¹´i}i¬eà ¥a¬ }’a¥¥a¨ei} ¬i }a èche, }e c�¨d�� d’a}i�e�´a´i�� �¹ }’a¥¥a¨ei} }¹i-�ê�e e¬´ 

e�d���agé �¹ ¬’i} e¬´ ´��bé e´/�¹ ¬i de }’ea¹ ¬’e� éc�¹}e.
 - Si }e c�¨d�� d’a}i�e�´a´i�� e¬´ e�d���agé, i} d�i´ ê´¨e ¨e�¥}acé ¥a¨ Phi}i¥¬, ¹� Ce�´¨e Se¨Ñice 

Ag¨éé �¹ ¹� ´ech�icie� §¹a}ièé aè� d’éÑi´e¨ ´�¹´ accide�´.
 - L’a¥¥a¨ei} �e d�i´ ¥a¬ ê´¨e }ai¬¬é ¬a�¬ ¬¹¨Ñei}}a�ce }�¨¬§¹’i} e¬´ b¨a�ché ¬¹¨ }e ¬ec´e¹¨.
 - Ce´ a¥¥a¨ei} ¥e¹´ ê´¨e ¹´i}i¬é ¥a¨ de¬ e�fa�´¬ âgé¬ de 8 a�¬ �¹ ¥}¹¬, de¬ ¥e¨¬���e¬ d��´ }e¬ 

ca¥aci´é¬ ¥hØ¬i§¹e¬, ¬e�¬�¨ie}}e¬ �¹ i�´e}}ec´¹e}}e¬ ¬��´ ¨éd¹i´e¬ �¹ de¬ ¥e¨¬���e¬ �a�§¹a�´ 
d’e×¥é¨ie�ce e´ de c���ai¬¬a�ce¬, à c��di´i�� §¹’i}¬ ¬�ie�´ ¬�¹¬ ¬¹¨Ñei}}a�ce �¹ §¹’i}¬ aie�´ ¨eç¹ 
de¬ i�¬´¨¹c´i��¬ §¹a�´ à }’¹´i}i¬a´i�� ¬éc¹¨i¬ée de }’a¥¥a¨ei} e´ §¹’i}¬ aie�´ ¥¨i¬ c���ai¬¬a�ce de¬ 
dangers encourus.

 - Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
 - Le �e´´�Øage e´ }’e�´¨e´ie� �e d�iÑe�´ ¥a¬ ê´¨e ¨éa}i¬é¬ ¥a¨ de¬ e�fa�´¬ ¬a�¬ ¬¹¨Ñei}}a�ce.
 - Ga¨deà }’a¥¥a¨ei} e´ ¬�� c�¨d�� d’a}i�e�´a´i�� h�¨¬ de ¥�¨´ée de¬ e�fa�´¬ de ��i�¬ de 8 a�¬ 

}�¨¬§¹’i} e¬´ a}}¹�é �¹ §¹’i} ¨ef¨�idi´.
 - ÉÑi´eà ´�¹´ c��´ac´ e�´¨e }e c�¨d�� d’a}i�e�´a´i�� e´ }a ´ê´e cha¹de d¹ déf¨�i¬¬e¹¨.
 - L’a¥¥a¨ei} d�i´ ê´¨e ¹´i}i¬é e´ ¥}acé ¬¹¨ ¹�e ¬¹¨face ¥}a�e, ¬´ab}e e´ ¨é¬i¬´a�´ à }a cha}e¹¨.
 - La Ña¥e¹¨ ¥e¹´ e�d���age¨ �¹ cha�ge¨ }a c�¹}e¹¨ de ce¨´ai�e¬ è�i´i��¬ de �¹¨, de ¥�¨´e �¹ de 

meuble.
 - S�Øeà ¥¨¹de�´ }�¨¬§¹e Ñ�¹¬ ¹´i}i¬eà }’a¥¥a¨ei} e� ¨ai¬�� de¬ é�i¬¬i��¬ de Ña¥e¹¨.
 - V�´¨e a¥¥a¨ei} ¥¨�d¹i´ de }a Ña¥e¹¨ §¹i ¥e¹´ ¥¨�Ñ�§¹e¨ de¬ b¨½}¹¨e¬. Ma�ieà Ñ�´¨e déf¨�i¬¬e¹¨ 

aÑec ¥¨éca¹´i��. Ne di¨igeà wa�ai¬ }e we´ de Ña¥e¹¨ Ñe¨¬ de¬ ¥e¨¬���e¬ �¹ de¬ a�i�a¹×.
 - N’¹´i}i¬eà ¥a¬ Ñ�´¨e �ai� �¹e c���e ¬¹¨face de ¬¹¥¥�¨´ }�¨¬§¹e Ñ�¹¬ déf¨�i¬¬eà ¹� Ñê´e�e�´. 

Ti¨eà ¬¹¨ }e¬ b�¨d¬ d¹ Ñê´e�e�´ ¥�¹¨ }e ´e�d¨e.
ATTENTION : ¬¹¨face cha¹de (Fig. 1)

 - Le¬ ¬¹¨face¬ ¥e¹Ñe�´ deÑe�i¨ cha¹de¬ e� c�¹¨¬ d’¹´i}i¬a´i�� (¥�¹¨ ¹� déf¨�i¬¬e¹¨ i�di§¹a�´ }e 
¬Ø�b�}e « cha¹d »).
Attention

 - Ce´ a¥¥a¨ei} e¬´ de¬´i�é à ¹� ¹¬age d��e¬´i§¹e ¹�i§¹e�e�´.
 - B¨a�cheà }’a¥¥a¨ei} ¹�i§¹e�e�´ ¬¹¨ ¹�e ¥¨i¬e �¹¨a}e �i¬e à }a ´e¨¨e.
 - Vé¨ièeà ¨ég¹}iè¨e�e�´ }’é´a´ d¹ c�¨d�� d’a}i�e�´a´i��.
 - Dé¨�¹}eà c��¥}è´e�e�´ }e c�¨d�� d’a}i�e�´a´i�� aÑa�´ de }e b¨a�che¨ ¬¹¨ }a ¥¨i¬e ¬ec´e¹¨.
 - N’¹´i}i¬eà ¥a¬ }’a¥¥a¨ei} }�¨¬§¹e }e ¨é¬e¨Ñ�i¨ d’ea¹ e¬´ Ñide.
 - N’aw�¹´eà ¥a¬ d’ea¹ ¥a¨f¹�ée, d’ea¹ ¥¨�Ñe�a�´ d¹ ¬èche-}i�ge, de Ñi�aig¨e, d’a�id��, de 

dé´a¨´¨a�´¬, de ¥¨�d¹i´¬ d’aide a¹ ¨e¥a¬¬age �¹ d’a¹´¨e¬ age�´¬ chi�i§¹e¬ da�¬ }e ¨é¬e¨Ñ�i¨ d’ea¹ 
ca¨ i}¬ ¥e¹Ñe�´ e�´¨an�e¨ de¬ f¹i´e¬ d’ea¹, de¬ ´ache¬ �a¨¨�� �¹ de¬ d���age¬ à Ñ�´¨e a¥¥a¨ei}.

 - Déb¨a�cheà }’a¥¥a¨ei} ¥e�da�´ }e ¨e�¥}i¬¬age e´ }e �e´´�Øage.
 - À }a è� de Ñ�´¨e ¬éa�ce de déf¨�i¬¬age, }�¨¬§¹e Ñ�¹¬ �e´´�Øeà }’a¥¥a¨ei}, ¨e�¥}i¬¬eà �¹ Ñideà 

}e ¨é¬e¨Ñ�i¨ d’ea¹, ¥¨�cédeà a¹ �e´´�Øage �¹ a¹ ¨i�çage, è×eà �¹ dé´acheà }a b¨�¬¬e (}a }i¬´e 
de¬ acce¬¬�i¨e¬ ¥�¹¨ Ñ�´¨e ��dè}e èg¹¨e da�¬ }e �a�¹e} d’¹´i}i¬a´i��), �¹ }�¨¬§¹e Ñ�¹¬ }ai¬¬eà 
}’a¥¥a¨ei} ¬a�¬ ¬¹¨Ñei}}a�ce, �ê�e ¹� c�¹¨´ i�¬´a�´, é´eig�eà }’a¥¥a¨ei} e´ déb¨a�cheà-}e d¹ 
secteur.

 - A¬¬¹¨eà-Ñ�¹¬ §¹e }e déf¨�i¬¬e¹¨ a é´é déb¨a�ché ¥e�da�´ a¹ ��i�¬ 1 he¹¨e e´ a c��¥}è´e�e�´ 
¨ef¨�idi aÑa�´ d’¹´i}i¬e¨ }a f��c´i�� De-Ca}c (¬i e}}e e¬´ di¬¥��ib}e).
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 - Ne Ñe¨¬eà ¥a¬ d’ea¹, de Ñi�aig¨e, de dé´a¨´¨a�´¬ �¹ d’a¹´¨e¬ ¥¨�d¹i´¬ chi�i§¹e¬ ¥a¨ }’�¹Ñe¨´¹¨e de 
la fonction De-Calc (si elle est disponible).

Cha�¥¬ é}ec´¨��ag�é´i§¹e¬ (CEM)
Ce´ a¥¥a¨ei} Phi}i¥¬ e¬´ c��f�¨�e à ´�¹´e¬ }e¬ ��¨�e¬ e´ à ´�¹¬ }e¬ ¨èg}e�e�´¬ a¥¥}icab}e¬ ¨e}a´if¬ à 
}’e×¥�¬i´i�� a¹× cha�¥¬ é}ec´¨��ag�é´i§¹e¬.

Recyclage
 - Ce ¬Ø�b�}e (Fig. 2) ¬ig�ièe §¹e ce ¥¨�d¹i´ �e d�i´ ¥a¬ ê´¨e �i¬ a¹ ¨eb¹´ aÑec }e¬ �¨d¹¨e¬ 

�é�agè¨e¬ (2012/19/UE).
 - Re¬¥ec´eà }e¬ ¨èg}e¬ e� Ñig¹e¹¨ da�¬ Ñ�´¨e ¥aØ¬ ¥�¹¨ }a �i¬e a¹ ¨eb¹´ de¬ ¥¨�d¹i´¬ é}ec´¨i§¹e¬ e´ 

é}ec´¨��i§¹e¬. U�e �i¬e a¹ ¨eb¹´ c�¨¨ec´e c��´¨ib¹e à ¥¨é¬e¨Ñe¨ }’e�Ñi¨���e�e�´ e´ }a ¬a�´é..
Garantie et assistance

Si Ñ�¹¬ aÑeà be¬�i� d’¹�e a¬¬i¬´a�ce �¹ d’i�f�¨�a´i��¬ ¬¹¥¥}é�e�´ai¨e¬, c��¬¹}´eà }e ¬i´e Web 
www.philips.com/support �¹ }i¬eà }e dé¥}ia�´ ¬é¥a¨é ¬¹¨ }a ga¨a�´ie i�´e¨�a´i��a}e.

H¨Ña´¬zi
UÑ�d

Če¬´i´a�� �a z¹¥�wi i d�b¨� d�®}i ¹ Phi}i¥¬! Kako biste potpuno iskoristili  
¥�d¨®z¹ z�w¹ �¹di Phi}i¥¬, ¨egi¬´¨i¨aw´e ¬Ñ�w ¥¨�iàÑ�d �a  
www.philips.com/welcome.

Vaâ��!
P¨iwe ¹¥�¨abe a¥a¨a´a ¥aâ}wiÑ� ¥¨�či´aw´e àa¬eb�i }e´az ¬ Ñaâ�i� i�f�¨�aciwa�a i z�¨i¬�ičzi ¥¨i¨¹č�iz. 
Oba d�z¹�e�´a ¬¥¨e�i´e àa b¹d¹će ¥�´¨ebe.
OÑaw a¥a¨a´ diàaw�i¨a� we i¬z}w¹čiÑ� àa ¹¥�¨ab¹ ¹ z¹ća�¬´Ñ¹. P¨�iàÑ�đač �e ¥¨ihÑaća �dg�Ñ�¨��¬´ 
àa bi}� zazÑ¹ z��e¨ciwa}�¹ ¹¥�¨ab¹, �e�dg�Ña¨aw¹ć¹ ¹¥�¨ab¹ i}i �e¥�®´�Ña�we ¹¥¹´a, a ¹ ´i� 
¬}¹čaweÑi�a wa�¬´Ñ� �eće Ñ¨iwedi´i.

Opasnost
- A¥a¨a´ �e��w´e �izada ¹¨a�wa´i ¹ Ñ�d¹ i}i �ez¹ d¨¹g¹ ´ez¹ći�¹ ´e i¬¥i¨a´i ¥�d �}aà�� Ñ�de.

Upozorenje
- P¨iwe ¹z�¥čaÑa�wa a¥a¨a´a ¥¨�Ñwe¨i´e �dg�Ña¨a }i �¨eâ�i �a¥�� �aÑede� �a a¥a¨a´¹ �a¥��¹ 

}�za}�e �¨eâe. 
- U´izač ��¨a bi´i ¹z�¥ča� i¬z}w¹čiÑ� ¹ ¹´ič�ic¹ i¬´ih ´eh�ičzih ¬¥ecièzaciwa.
- A¥a¨a´ �e��w´e z�¨i¬´i´i az� ¬¹ �a ¹´izač¹, zabe}¹ i}i ¬a��� a¥a¨a´¹ Ñid}wiÑa �®´eće�wa, az� we 

a¥a¨a´ ¥a� �a ¥�d i}i az� ià �wega c¹¨i Ñ�da.
- Az� ¬e zabe} àa �a¥awa�we �®´e´i, ��¨a ga àa�iwe�i´i ´Ñ¨´za Phi}i¥¬, �Ñ}a®´e�i Phi}i¥¬ ¬e¨Ñi¬�i ce�´a¨ 

i}i �eza d¨¹ga zÑa}ièci¨a�a �¬�ba zaz� bi ¬e iàbweg}e ¥�´e�ciwa}�� �¥a¬�e ¬i´¹aciwe.
- A¥a¨a´ �e ¬�iwe bi´i beà �adà�¨a d�z we ¬¥�we� �a iàÑ�¨ �a¥awa�wa.
- OÑaw a¥a¨a´ ��g¹ ¹¥�´¨eb}waÑa´i dweca ià�ad 8 g�di�a ¬´a¨�¬´i i �¬�be ¬a ¬�a�we�i� èàičzi� i}i 

�e�´a}�i� ¬¥�¬�b��¬´i�a ´e �¬�be z�we �e�aw¹ d�Ñ�}w�� i¬z¹¬´Ña i à�a�wa, ¥�d ¹Ñwe´�� da ¬¹ 
¥�d �adà�¨�� i}i da ¬¹ ¥¨i�i}i ¹¥¹´e ¹ Ñeài ¨¹z�Ña�wa a¥a¨a´�� �a ¬ig¹¨a� �ači� ´e ¨aà¹�iw¹ 
��g¹će �¥a¬��¬´i.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.
- Az� �i¬¹ ¥�d �adà�¨��, dweca �e ¬�iw¹ či¬´i´i a¥a¨a´ �i´i ga �d¨âaÑa´i.
- A¥a¨a´ i zabe} àa �a¥awa�we d¨âi´e iàÑa� d�hÑa´a dwece �}ađe �d 8 g�di�a d�z we a¥a¨a´ ¹z}w¹če� 

ili dok se hladi.
- Paài´e da zabe} àa �a¥awa�we �e d�đe ¹ d�di¨ ¬ g}aÑ�� g}ača}a �a ¥a¨¹ d�z we Ñ¨¹ća.
- A¥a¨a´ ¬e ��¨a z�¨i¬´i´i i ¬´aÑ}wa´i �a ¨aÑ�¹ i ¬´abi}�¹ ¥�Ñ¨®i�¹ �´¥�¨�¹ �a ´�¥}i�¹.
- Pa¨a ��âe �®´e´i´i i}i ¹à¨�z�Ña´i ¥¨��we�¹ b�we àida, Ñ¨a´a i}i �a�we®´awa.
- T¨eba´e ¥aài´i ¥¨i}iz�� ¹¥�¨abe a¥a¨a´a we¨ ià �wega ià}aài ¥a¨a.
- A¥a¨a´ i¬¥¹®´a ¥a¨¹ z�wa ��âe ¹à¨�z�Ña´i �¥ez�´i�e. Paâ}wiÑ� ¨¹z¹w´e g}ača}��. M}aà �izada 

�e��w´e ¹¬�we¨aÑa´i ¥¨e�a }w¹di�a i}i âiÑ�´i�wa�a.
- Ne��w´e g�}�� ®az�� ¥�d¨âaÑa´i �dweÑ�i ¥¨ed�e´ ¥¨i}iz�� ¥¨i�we�e ¥a¨e. P�Ñ¹ci´e ¨¹b�Ñe 

�dweÑ��g ¥¨ed�e´a zaz� bi¬´e ga ¨a®i¨i}i
OPREZ: Ñ¨¹ća ¥�Ñ¨®i�a (¬}. 1)

- P�Ñ¨®i�e ¬e àag¨iwaÑaw¹ ´iwez�� ¹¥�´¨ebe (z�d g}ača}a �a ¥a¨¹ z�wa �a z¹ći®´¹ i�aw¹ ¬i�b�} 
topline).
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Paâ�wa
- OÑaw a¥a¨a´ �a�iwe�we� we i¬z}w¹čiÑ� ¹¥�¨abi ¹ z¹ća�¬´Ñ¹.
- A¥a¨a´ ¥¨iz}w¹č¹w´e ¬a�� ¹ ¹àe�}we�¹ àid�¹ ¹´ič�ic¹.
- Red�Ñi´� ¥¨�Ñwe¨aÑaw´e we }i zabe} àa �a¥awa�we �®´eće�.
- Kabe} àa �a¥awa�we ¥�´¥¹�� �d��´aw´e ¥¨iwe ¹z�¥čaÑa�wa ¹ àid�¹ ¹´ič�ic¹.
- A¥a¨a´ �e��w´e z�¨i¬´i´i d�z we ¬¥¨e��iz àa Ñ�d¹ ¥¨aàa�.
- Ne��w´e d�daÑa´i Ñ�d¹ ¬ ¥a¨fe���, Ñ�d¹ ià ¬¹®i}ice, �ca´, iàbwe}wiÑač, ¬¨ed¬´Ña ¥¨�´iÑ za�e�ca, 

¬¨ed¬´Ña àa �}az®aÑa�we g}ača�wa, Ñ�d¹ z�wa we ze�iw¬zi �či®će�a �d za�e�ca i}i d¨¹ge ze�iza}iwe 
we¨ ��g¹ ¹à¨�z�Ña´i c¹¨e�we Ñ�de, ¬�eđe �¨}we i}i �®´eće�we a¥a¨a´a.

- I¬z�¥čaw´e a¥a¨a´ ´iwez�� ¥¹�we�wa i či®će�wa.
- Naz�� ¥¨i�we�e ¥a¨e ´e zad či¬´i´e ¹¨eđaw, ¥¹�i´e i}i ¥¨aà�i´e ¬¥¨e��iz àa Ñ�d¹, iàÑ¨®aÑa´e či®će�we 

i i¬¥i¨a�we, ¥�¬´aÑ}wa´e i}i �dÑawa´e �a¬´aÑaz ¬ če´z�� (¹ ¥¨i¨¹č�iz¹ ¥�´¨aâi´e ¥�¥i¬ �a¬´aÑaza àa 
¬Ñ�w ¹¨eđaw) i}i �¬´aÑ}wa´e ¹¨eđaw čaz i �az¨a´z�, i¬z}w¹či´e ga i i¬z�¥čaw´e ¹´izač ià àid�e ¹´ič�ice.

- P¨iwe ¹¥�¨abe f¹�zciwe àa či®će�we za�e�ca ¥¨�Ñwe¨i´e we }i g}ača}� �a ¥a¨¹ i¬z�¥ča�� �aw�a�we 
jedan sat i je li se potpuno ohladilo (ako je funkcija dostupna).

- Ne��w´e ¹}iweÑa´i Ñ�d¹, �ca´, ¬¨ed¬´Ña àa ¹z}a�wa�we za�e�ca i}i d¨¹ge ze�iza}iwe ¹ �´Ñ�¨ f¹�zciwe 
àa či®će�we za�e�ca (az� we f¹�zciwa d�¬´¹¥�a).
E}ez´¨��ag�e´¬za ¥�}wa (EMF)

OÑaw a¥a¨a´ ´Ñ¨´ze Phi}i¥¬ ¬¹z}ada� we ¬Ñi� ¥¨i�we�wiÑi� ¬´a�da¨di�a i ¥¨�¥i¬i�a z�wi ¬e ´ič¹ ià}�âe��¬´i 
elektromagnetskim poljima.

Reciz}i¨a�we
- OÑaw ¬i�b�} (¬}. 2) �aà�ač¹we da ¬e ¥¨�iàÑ�d �e ¬�iwe �d}aga´i ¬ �bič�i� �´¥ad�� ià z¹ća�¬´Ña 

(2012/19/EU).
- P�®´¹w´e ¥¨�¥i¬e ¬Ñ�we d¨âaÑe � àa¬eb��� ¥¨iz¹¥}wa�w¹ e}ez´¨ič�ih i e}ez´¨��ičzih ¥¨�iàÑ�da. 

I¬¥¨aÑ�� �d}aga�we ¥¨id���¬i ¬¥¨wečaÑa�w¹ �ega´iÑ�ih ¥�¬}wedica ¥� �z�}i® i }w¹d¬z� àd¨aÑ}we..
Ja�¬´Ñ� i ¥�d¨®za

Az� ´¨eba´e i�f�¨�aciwe i}i ¥�d¨®z¹, ¥�¬we´i´e www.philips.com/support i}i ¥¨�či´aw´e àa¬eb�i 
�eđ¹�a¨�d�i wa�¬´Ñe�i }i¬´.

Magyar
BeÑeàe´é¬

A Phi}i¥¬ z�¬à��´i Ö�´! G¨a´¹}á}¹�z a Ñá¬á¨}á¬h�à! A Philips által  
bià´�¬k´�´´ ´á��ga´á¬ ´e}we¬ z�¨Ì igé�ØbeÑé´e}éheà ¨egi¬à´¨á}wa  
a ´e¨�éze´ a www.philips.com/welcome oldalon.

Fontos!
Ké¨w¾z, z�¨¾}´ezi�´�e� �}Ña¬¬a e} a „F��´�¬ ´¹d�iÑa}�z” c. i¬�e¨´e´�´ é¬ a fe}ha¬à�á}�i zéàiz��ØÑe´, 
�ie}�´´ ha¬à�á}�i zeàde�é a zé¬à¾}éze´. Ő¨iààe �eg �i�dzé´ d�z¹�e�´¹��´ zé¬�bbi ha¬à�á}a´¨a.
A zé¬à¾}éze´ ziàá¨�}ag háà´a¨´á¬i ha¬à�á}a´¨a ´e¨Ñeà´éz. A gØá¨´� �e� Ñá}}a} fe}e}�¬¬ége´ é¬ ga¨a�ciá´ 
a ze¨e¬zede}�i cé}º ha¬à�á}a´b�}, a �e� ¨e�de}´e´é¬¬àe¨Ì ha¬à�á}a´b�} ÑagØ aà i�¬´¨¹zci�z be �e� 
´a¨´á¬áb�} e¨ed� hibáz¨a.

Ve¬àé}Ø
- Ne �e¨k´¬e a zé¬à¾}éze´ Ñkàbe ÑagØ �á¬ f�}Øadézba, é¬ �e �b}k´¬e }e f�}Ø�Ñkà a}a´´.

FigØe}�eà´e´é¬
- A zé¬à¾}éz c¬a´}az�à´a´á¬a e}�´´ e}}e��¨iààe, h�gØ a ¨aw´a fe}´¾�´e´e´´ fe¬à¾}´¬ég egØeàiz-e a he}Øi 

há}�àa´éÑa}. 
- A c¬a´}az�à�d¹g�´ c¬az �egegØeà� �Ì¬àazi we}}e�à�zze} ¨e�de}zeà� a}wàa´h�à ¬àabad 

c¬a´}az�à´a´�i.
- Ne ha¬à�á}wa a zé¬à¾}éze´, ha a c¬a´}az�à�d¹g��, a há}�àa´i zábe}e�, ÑagØ a zé¬à¾}éze� }á´ha´� 

¬é¨¾}é¬ Ña�, i}}e´Ñe ha a zé¬à¾}éz }ee¬e´´ ÑagØ ¬àiÑá¨�g.
- Ha a há}�àa´i zábe} �eghibá¬�d�´´, a Ñe¬àé}Øhe}Øàe´ e}ze¨¾}é¬e é¨dezébe� Phi}i¥¬ ¬àaz¬àe¨Ñiàbe� 

ÑagØ hiÑa´a}�¬ ¬àaz¬àe¨Ñiàbe� zi ze}} c¬e¨é}�i.
- A zé¬à¾}éze´ �e� ¬àabad fe}¾gØe}e´ �é}z¾} hagØ�i, a�kg aà a ´á¥há}�àa´¨a Ña� c¬a´}az�à´a´Ña.
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- A zé¬à¾}éze´ 8 éÑe� fe}¾}i gØe¨�ezez, i}}e´Ñe c¬�zze�´ èàizai, é¨àéze}é¬i ÑagØ ¬àe}}e�i 
zé¥e¬¬égezze} ¨e�de}zeà�, ÑagØ a zé¬à¾}éz �Ìz�d´e´é¬ébe� wá¨a´}a� ¬àe�é}Øez i¬ ha¬à�á}ha´wáz, 
a�e��Øibe� eà´ fe}¾gØe}e´ �e}}e´´ ´e¬àiz, i}}e´Ñe i¬�e¨iz a zé¬à¾}éz bià´��¬ág�¬ �Ìz�d´e´é¬é�ez 
��dwá´ é¬ aà aààa} wá¨� Ñe¬àé}Øeze´.

- Ne e�gedwe, h�gØ gØe¨�ezez wá´¬¬àa�az a zé¬à¾}ézze}.
- GØe¨�ezez fe}¾gØe}e´ �é}z¾} �e� ´i¬à´k´ha´wáz a zé¬à¾}éze´, é¬ �e� Ñégeàhe´�ez fe}ha¬à�á}�i 

karbantartást rajta.
- Ta¨´¬a ´áÑ�} a zé¬à¾}éze´ é¬ a Ñeàe´éze´ 8 éÑe� a}¹}i gØe¨�ezez´�}, ha a zé¬à¾}éz be Ña� za¥c¬�}Ña 

ÑagØ hÌ}.
- ÜgØe}we� a¨¨a, h�gØ a há}�àa´i zábe} �e é¨i�´zeààe� a f�¨¨� g�à�}�fewwe}.
- A zé¬à¾}éze´ ziàá¨�}ag ¬kz, ¬´abi} é¬ h�á}}� fe}¾}e´¨e he}Øeààe, é¬ aà�� ha¬à�á}wa.
- A g�à bià��Ø�¬ fa}-, aw´�fe}¾}e´ez�é}, i}}e´Ñe bº´�¨�z�á} zá¨�¬�dá¬´ ÑagØ e}¬àk�eà�dé¬´ �z�àha´.
- A g�àzib�c¬á´á¬ �ia´´ �Ña´�¬a� ze}} ha¬à�á}�i a zé¬à¾}éze´.
- A zé¬à¾}éz g�à´ b�c¬á´ zi, a�i égé¬i ¬é¨¾}é¬´ �z�àha´. ÓÑa´�¬a� zeàe}we a g�à�}�´. S�ha �e 

i¨á�Øk´¬a a g�à´ ¬àe�é}Øez ÑagØ á}}a´�z fe}é.
- G�à�}é¬z�¨ �e ha¬à�á}wa ´á�a¬à´�fe}¾}e´zé�´ a zeàé´. A ¨¹há´ aà �}da}ai�á} f�gÑa fe¬àk´¬e zi.

FIGYELEM! F�¨¨� fe}¾}e´ (1. áb¨a)
- A fe}¾}e´ez a ha¬à�á}a´ ¬�¨á� fe}f�¨¨�¬�dha´�az (a zé¬à¾}éze� „f�¨¨�” we}}e} e}}á´�´´ g�à�}�z 

e¬e´é�).
VigØáàa´!

- A zé¬à¾}éze´ ziàá¨�}ag háà´a¨´á¬i ha¬à�á}a´¨a ´e¨Ñeà´éz.
- Kiàá¨�}ag f�}de}´ fa}i z���ez´�¨h�à c¬a´}az�à´a¬¬a a zé¬à¾}éze´.
- E}}e��¨iààe ¨e�d¬àe¨e¬e�, h�gØ �e� ¬é¨¾}´-e �eg a há}�àa´i zábe}.
- A há}�àa´i zábe}´ �i�dig ´e}we¬ egé¬àébe� c¬éÑé}we }e, �ie}�´´ a c¬a´}az�à�d¹g�´ a fa}i a}wàa´h�à 

c¬a´}az�à´a´�á.
- Ha a Ñkà´a¨´á}Ø ¾¨e¬, �e ha¬à�á}wa a zé¬à¾}éze´.
- Ne adw�� h�ààá i}}a´�¬k´�´´ Ñiàe´, ¬àá¨k´�gé¥b�} ¬àá¨�aà� Ñiàe´, ece´e´, ze�é�Øk´�´, Ñkàz��e�´e¬k´� 

¬àe¨´, Ña¬a}á¬i ¬egéda�Øag�za´, ÑegØi}eg Ñkàz��e�´e¬k´e´´ Ñiàe´ é¬ �á¬ ÑegØi a�Øag�za´, �iÑe} 
eàez Ñkà¬àiÑá¨gá¬h�à, ba¨�a f�}´�z zé¥à�dé¬éheà, i}}e´Ñe a zé¬à¾}éz zá¨�¬�dá¬áh�à Ñeàe´he´�ez.

- Fe}´�}´é¬ é¬ ´i¬à´k´á¬ z�àbe� hºààa zi a zé¬à¾}éz há}�àa´i c¬a´}az�à�d¹g�wá´ a fa}i a}wàa´b�}.
- A g�à�}é¬ Ñégeà´éÑe}, a zé¬à¾}éz ´i¬à´k´á¬az�¨, a Ñkà´a¨´á}Ø fe}´�}´é¬ez�¨ é¬ zi¾¨k´é¬ez�¨, �b}k´é¬z�¨, 

a zefe fe}he}Øeàé¬ez�¨ ÑagØ }eÑá}a¬à´á¬az�¨ (aà ad�´´ zé¬à¾}éz ´a¨´�àézai�az }i¬´áwá´ }á¬d a 
fe}ha¬à�á}�i zéàiz��ØÑbe�), i}}e´Ñe ha c¬az ¨�Ñid id�¨e i¬ fe}¾gØe}e´ �é}z¾} hagØwa a zé¬à¾}éze´, 
za¥c¬�}wa zi, é¬ hºààa zi a há}�àa´i d¹g�´ a fa}i a}wàa´b�}.

- ÜgØe}we� a¨¨a, h�gØ a Ñkàz��e�´e¬k´é¬ (a�e��Øibe� eà a f¹�zci� e}é¨he´�) ha¬à�á}a´á�az 
�egzeàdé¬e e}�´´ }ega}ább 1 �¨áÑa} hºààa zi a zé¬à¾}éz c¬a´}az�à�wá´ a fa}i a}wàa´b�}, é¬ a g�à�}� 
}egØe� ´e}we¬e� }ehÌ}´ á}}a¥�´ba�.

- A Ñkàz��e�´e¬k´é¬i (a�e��Øibe� eà a f¹�zci� e}é¨he´�) �Øk}á¬�� ze¨e¬à´¾} �e ´�}´¬�� Ñiàe´, ece´e´, 
Ñkàz��e�´e¬k´� ¬àe¨´ ÑagØ egØéb ÑegØ¬àe¨´ a zé¬à¾}ézbe.
E}ez´¨��ág�e¬e¬ �eà�z (EMF)

Eà a Phi}i¥¬ zé¬à¾}éz aà e}ez´¨��ág�e¬e¬ �eà�z¨e é¨Ñé�Øe¬ �¬¬àe¬ Ñ��a´z�à� ¬àabÑá�Ø�az é¬ 
e}�k¨á¬�az �egfe}e}.

Úw¨aha¬à��¬k´á¬
- Eà a ¬ài�b�}¹� ( 2. áb¨a) we}ài, h�gØ a ´e¨�éz �e� zeàe}he´� ��¨�á} háà´a¨´á¬i h¹}}adézzé�´ 

(2012/19/EU).
- K�Ñe¬¬e aà �¨¬àágába� é¨Ñé�Øe¬, aà e}ez´¨���¬ é¬ e}ez´¨��iz¹¬ zé¬à¾}ézez h¹}}adézzeàe}é¬é¨e 

Ñ��a´z�à� w�g¬àabá}Ø�za´. A �egfe}e}� h¹}}adézzeàe}é¬ ¬egk´¬ége´ �Øºw´ a z�¨�Øeàe´´e} é¬ aà 
e�be¨i egé¬à¬égge} za¥c¬�}a´�¬ �ega´kÑ z�Ñe´zeà�é�Øez �ege}�àé¬ébe�.
Ga¨a�cia é¬ ´e¨�éz´á��ga´á¬

Ha i�f�¨�áci�¨a ÑagØ ´á��ga´á¬¨a Ña� ¬à¾z¬ége, }á´�ga¬¬�� e} a www.philips.com/support 
Òeb�}da}¨a, ÑagØ �}Ña¬¬a e} a z¾}��á}}�, Ñi}ág¬àe¨´e é¨Ñé�Øe¬ ga¨a�cia}eÑe}e´.
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Հայերեն
Ներածություն

Շնորհավորում ենք գնման կապակցությամբ և բարի գալուստ Phi}i¥¬։ Phi}i¥¬-ի առաջարկած 
աջակցությունից լիարժեք օգտվելու համար գրանցեք ձեր ապրանքն այստեղ՝ 
www.philips.com/welcome։

Ուշադրություն
Սարքն օգտագործելուց առաջ ուշադիր կարդացեք կարևոր տեղեկություններ պարունակող 
բուկլետը և օգտագործողի ձեռնարկը։ Պահեք երկու փաստաթղթերն էլ՝ որպես ուղեցույց 
հետագայում օգտվելու համար։
Այս սարքը նախատեսված է միայն կենցաղային օգտագործման համար։ Արտադրողը 
պատասխանատվություն չի կրում, իսկ երաշխիքը չի կիրառվում՝ սարքը կոմերցիոն 
նպատակներով, սխալ կամ հրահանգներին ոչ համապատասխան օգտագործելու դեպքում։

Վտանգ
 - Սարքը երբեք մի ընկղմեք ջրի կամ որևէ այլ հեղուկի մեջ և մի լվացեք այն ծորակի տակ։

Զգուշացում
 - Նախքան սարքը միացնելը, համոզվեք, որ սարքի վրա նշված լարումը համապատասխանում 

է տեղական հոսանքի լարմանը։ 
 - Խրոցը պետք է միացված լինի միայն խրոցի նույն տեխնիկական բնութագրերով վարդակին։
 - Մի օգտագործեք սարքը, եթե խրոցի, հոսանքի միացման լարի կամ հենց սարքի վրա առկա է 

տեսանելի վնասվածք, կամ եթե սարքն ընկել է կամ նկատվում է արտահոսք։
 - Եթե հոսանքի լարը վնասված է, այն հարկավոր է փոխել Phi}i¥¬-ի, Phi}i¥¬-ի կողմից 

լիազորված սպասարկման կենտրոնի կամ նման որակավորում ունեցող անձանց կողմից` 
վտանգից խուսափելու համար։

 - Սարքը չպետք է մնա առանց հսկողության, երբ այն միացված է էլեկտրասնուցման ցանցին։
 - Այս սարքը կարող են օգտագործել 8 տարեկան կամ ավելի բարձր տարիքի երեխաները, 

սահմանափակ ֆիզիկական, զգայական կամ մտավոր ունակություններ կամ փորձի և 
գիտելիքների պակաս ունեցող անձինք, եթե նրանց տրամադրվել են սարքի անվտանգ 
օգտագործման հրահանգները, կամ ապահովվել է վերահսկողություն` անվտանգ 
օգտագործումը երաշխավորելու համար և, եթե նրանք տեղեկացված են դրա հետ կապված 
վտանգների մասին։

 - Երեխաներին արգելվում է խաղալ սարքի հետ։
 - Երեխաները չպետք է առանց վերահսկողության մաքրման աշխատանքներ և սպասարկում 

իրականացնեն։
 - Հեռու պահեք սարքը և դրա լարը 8 տարեկանից փոքր երեխաների հասանելիությունից, երբ 

սարքը միացված է կամ հովանում է։
 - Թույլ մի տվեք, որպեսզի միացման լարը շփվի տաք շոգեարդուկի գլխիկի հետ։
 - Սարքը պետք է օգտագործվի և տեղադրվի հարթ, կայուն, ջերմակայուն մակերևույթի վրա։
 - Գոլորշին կարող է վնասել որոշակի պատերը, դռները կամ կահույքը կամ գունաթափման 

պատճառ դառնալ։
 - Սարքն օգտագործելիս պետք է զգույշ լինել գոլորշու արձակումից։
 - Ձեր սարքը գոլորշի է արձակում, որը կարող է այրվածքներ առաջացնել։ Զգույշ վարվեք 

շոգեարդուկի հետ։ Երբեք գոլորշին մի պահեք մարդկանց կամ կենդանիների ուղղությամբ։
 - Մի օգտագործեք ձեր մերկ ձեռքը որպես հենման մակերես, երբ արդուկում եք։ Քաշեք 

հագուստի կողքերից՝ այն ձգելու համար
ՈՒՇԱԴՐՈԹՅՈՒՆ. Տաք մակերես (նկ. 1)

 - Օգտագործման ընթացքում մակերևույթները կարող են տաքանալ (սարքի վրա նշված 
տաքացման նշան ունեցող շոգեարդուկների համար)։
Զգուշացում

 - Այս սարքը նախատեսված է միայն կենցաղային օգտագործման համար։
 - Սարքը պետք է միացնել միայն հողանցված վարդակին։
 - Պարբերաբար ստուգեք ցանցի լարը՝ հնարավոր վնասվածքների հայտնաբերման համար։
 - Նախքան խրոցը պատի վարդակի մեջ մտցնելը, ամբողջովին քանդեք լարը։
 - Մի օգտագործեք սարքը, երբ ջրի տարան դատարկ է։
 - Մի՛ ավելացրեք անուշահոտ ջուր, չորանոցի ջուր, քացախ, օսլա, նստվածքի մաքրման 

միջոցներ, արդուկման միջոցներ, քիմիական միջոցներով մաքրված ջուր կամ այլ քիմիական 
նյութեր, քանի որ դրանք կարող են առաջացնել ջրի արտահոսք, շագանակագույն բծեր կամ 
վնասել ձեր սարքը։

 - Ջուրը լցնելու և մաքրելու ժամանակ անջատեք սարքը։
20



 - Արդուկումն ավարտելուց հետո մաքրեք սարքը, լցրեք կամ դատարկեք ջրի տարան, 
կատարեք մաքրում և լվացում, ամրացրեք կամ անջատեք խոզանակ գլխադիրը (տե՛ս 
օգտագործողի ձեռնարկը՝ ձեր սարքի պարագաների ցանկի համար), կամ նույնիսկ, եթե 
կարճ ժամանակով թողնում եք սարքը, անջատեք այն և հանեք խրոցը պատի վարդակից։

 - De-Ca}c ֆունկցիան (եթե այն հասանելի է) օգտագործելուց առաջ համոզվեք, որ շոգեարդուկն 
առնվազն 1 ժամ անջատված է եղել հոսանքից և ամբողջովին հովացել է։

 - De-Ca}c ֆունկցիայի համար (եթե այն հասանելի է) անցքի մեջ մ՛ի լցրեք ջուր, քացախ, 
նստվածքի մաքրման միջոցներ կամ այլ քիմիական նյութեր։
Էլեկտրամագնիսական դաշտեր (EMF)

Այս Phi}i¥¬ սարքը համապատասխանում է էլեկտրամագնիսական դաշտերի ազդեցությանը 
վերաբերող բոլոր կիրառելի ստանդարտներին և կանոնակարգերին։

Օգտահանում
- Այս նշանը (նկ. 2) ցույց է տալիս, որ այս ապրանքը չպետք է թափվի սովորական կենցաղային 

աղբի հետ (2012/19/ԵՄ)։
 - Հետևեք էլեկտրական և էլեկտրոնային ապրանքների առանձին հավաքման հետ կապված 

ձեր երկրում գործող կանոններին։ Ճիշտ օգտահանումը օգնում է կանխել շրջակա 
միջավայրի և մարդու առողջության համար բացասական հետևանքները։
Երաշխիք և աջակցություն

Եթե Ձեզ անհրաժեշտ է տեղեկատվություն կամ աջակցություն, այցելեք 
www.philips.com/support կամ կարդացեք համաշխարհային երաշխիքների ապահովման 
վերաբերյալ առանձին բուկլետը։

Italiano
Introduzione

C��g¨a´¹}aài��i ¥e¨ }’ac§¹i¬´� e be�Ñe�¹´i i� Phi}i¥¬. Pe¨ ´¨a¨¨e i} �a¬¬i�� Ña�´aggi� da}}’a¬¬i¬´e�àa 
f�¨�i´a da Phi}i¥¬, ¨egi¬´¨a¨e i} ¥¨�¥¨i� ¥¨�d�´´� ¬¹} ¬i´� www.philips.com/welcome.

Importante
P¨i�a di ¹´i}iààa¨e }’a¥¥a¨ecchi�, }egge¨e a´´e�´a�e�´e }a b¨�ch¹¨e i�f�¨�a´iÑa e i} �a�¹a}e 
dell’utente. Conservare entrambi i documenti come riferimento futuro.
Q¹e¬´� a¥¥a¨ecchi� è ¬´a´� ¥¨�ge´´a´� e¬c}¹¬iÑa�e�´e ¥e¨ ¹¬� d��e¬´ic�. I� ca¬� di ¹¬� c���e¨cia}e 
� i�¥¨�¥¨i� de}}’a¥¥a¨ecchi� � di �a�ca´� ¨i¬¥e´´� de}}e ¥¨e¬e�´i i¬´¨¹ài��i, i} ¥¨�d¹´´�¨e dec}i�a 
§¹a}¬ia¬i ¨e¬¥��¬abi}i´à e }a ga¨a�àia ¥e¨de Ña}idi´à.

Pericolo
 - Non immergere l’apparecchio nell’acqua o in altri liquidi e non risciacquarlo sotto l’acqua 

corrente.

AÑÑi¬�
 - P¨i�a di c�}}ega¨e }’a¥¥a¨ecchi�, Ñe¨ièca¨e che }a ´e�¬i��e ¨i¥�¨´a´a ¬¹}}’a¥¥a¨ecchi� c�¨¨i¬¥��da 

alla tensione di rete locale. 
 - La spina deve essere collegata a una presa di corrente dotata delle stesse caratteristiche tecniche.
 - N�� ¹´i}iààa¨e }’a¥¥a¨ecchi� �e} ca¬� i� c¹i }a ¬¥i�a, i} caÑ� di a}i�e�´aài��e � }’a¥¥a¨ecchi� ¬´e¬¬� 

¬ia�� da��eggia´i � i� ¥¨e¬e�àa di ¨�´´¹¨e � ¥e¨di´e da}}’a¥¥a¨ecchi�.
 - Ne} ca¬� i� c¹i i} caÑ� di a}i�e�´aài��e f�¬¬e da��eggia´� d�Ñ¨à e¬¬e¨e ¬�¬´i´¹i´� ¥¨e¬¬� i ce�´¨i 

a¹´�¨iààa´i Phi}i¥¬, i ¨iÑe�di´�¨i ¬¥ecia}iààa´i �¥¥¹¨e da ¥e¨¬��a}e debi´a�e�´e §¹a}ièca´�, ¥e¨ 
eÑi´a¨e ¬i´¹aài��i ¥e¨ic�}�¬e.

 - L’a¥¥a¨ecchi� ��� deÑe e¬¬e¨e }a¬cia´� i�c¹¬´�di´� �e�´¨e è c�}}ega´� a}}a ¨e´e di a}i�e�´aài��e.
 - Questo apparecchio può essere usato da bambini dagli 8 anni in su e da persone con capacità 

�e�´a}i, è¬iche � ¬e�¬�¨ia}i ¨id�´´e, ¥¨iÑe di e¬¥e¨ie�àa � c���¬ce�àe ada´´e, a c��diài��e che ´a}i 
¥e¨¬��e abbia�� ¨iceÑ¹´� a¬¬i¬´e�àa � f�¨�aài��e ¥e¨ ¹´i}iààa¨e }’a¥¥a¨ecchi� i� �a�ie¨a ¬ic¹¨a e 
ca¥i¬ca�� i ¥�´e�àia}i ¥e¨ic�}i a¬¬�cia´i a ´a}e ¹¬�.

 - Evitare che i bambini giochino con l’apparecchio.
 - Le �¥e¨aài��i di ¥¹}iàia e �a�¹´e�ài��e ��� deÑ��� e¬¬e¨e e¬eg¹i´e da ba�bi�i ¬e�àa }a 

supervisione di un adulto.
 - Mantenere l’apparecchio e il cavo fuori dalla portata dei bambini di età inferiore a 8 anni quando 

}’a¥¥a¨ecchi� è acce¬� � ¬i ¬´a ¨aå¨edda�d�.
 - EÑi´a¨e che i} caÑ� di a}i�e�´aài��e Ñe�ga a c��´a´´� c�� }a b�cche´´a de} ¬i¬´e�a di ¬´i¨a´¹¨a a 

vapore calda.
 - U´i}iààa¨e }’a¥¥a¨ecchi� ¬¹ ¹�a ¬¹¥e¨ècie ¥ia�a, ¬´abi}e e ´e¨��¨e¬i¬´e�´e.
 - I} Ña¥�¨e ¥¹� da��eggia¨e � ca¹¬a¨e }� ¬c�}�¨i�e�´� di ��bi}i � de´e¨�i�a´e è�i´¹¨e di ¥a¨e´i e 

porte.
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 - Fa¨e a´´e�ài��e §¹a�d� ¬i ¹´i}iààa }’a¥¥a¨ecchi�, a ca¹¬a de}}’e�i¬¬i��e di Ña¥�¨e.
 - L’apparecchio emette vapore che può provocare scottature. Maneggiare il sistema di stiratura a 

Ña¥�¨e c�� a´´e�ài��e. N�� ¨iÑ�}ge¨e �ai i} ge´´� di Ña¥�¨e Ñe¨¬� ¥e¨¬��e � a�i�a}i.
 - N�� ¨egge¨e i} ca¥� a �a�i �¹de d¹¨a�´e }a Ña¥�¨iààaài��e. Ti¨a¨e i} ca¥� dai }a´i ¥e¨ ´e�de¨}�.

ATTENZIONE: ¬¹¥e¨ècie ca}da (Fig. 1)
 - Le ¬¹¥e¨èci ´e�d��� a ¬ca}da¨¬i d¹¨a�´e }’¹¬� (¥e¨ i ¬i¬´e�a di ¬´i¨a´¹¨a a Ña¥�¨e c�� i} ¬i�b�}� di 

¬¹¥e¨èci i�ca�de¬ce�´i ¨i¥�¨´a´� ¬¹}}’a¥¥a¨ecchi�).
Attenzione

 - Q¹e¬´� a¥¥a¨ecchi� è de¬´i�a´� e¬c}¹¬iÑa�e�´e a}}’¹¬� d��e¬´ic�.
 - Collegare l’apparecchio esclusivamente a una presa a muro con messa a terra.
 - Ve¨ièca¨e ¥e¨i�dica�e�´e }e c��diài��i de} caÑ� di a}i�e�´aài��e.
 - S¨�´�}a¨e c��¥}e´a�e�´e i} caÑ� di a}i�e�´aài��e ¥¨i�a di i�¬e¨i¨}� �e}}a ¥¨e¬a a �¹¨�.
 - N�� ¹´i}iààa¨e }’a¥¥a¨ecchi� §¹a�d� i} ¬e¨ba´�i� de}}’ac§¹a è Ñ¹�´�.
 - N�� aggi¹�ge¨e ac§¹a ¥¨�f¹�a´a, ac§¹a ¥¨�Ñe�ie�´e da}}’a¬ci¹ga´¨ice, ace´�, a�id�, age�´i 

di¬i�c¨�¬´a�´i, ¥¨�d�´´i ¥e¨ }a ¬´i¨a´¹¨a, ac§¹a deca}cièca´a chi�ica�e�´e � a}´¨e ¬�¬´a�àe 
chi�iche, ¥�iché ¥�´¨ebbe¨� ca¹¬a¨e }a f¹�¨i¹¬ci´a di ac§¹a, }a c��¥a¨¬a di �acchie �a¨¨��i 
oppure danni al vostro apparecchio.

 - Sc�}}ega¨e }’a¥¥a¨ecchi� d¹¨a�´e i} ¨ie�¥i�e�´� e }a ¥¹}iàia.
 - Spegnere l’apparecchio e scollegare la spina dalla presa di corrente al termine della 

Ña¥�¨iààaài��e, d¹¨a�´e }a ¥¹}iàia de}}’a¥¥a¨ecchi�, i} ¨ie�¥i�e�´� � }� ¬Ñ¹�´a�e�´� de} 
¬e¨ba´�i� de}}’ac§¹a, }e �¥e¨aài��i di ¥¹}iàia e ¨i¬ciac§¹� e §¹a�d� ¬i i�¬e¨i¬ce � di¬i�¬e¨i¬ce 
}’acce¬¬�¨i� ¬¥aàà�}a (fa¨e ¨ife¨i�e�´� a} �a�¹a}e de}}’¹´e�´e ¥e¨ }’e}e�c� deg}i acce¬¬�¨i ¥e¨ 
l’apparecchio) o se si lascia l’apparecchio incustodito anche per un breve periodo di tempo.

 - Assicurarsi che il sistema di stiratura a vapore sia stato scollegato da almeno 1 ora e che si sia 
c��¥}e´a�e�´e ¨aå¨edda´� ¥¨i�a di ¹´i}iààa¨e }a f¹�ài��e De-Ca}c (¬e }a f¹�ài��e è di¬¥��ibi}e).

 - N�� Ñe¨¬a¨e ac§¹a, ace´�, a�´ica}ca¨e � a}´¨e ¬�¬´a�àe chi�iche �e} fe¨¨� a´´¨aÑe¨¬� }’a¥e¨´¹¨a 
de}}a f¹�ài��e De-Ca}c (¬e }a f¹�ài��e è di¬¥��ibi}e).
Campi elettromagnetici (EMF)

Q¹e¬´� a¥¥a¨ecchi� Phi}i¥¬ è c��f�¨�e a ´¹´´i g}i ¬´a�da¨d e a}}e ��¨�e ¨e}a´iÑi a}}’e¬¥�¬iài��e ai 
campi elettromagnetici.

Riciclaggio
 - Q¹e¬´� ¬i�b�}� (Fig. 2) i�dica che i} ¥¨�d�´´� ��� ¥¹� e¬¬e¨e ¬�a}´i´� c�� i ��¨�a}i ¨iè¹´i 

domestici (2012/19/UE).
 - Ci ¬��� d¹e ¬i´¹aài��i i� c¹i ¥�´e´e ¨e¬´i´¹i¨e g¨a´¹i´a�e�´e i} ¥¨�d�´´� Ñecchi� a ¹� ¨iÑe�di´�¨e:

1. Q¹a�d� ac§¹i¬´a´e ¹� ¥¨�d�´´� �¹�Ñ�, ¥�´e´e ¨e¬´i´¹i¨e ¹� ¥¨�d�´´� ¬i�i}e a} ¨iÑe�di´�¨e.
2. Se ��� ac§¹i¬´a´e ¹� ¥¨�d�´´� �¹�Ñ�, ¥�´e´e ¨e¬´i´¹i¨e ¥¨�d�´´i c�� di�e�¬i��i i�fe¨i�¨i a 25 

c� (}¹�gheààa, a}´eààa e }a¨gheààa) ai ¨iÑe�di´�¨i c�� ¬¹¥e¨ècie dedica´a a}}a Ñe�di´a di ¥¨�d�´´i 
elettrici ed elettronici superiore ai 400 m2.

 - I� ´¹´´i g}i a}´¨i ca¬i, a´´e�e´eÑi a}}e ��¨�a´iÑe di ¨acc�}´a diåe¨e�àia´a dei ¥¨�d�´´i e}e´´¨ici ed 
e}e´´¨��ici i� Ñig�¨e �e} Ñ�¬´¨� ¥ae¬e: ¹� c�¨¨e´´� ¬�a}´i�e�´� c��¬e�´e di eÑi´a¨e c��¬eg¹e�àe 
negative per l’ambiente e per la salute.

Garanzia e assistenza
Pe¨ a¬¬i¬´e�àa � i�f�¨�aài��i, Ñi¬i´a¨e i} ¬i´� Web a}}’i�di¨iàà� www.philips.com/support oppure 
}egge¨e }’�¥¹¬c�}� de}}a ga¨a�àia i�´e¨�aài��a}e.

ქართული
შესავალი

მოგესალმებათ Phi}i¥¬ და გილოცავთ ახალ შენაძენს! Phi}i¥¬-ის მხარდაჭერით სრულად 
სარგებლობისთვის თქვენი პროდუქტი დაარეგისტრირეთ საიტზე www.philips.com/welcome.

მნიშვნელოვანია
მოწყობილობის გამოყენებამდე ყურადღებით წაიკითხეთ საინფორმაციო ბროშურა და 
მომხმარებლის სახელმძღვანელო. ორივე დოკუმენტი შეინახეთ მომავალში გამოსაყენებლად.
ეს მოწყობილობა განკუთვნილია მხოლოდ სახლის პირობებში გამოსაყენებლად. 
მწარმოებელი არ იღებს პასუხისმგებლობას და გარანტია არ იმოქმედებს ნებისმიერი სახის 
კომერციული გამოყენების, არასათანადო გამოყენებისა და მოცემული ინსტრუქციების 
დაუცველობის შემთხვევებში.

საშიშია!
 - მოწყობილობა არასდროს ჩადოთ წყალში ან სხვა სითხეში და არც ონკანის ქვეშ 

გარეცხოთ.
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ყურადღება!
 - მოწყობილობის შეერთებამდე შეამოწმეთ, შეესაბამება თუ არა მოწყობილობაზე 

მითითებული ძაბვა ადგილობრივი ელექტროქსელის ძაბვას. 
 - შტეკერი უნდა ჩაირთოს მხოლოდ იმავე ტექნიკური მახასიათებლების მქონე დენის 

შტეფსელში.
 - არ გამოიყენოთ მოწყობილობა, თუ შტეკერს, კაბელს, ან თვითონ მოწყობილობას 

ვიზუალური დაზიანება ეტყობა და არც მაშინ, თუ მოწყობილობა ძირს დავარდა ან წყალი 
ჟონავს.

 - ელექტროკაბელის დაზიანების შემთხვევაში, საფრთხის თავიდან აცილების მიზნით, ის 
უნდა გამოცვალოს Phi}i¥¬-მა, Phi}i¥¬-ის მიერ ავტორიზებულმა სერვისცენტრმა ან მსგავსი 
კვალიფიკაციის მქონე პირებმა.

 - მოწყობილობა არ უნდა დატოვოთ უყურადღებოდ, როდესაც ის ჩართულია დენის წყაროში.
 - ამ მოწყობილობის გამოყენება დასაშვებია 8 წლისა და უფროსი ასაკის ბავშვებისთვის 

და, ასევე, შეზღუდული ფიზიკური, სენსორული ან მენტალური შესაძლებლობების მქონე 
ან გამოცდილებისა და ცოდნის არმქონე პირებისთვის, თუ ისინი მეთვალყურეობის 
ქვეშ იმყოფებიან ან ინსტრუქცია მიიღეს მოწყობილობის უსაფრთხო გამოყენებასთან 
დაკავშირებით და ესმით, რა საფრთხეები არსებობს.

 - ბავშვებმა არ უნდა ითამაშონ მოწყობილობით.
 - ბავშვებისთვის აკრძალულია მოწყობილობის გაწმენდა და მოვლა-შენახვა 

მეთვალყურეობის გარეშე.
 - მოწყობილობა და მისი კაბელი დადეთ 8 წელზე ნაკლები ბავშვებისთვის მიუწვდომელ 

ადგილზე, როდესაც მოწყობილობა ჩართულია ან გრილდება.
 - კაბელი არ უნდა მიედოს ცხელი ორთქლის გამომშვების თავს.
 - მოწყობილობა უნდა გამოიყენოთ და მოათავსოთ ბრტყელ, სტაბილურ, თბომედეგ 

ზედაპირზე.
 - ორთქლმა შეიძლება დააზიანოს ან ფერი დაუკარგოს ზოგიერთი ტიპის კედელს, კარის 

დეტალებს ან ავეჯს.
 - გამოშვებული ორთქლის გამო, სიფრთხილე გმართებთ მოწყობილობის გამოყენების 

დროს.
 - მოწყობილობის მიერ გამოშვებულმა ორთქლმა შეიძლება დამწვრობა გამოიწვიოს. 

ყურადღებით იყავით, როცა ორთქლის გამომშვებს იყენებთ. არასოდეს მიმართოთ 
ორთქლი ადამიანის ან ცხოველისკენ.

 - შიშველი ხელი არ გამოიყენოთ საყრდენ ზედაპირად, როდესაც იყენებთ ორთქლს. 
ტანსაცმელის გასაწელად გაწიეთ მისი გვერდები
გაფრთხილება: ცხელი ზედაპირი (სურ. 1)

 - დიდი ალბათობით, გამოყენების დროს ზედაპირები გაცხელდება (ასეთი მოწყობილობაზე 
დატანილია გაცხელების სიმბოლო).
გაფრთხილება

 - ეს მოწყობილობა განკუთვნილია მხოლოდ სახლის პირობებში გამოსაყენებლად.
 - მოწყობილობა მხოლოდ დამიწებულ შტეფსელში შეაერთეთ.
 - ხშირად შეამოწმეთ კაბელი და დარწმუნდით, რომ დაზიანება არ აქვს.
 - ბოლომდე კარგად გაშალეთ კაბელი, სანამ შტეკერს შტეფსელში შეაერთებთ.
 - არ გამოიყენოთ მოწყობილობა, როცა წყლის რეზერვუარი ცარიელია.
 - არ დაამატოთ სუნამო, საშრობის წყალი, ძმარი, სახამებელი, ნალექისგან გამწმენდი 

საშუალებები, დაუთოების დამხმარე საშუალებები, ნალექისგან ქიმიურად გასუფთავებული 
წყალი ან სხვა ნივთიერებები, რადგან ამან შეიძლება გამოიწვიოს წყლის გაჟონვა, 
ყავისფერი დალაქავება ან მოწყობილობის დაზიანება.

 - შევსებისა და გაწმენდის დროს მოწყობილობა ქსელიდან გამორთეთ.
 - ორთქლის გამომშვები მოწყობილობის გამოყენების დასრულების შემდეგ გაწმინდეთ 

მოწყობილობა, შეავსეთ ან დაცალეთ წყლის ავზი, გაწმინდეთ და გარეცხეთ, მიუერთეთ 
ან მოაცილეთ ჯაგრისი (მოწყობილობის აქსესუარების სია იხილეთ მომხმარებლის 
სახელმძღვანელოში), ან ცოტა ხნით დააცადეთ მოწყობილობას, გამორთეთ, 
მოწყობილობა და გამოაძრეთ შტეკერი შტეფსელიდან.

 - მოწყობილობა დენის წყაროდან გამორთული უნდა იყოს მინიმუმ 1 საათი და მთლიანად 
უნდა იყოს გაგრილებული, სანამ გამოიყენებთ ნადების მოცილების ფუნქციას (თუ მას ეს 
ფუნქცია აქვს).

 - ნადების მოცილების ფუნქციისთვის განკუთვნილ ჭრილში (თუ მას ეს ფუნქცია აქვს) არ 
ჩაასხათ წყალი, ძმარი, ნადების მოსაცილებელი ნივთიერებები ან სხვა ქიმიკატები.
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ელექტრომაგნიტური ველები (EMF)
Phi}i¥¬-ის ეს მოწყობილობა აკმაყოფილებს ყველა მოქმედ სტანდარტსა და რეგულაციას, 
რომელიც ელექტრომაგნიტურ ველებთან კონტაქტს ეხება.

გადამუშავება
- ეს სიმბოლო (სურ. 2) ნიშნავს, რომ ეს პროდუქტი ჩვეულებრივ საყოფაცხოვრებო 

ნარჩენებთან ერთად არ უნდა განთავსდეს (2012/19/EU).
 - დაიცავით თქვენი ქვეყნის წესები, რომლებიც ელექტრული და ელექტრონული 

პროდუქტების განცალკევებით შეგროვებას ეხება. ნარჩენების სწორი განადგურება ხელს 
უწყობს გარემოსა და ადამიანის ჯანმრთელობისთვის უარყოფითი შედეგების თავიდან 
აცილებას.
გარანტია და მხარდაჭერა

ინფორმაციისა და მხარდაჭერის მისაღებად იხილეთ www.philips.com/support, ან გაეცანით 
გლობალური გარანტიის ბროშურას.

3азақ
�іріспе

�сы затты сатып алуыңызбен құттықтаймыз және Phi}i¥¬ компаниясына қош келдіңіз! 
Phi}i¥¬ ұсынатын қолдауды толық пайдалану үшін өнімді  
www.philips.com/welcome веб-сайтында тіркеңіз.

�аңызды ақпарат
3осымша пайдалану құжаттамасын
3ұрылғыны пайдалану алдында бөлек маңызды ақпарат парақшасын және осы пайдаланушы 
нұсқаулығын мұқият оқып шығыңыз. 3ұжаттардың екеуін де болашақта анықтама алу үшін 
сақтап қойыңыз.
ñұл құрылғы тек үйде пайдалануға арналған. �ез келген коммерциялық қолданыс, дұрыс 
пайдаланбау немесе нұсқауларды орындамау жағдайында өндіруші ешқандай жауапкершілікті 
қабылдамайды және кепілдік қолданылмайды.

3ауіпті жағдайлар
- 3ұрылғыны суға немесе басқа сұйықтықтарға батыруға және ағынды судың астында жууға 

болмайды.
÷скерту

- 3ұралды қоспас бұрын, онда көрсетілген кернеудің жергілікті желі кернеуіне сәйкес 
келетінін тексеріп алыңыз. 

- 	ығын тек техникалық сипаттамалары бірдей қуат розеткасына тығылуы керек.
- �тепселі, қуат сымы немесе құрылғының өзі зақымдалған болса, сондай-ақ құрылғыны 

түсіріп алсаңыз немесе құрылғыдан су ағып тұрса, оны қолданбаңыз.
- 3уат сымы зақымданған болса, қауіпті жағдай орын алмауы үшін, оны тек Phi}i¥¬, Phi}i¥¬ 

мақұлдаған қызмет орталығы немесе білікті мамандар ауыстыруы керек.
- 3ұрылғыны қуат желісіне қосылған күйде қараусыз қалдырмаңыз.
- ñұл құрылғыны 8 немесе одан жоғары жастағы балалар мен физикалық, сезу немесе ойлау 

қабілеттері шектеулі не болмаса тәжірибесі және білімі аз адамдар қадағалаумен немесе 
құрылғыны қауіпсіз пайдалануға қатысты нұсқаулар алған және байланысты қауіптерді 
түсінген жағдайда пайдалана алады.

- ñалалар құралмен ойнамауы керек.
- 	азалау және пайдаланушының қызмет көрсету жұмысын балалар бақылаусыз орындамауы 

керек.
- 3ұрал қосулы болғанда немесе салқындатылып жатқанда, оны және сымын 8 жасқа 

толмаған балалардың қолы жетпейтін жерге қойыңыз.
- 3уат сымын бу үтігінің ыстық басшығына тигізбеңіз.
- 3ұрылғы тегіс, тұрақты, ыстыққа төзімді бетте пайдаланылуы және қойылуы тиіс.
- ñу белгілі бір қабырғаларды, есіктердің әрленімін немесе жиһазды зақымдауы немесе 

өңсіздендіруі мүмкін.
- ñу шығысына байланысты құралды пайдалану кезінде абай болу керек.
- 3ұрылғы күйіктің себебі бола алатын бу шығарады. ñу үтігін құнттап қолданыңыз. ñуды 

адамдарға немесе жануарларға қарай бағыттауға тыйым салынады.
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- ñумен үтіктегенде жалаңаш қолыңызды қолдау беті ретінде пайдаланбаңыз. �иімді созу 
үшін шеттерінен тартыңыз
ðñðý ñ���7�û! úабыны ыстық ( 1-сурет).

- 3олдану кезінде беттері ысуға бейім келеді (құрылғыда «ыстық» белгісі бар бу үтігі үшін).
÷скерту

- ñұл құрал тек үйде қолдануға жасалған.
- 3ұралды тек жерге тұйықталған қабырға розеткасына ғана қосуға болады.
- Rрдайым сымда зақымдары жоқтығын тексеріп отырыңыз.
- �озеткаға жалғамас бұрын, қуат сымын толығымен тарқатып алыңыз.
- �у ыдысы бос болғанда, құрылғыны пайдаланбаңыз.
- 
ош иісті суды, кептіргіштен алынған суды, сірке суын, крахмалды, қақ түсіру заттарын, 

үтіктеу заттарын, химиялық түрде қағы түсірілген суды немесе басқа химикаттарды 
пайдаланбаңыз, өйткені олар судың шашырауына, қоңыр дақтарға әкелуі не құрылғыны 
зақымдауы мүмкін.

- 	олтыру және тазалау барысында құрылғыны қуат көзінен ажыратыңыз.
- ñулап болғаннан кейін, құрылғыны тазалаңыз, су ыдысын толтырыңыз немесе босатыңыз, 

тазалау және шаю процедурасын орындаңыз, щетка саптамасын бекітіңіз немесе 
ажыратыңыз (құрылғыға арналған керек-жарақтар тізімін пайдаланушы нұсқаулығынан 
қараңыз), не болмаса құрылғыны аз уақытқа қалдыра тұрыңыз, құрылғыны сөндіріңіз және 
қуат ашасын розеткадан суырыңыз.

- 3ақ кетіру мүмкіндігін қолданбас бұрын (ондай мүмкіндік болса), бу үтігінің кемінде 1 
сағатқа желіден ажыратылып, толығымен суығанына көз жеткізіңіз.

- 3ақ кетіру мүмкіндігі (ондай мүмкіндік болса) үшін тесікке суды, сіркесуды, қақ кетіру 
құралдарын немесе басқа да химиялық заттарды құймаңыз.
�лектромагниттік өрістер (��Z)

�сы Phi}i¥¬ құрылғысы электромагниттік өрістерге қатысты барлық қолданыстағы стандарттар 
мен ережелерге сәйкес келеді.

Zңдеу
- ñұл таңба ( 2-сурет) осы өнімнің қалыпты тұрмыстық қоқыспен бірге утилизацияланбауы 

қажет екенін білдіреді (2012/19/EU).
- �лектр және электрондық өнімдердің қалдықтарын бөлек жинау жөніндегі еліңіздің 

ережелерін сақтаңыз. 3оқысқа дұрыс тастау қоршаған ортаға және адам денсаулығына 
тиетін зиянды әсердің алдын алуға көмектеседі.
�епілдік және қолдау

÷гер сізге ақпарат немесе қолдау қажет болса, www.philips.com/support сайтына кіріңіз немесе 
бөлек дүниежүзілік кепілдік парақшасын оқыңыз.

�ыргызча
�иришүү

�атып алганыңыз үчүн куттуктайбыз жана Phi}i¥¬'ке кош келиңиз! Phi}i¥¬ сунуштаган колдоону 
толук пайдалануу үчүн өнүмүңүздү www.philips.com/welcomeбаракчасынан каттоодон 
өткөрүңүз.

�аанилүү
�айманды колдонуудан мурда маанилүү маалымат камтылган буклетти жана колдонуучунун 
нускамасын кылдат окуп чыгыңыз. �ки документти тең келечекте кароо үчүн сактап коюңуз.
ñул шайман үйдө колдонуу үчүн гана иштелип чыккан. �оммерциялык максатта колдонулса, 
туура эмес колдонулса же нускамалар туура аткарылбаса, өндүрүүчү жоопкерчилик албайт 
жана кепилдик берилбейт.

�оркунуч
 - �айманды эч качан сууга же башка суюктукка салбаңыз жана крандагы сууга чайкабаңыз.

�скертүү
 - �айманды туташтыруудан мурда фирмалык тактада көрсөтүлгөн чыңалуу жергиликтүү 

тармактын чыңалуусуна дал келерин текшериңиз. 
 - ðчакейди бир гана анын техникалык мүнөздөмөлөрүнө дал келген розеткага сайыш керек.

25



 - �гер электр ачакейи, шнур же шаймандын өзүндө көзгө көрүнгөн ачык бузулуу болсо, 
же шайман жерге кулап түшкөн болсо же андан суюктук агып чыгып жатса, шайманды 
колдонбоңуз.

 - �герде электр кабели бузулган болсо, коркунучтун алдын алуу үчун Phi}i¥¬'ке, Phi}i¥¬ 
тарабынан уруксат берилген тейлөө борборуна же ушул сыяктуу квалификациялуу 
адамдарга алмаштыртышыңыз керек.

 - �айман электр тармагына туташып турганда, кароосуз калбашы керек.
 - ñул шайманды анын коркунучтары тууралуу түшүнгөн, аны коопсуз пайдалануу боюнча 

көрсөтмөлөр менен таанышкан 8 жаш жана андан жогорку курактагы балдар жана 
физикалык жактан, сезүү жөндөмү же акыл-эси чектелген адамдар же тажрыйбасыз 
адамдар өз алдынча же чоңдордун көзөмөлү астында колдоно алышат.

 - ñалдар шайман менен ойнобошу керек.
 - úаш балдарга чоңдордун көзөмөлүсүз шайманды тазалоого же техникалык тейлөө 

иштерин жүргүзүүгө тыюу салынат.
 - �айман күйүп турганда же муздап жатканда шайманды жана анын шнурун 8 жашка чыга 

элек балдар жетпей турган жерге коюңуз.
 - 	армактык шнурдун буулагычтын ысык башына тийүүсүнө жол бербеңиз.
 - �айманды түз, тегиз, ысыкка чыдамдуу жерде колдонуу керек.
 - ñуу кээ бир дубалдын, эшиктин же эмеректин бузулушуна же түсүнүн кубарышына алып 

келиши мүмкүн.
 - ñуу чыккандыктан, шайманды колдонууда этият болуу керек.
 - �айман күйгүзүп жибере турган буу чыгарат. ñуулагычты этияттык менен колдонуңуз. ñууну 

эч качан адамдарга же жаныбарларга багыттабаңыз.
 - ñуулап жатканда эч качан ачык колуңузду таяныч жер катары колдонбоңуз. �ийимди чоюу 

үчүн анын капталдарын тартыңыз
���÷�	==: �сыган үстүңкү катмар (1-сүр. 1)

 - �олдонуу учурунда үстүнкү катмарлар ысып кетет (шаймандын үстүндө ысык белгиси 
коюлган үтүктөр үчүн).
�скертүү

 - ñул шайман үй шартында колдонууга гана багытталган.
 - �айманды жерге туташтырылган розеткага гана сайыңыз.
 - 	армактык шнурда мүмкүн болгон бузулуулар жок экенин маал-маалы менен текшерип 

туруңуз.
 - �лектр шнурун розеткага саюудан мурда шнурду толугу менен чечиңиз.
 - �уу челеги бош болсо шайманды колдонбоңуз.
 - ðтыр суу, кургаткычтан сыгылган суу, уксус, крахмал, кебээр кетирүүчү каражат, үтүктөө 

каражаттары, химиялык жол менен тазаланган суу же башка химикаттарды кошпоңуз. ðлар 
суунун агып чыгышына, күрөң так калышына же шаймандын бузулушуна алып келиши 
мүмкүн.

 - �айманды толтуруу жана тазалоо учурунда сууруп коюңуз.
 - ñуулап бүткөндөн кийин, шайманды тазалаңыз, суу челегин толтуруңуз же бошотуңуз, 

тазалоо жана чайкоо иштерин жүргүзүңүз, щетканы бекитиңиз же ажыратыңыз 
(шайманыңыздын аксессуарларынын тизмесин колдонуучунун нускамасынан караңыз) же 
шайманды бир аз убакытка таштап коюңуз, шайманды өчүрүп, электр шнурун розеткадан 
сууруңуз.

 - De-Ca}c функциясын колдонуудан мурун, буулагыч жок дегенде 1 сааттан ажыратылганын 
жана толугу менен муздаганын текшериңиз (эгер функция бар болсо).

 - De-Ca}c функциясынын тешигине суу, уксус, тазалоочу каражаттар же башка химиялык 
заттарды куйбаңыз (эгер функция бар болсо).
�лектромагниттик талаалар (��	)

ñул Phi}i¥¬ шайманы электромагниттик талаанын таасири боюнча колдонулуучу бардык 
стандарттарга жана эрежелерге жооп берет.

�айра иштетүү
- ñул белги (2-сүр. 2) бул өнүмдү кадимки тиричилик таштандылары менен бирге жок кылууга 

болбой тургандыгын билдирет (2012/19/EU).
 - �лектр жана электроникалык өнүмдөрдү өзүнчө топтоо боюнча өлкөңүздүн эрежелерин 

сактаңыз. 	уура жок кылуу айлана-чөйрөгө жана адамдын ден соолугуна терс таасир этүүнүн 
алдын алат.
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�епилдик жана колдоо
�гер маалымат же колдоо керек болсо,www.philips.com/support баракчасына өтүңүз же 
дүйнөлүк кепилдик буклетин окуңуз.

Lie´¹ÑiÎ
ĮÑada¬

SÑeizi�a�e u¬igiw¹¬ „Phi}i¥¬“ ga�i�u i¨ ¬Ñeizi a´ÑØzę! Jei ��¨i´e ¥i}�ai  
¥a¬i�a¹d�´i „Phi}i¥¬“ ¬iÍ}��a ¥aga}ba, ¹â¨egi¬´¨¹�zi´e ¬aÑ� ga�i�u  
adresu www.philips.com/welcome.

SÑa¨b¹
P¨ie® ¥¨adėda�i �a¹d�´i ¥¨ie´ai¬ą, ¥e¨¬zai´Øzi´e a´¬zi¨ą ¬Ña¨bi�¬ i�f�¨�aciw�¬ }a¥e}u i¨ Ña¨´�´�w� Ñad�Ñą. 
I®¬a¹g�zi´e ab¹ d�z¹�e�´¹¬, �e¬ wÎ ga}i ¥¨i¨eiz´i a´ei´Øwe.
Ši¬ ¥¨ie´ai¬a¬ ¬zi¨´a¬ �a¹d�´i ´iz b¹i´Øwe. Jei ¥¨ie´ai¬a¬ �a¹d�wa�a¬ z��e¨ci�iai¬ ´iz¬}ai¬, �a¹d�wa�a¬ 
�e´i�za�ai a¨ba �e¬i}aiza�´ i�¬´¨¹zciwÎ, ga�i�´�wa¬ �e¥¨i¬ii�¬ a´¬az��Øbė¬ i¨ ga¨a�´iwa �eb¹¬ 
taikoma.

PaÑ�w¹¬
- Niezada �e�e¨zi´e ¥¨ie´ai¬� u Ña�de�u a¨ zi´ą ¬zØ¬´u i¨ �e¬za}a¹zi´e w� ´eza�či¹ Ña�de�i¹.

Į¬¥ėwi�a¬
- P¨ie® uw¹�gda�i ¥¨ie´ai¬ą, ¥a´iz¨i�zi´e, a¨ a�´ ¥¨ie´ai¬� �¹¨�dØ´a u´a�¥a a´i´i�za Ñie´i�i� e}ez´¨�¬ 

´i�z}� u´a�¥ą. 
- Ki®´¹zą ga}i�a uw¹�g´i ´iz u e}ez´¨�¬ }iàdą, z¹¨i� ´ech�i�ė¬ cha¨az´e¨i¬´iz�¬ ´�zi�¬ ¥ači�¬ zai¥ i¨ 

zi®´¹z�.
- Ne�a¹d�zi´e ¥¨ie´ai¬�, wei ¥a¬´ebi´e, zad zi®´¹za¬, �ai´i�i�� }aida¬ a¨ ¥a´¬ ¥¨ie´ai¬a¬ Ø¨a ¥aâei¬´a¬, 

a¨ba wei ¥¨ie´ai¬a¬ b¹Ñ� �¹z¨i´ę¬ a¨ ¥¨a}eidâia Ña�de�u.
- Jei ¥aâei¬´a¬ �ai´i�i�� }aida¬, wu ´¹¨i ¥azei¬´i „Phi}i¥¬“ da¨b¹�´�wai, „Phi}i¥¬“ uga}i�´a¬i¬ ´ech�i�ė¬ 

¥¨ieâiÍ¨�¬ ce�´¨a¬ a¨ba zi´i ¥a�a®i�¬ zÑa}ièzaciw�¬ ¬¥ecia}i¬´ai, zi´ai¥ zØ}a ¥aÑ�w¹¬.
- P¨ie´ai¬� �ega}i�a ¥a}iz´i be ¥¨ieâiÍ¨�¬, wei wi¬ ¥¨iw¹�g´a¬ ¥¨ie �ai´i�i�� ´i�z}�.
- Ši¹� ¥¨ie´ai¬¹ ga}i �a¹d�´i¬ ÑØ¨e¬�i �ei 8 �e´Î Ñaizai, ´ai¥ ¥a´ a¬�e�Ø¬ ¬¹ ¨ib�´ai¬ èài�iai¬, 

¥¬ichi�iai¬, w¹´i�i�iai¬ gebėwi�ai¬ a¨ba z¹¨ie�¬ ´¨Íz¬´a ¥a´i¨´ie¬ i¨ (a¨) âi�iÎ, wei wie Ø¨a ¥¨iâiÍ¨i�i 
a¨ba b¹Ñ� i®��zØ´i ¬a¹giai �a¹d�´i¬ ¥¨ie´ai¬¹ i¨ ¬¹Ñ�zia ¥aÑ�w¹¬.

- Vaizai �ega}i âai¬´i ¬¹ ®i¹� ¥¨ie´ai¬¹.
- Va}Ø´i i¨ ´ai¬Ø´i ¥¨ie´ai¬� Ñaizai be ¬¹a¹g¹¬iÎwÎ ¥¨ieâiÍ¨�¬ �ega}i.
- Įw¹�g´ą a¨ da¨ �ea´Ñė¬¹¬u ¥¨ie´ai¬ą i¨ w� }aidą }aizØzi´e wa¹�e¬�ie�¬ �ei 8 �. Ñaiza�¬ 

nepasiekiamoje vietoje.
- Ne}ei¬zi´e �ai´i�i�� }aid¹i }ie¬´i¬ ¬¹ za¨®´¹ ga¨i�´¹Ñ� a�´ga}i¹.
- P¨ie´ai¬a¬ ´¹¨i bÍ´i �a¹d�wa�a¬ i¨ ¬´a´��a¬ a�´ ¥}�z®či�, ¬´abi}a¹¬ i¨ za¨®či¹i a´¬¥a¨a¹¬ ¥aÑi¨®ia¹¬.
- Ga¨ai ga}i ¬¹gadi�´i a¨ ¥aÑeiz´i zai z¹¨iÎ ¬ie�Î, d¹¨Î a¥dai}�¬ a¨ ba}dÎ ¬¥a}Ñą.
- BÍzi´e a´¬a¨gÍ¬ �a¹d�da�ie¬i ¥¨ie´ai¬¹, �e¬ wi¬ ¬z}eidâia ga¨¹¬.
- I® ¥¨ie´ai¬� ¬z}i�da ga¨ai, z¹¨iai¬ ga}i´e �¹¬idegi�´i. S¹ ga¨i�´¹Ñ¹ e}zi´ė¬ a´¬a¨giai. Niezada 

�e�¹z¨ei¥zi´e ga¨Î u a¬�e�i¬ a¨ba gØÑÍ�¹¬.
- Ga¨i�da�i �e}aizØzi´e ¥}iz��i¬ ¨a�z��i¬. Pai�zi´e d¨ab¹âu ¹â z¨a®´Î i¨ wu i®´ie¬i�zi´e

DĖMESIO! Ka¨®´a¬ ¥aÑi¨®i¹¬ ( 1 ¥aÑ.)
- Na¹d�wa�´ ¥aÑi¨®iai ga}i uzai¬´i (ga¨i�´¹Ñai, a�´ z¹¨iÎ ¥aâØ�ė´a¬ uzai´i�� ¬i�b�}i¬).

Dė�e¬i�
- Ši¬ ¥¨ie´ai¬a¬ ¬zi¨´a¬ �a¹d�´i ´iz �a�Î ÍzØwe.
- P¨ie´ai¬ą w¹�zi´e ´iz u uâe�i�´ą ¬ie�i�u e}. }iàdą.
- Reg¹}ia¨iai ´iz¨i�zi´e, a¨ �e¥aâei¬´a¬ �ai´i�i�� }aida¬.
- P¨ie® zi®da�i zi®´¹zą u }iàdą, i®ÑØ�i�zi´e Ñi¬ą �ai´i�i�� }aidą.
- P¨ie´ai¬� �e�a¹d�zi´e, zai Ña�de�¬ baze}i¬ ´¹®čia¬.
- Ne¥i}zi´e zÑa¥�a¹¬ Ña�de�¬, Ña�de�¬ i® e}ez´¨i�i� dâi�Ñi�´¹Ñ�, ac´�, z¨az��}�, za}ziÎ ®a}i�i�� 

¥¨ie���iÎ, ¥aga}bi�iÎ }Øgi�i�� ¥¨ie���iÎ, che�i�i¹ bÍd¹ �¹za}zi�´� Ña�de�¬ i¨ zi´Î che�iza}Î, 
�e¬ dė} wÎ ¥¨ie´ai¬a¬ ga}i ¥¨a}ei¬´i Ña�de�u, ¥a}iz´i ¨¹dÎ dė�iÎ a¨ba ®i�¬ ¥¨ie���ė¬ ga}i ¥aâei¬´i 
¥¨ie´ai¬ą.

- P¨i¥i}dØda�i i¨ Ña}Øda�i ¥¨ie´ai¬ą i®w¹�zi´e wu i® e}ez´¨�¬ }iàd�.
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- Baigę ga¨i�´i i®Ña}Øzi´e ¥¨ie´ai¬ą, ¥¨i¥i}dØzi´e a¨ba i®´¹®´i�zi´e Ña�de�¬ baze}u, i®Ña}Øzi´e i¨ 
i®¬za}a¹zi´e, ¹âdėzi´e a¨ba �¹i�zi´e ®e¥eči� ¥¨iedą (®i� ¥¨ie´ai¬� ¥¨iedÎ ¬ą¨a®ą ¨a¬i´e �a¹d�´�w� 
Ñad�Ñe) a¨ba ´¨¹�¥a� ¥a}izi´e ¥¨ie´ai¬ą, i®w¹�zi´e ¥¨ie´ai¬ą i¨ i®´¨a¹zi´e �ai´i�i�� zi®´¹zą i® 
¬ie�i�i� }iàd�.

- Pā¨}ieci�ie´ie¬, Ñai ´Ñaicē´āw¬ i¨ a´Ñie��´¬ �� e}ez´¨�¥adeÑe¬ Ñi¬�aà 1 ¬´¹�d¹ ¹� i¨ ¥i}�tbā a´dài¬i¬, 
¥i¨�¬ ià�a�´�´ a´za�{�®a�a¬ (De-Ca}c) f¹�zciw¹ (wa ®t f¹�zciwa i¨ ¥ieewa�a).

- Ne}ewie´ a´za�{�®a�a¬ (De-Ca}c) f¹�zciwa¬ (wa ®t f¹�zciwa i¨ ¥ieewa�a) a´Ñe¨ē Íde�i, e´i{i, 
a´za�{�®a�a¬ }tdàez�¹¬ Ñai ci´a¬ {i�izā}iwa¬.
E}ez´¨��ag�e´i�iai }a¹zai (EML)

„Phi}i¥¬“ ¥¨ie´ai¬a¬ a´i´i�za Ñi¬¹¬ ´aiz��¹¬ ¬´a�da¨´¹¬ i¨ ��¨�a¬ dė} e}ez´¨��ag�e´i�iÎ }a¹zÎ ¥�Ñeizi�.
Pe¨di¨bi�a¬

- Ši¬ ¬i�b�}i¬ ( 2 ¥aÑ.) �¹¨�d�, zad ®i� ga�i�i� �ega}i�a i®�e¬´i za¨´¹ ¬¹ u¥¨a¬´��i¬ b¹i´i�ė�i¬ 
atliekomis (2012/19/ES).

- LaizØzi´ė¬ wÍ¬Î ®a}Øwe ga}i�wa�čiÎ ´ai¬Øz}iÎ, z¹¨i��i¬ ¨eg}a�e�´¹�wa�a¬ a´¬zi¨a¬ e}ez´¨�¬ i¨ 
e}ez´¨��iz�¬ ga�i�iÎ ¬¹¨i�zi�a¬. Ti�za�ai i®�e´¹¬ ga}i�a �¹� �eigia�� ¥�Ñeizi� a¥¬a¹g�´i 
a¥}i�zą i¨ â���iÎ ¬Ñeiza´ą..
Ga¨a�´iwa i¨ ¥aga}ba

Jei ¨eizia i�f�¨�aciw�¬ a¨ ¥aga}b�¬, a¥¬i}a�zØzi´e www.philips.com/support a¨ba ¥e¨¬zai´Øzi´e a´¬zi¨ą 
Ñi¬a�e ¥a¬a¹}Øwe ga}i�wa�či�¬ ga¨a�´iw�¬ }a�z¬´i�¹zą.

La´Ñie®¹
IeÑad¬

A¥¬Ñeica� a¨ ¥i¨z¹�¹ ¹� }ai¥�i }Ídàa� Phi}i¥¬! Lai ¥i}�tbā ià�a�´�´¹  
Phi}i¥¬ ¥iedāÑā´� a´ba}¬´¹, ¨eģi¬´¨ēwie´ ¬aÑ¹ ià¬´¨ādāw¹�¹ Ñie´�ē  
www.philips.com/welcome.

SÑa¨tgi
Pi¨�¬ ie¨tce¬ }ie´�®a�a¬ ¨Í¥tgi ià}a¬ie´ ®� i�f�¨�a´tÑ� b¹z}e´¹ ¹� }ie´�´āwa ¨�za¬g¨ā�a´¹. Sag}abāwie´ 
ab¹¬ d�z¹�e�´¹¬, }ai Ñawadàtba¬ gadtw¹�ā Ña¨ē´¹ ie¬za´t´ie¬ ´aw�¬ a¨t ´¹¨¥�āz.
Št ie¨tce i¨ ià¬´¨ādā´a ´izai ià�a�´�®a�ai �āwa¬ a¥¬´āz��¬. K��e¨ciā}a¬ }ie´�®a�a¬, �ea´bi}¬´�®a¬ 
}ie´�®a�a¬ Ñai i�¬´¨¹zciw¹ �eieÑē¨�®a�a¬ gadtw¹�ā ¨aâ�´āw¬ �e¹à�e�a¬ �ezād¹ a´bi}dtb¹ ¹� ga¨a�´iwa¬ 
�aÑ ¬¥ēzā.

Briesmas
- Nezad �eieg¨e�dēwie´ ie¨tci Íde�t Ñai zādā ci´ā ®{id¨¹�ā, ¹� �e¬za}�wie´ ´� ´ez�®ā z¨ā�a Íde�t.

B¨tdi�āw¹�¬!
- Pi¨�¬ ie¨tce¬ ¥ieÑie��®a�a¬ e}ez´¨�´tz}a� ¥ā¨ba¹die´, Ñai ¹à ´ā¬ ��¨ādt´ai¬ ¬¥¨ieg¹�¬ a´bi}¬´ 

e}ez´¨�´tz}a ¬¥¨ieg¹�a� wÍ¬¹ �āwā. 
- K��´az´daz®a wā¥ieÑie�� ´izai ´ādai z��´az´}igàdai, za� i¨ ´ādi ¥a®i ´eh�i¬zie ¥a¨a�e´¨i zā 

z��´az´daz®ai.
- Ne}ie´�wie´ ie¨tci, wa ´ā¬ z��´az´daz®ai, e}ez´¨tba¬ Ñada� Ñai ¥a®ai ie¨tcei i¨ ¨edàa�i b�wāw¹�i, zā a¨t, 

wa ie¨tce i¨ z¨i´¹¬i ¹à àe�e¬ Ñai ´ai i¨ ¬Íce.
- Ja e}ez´¨tba¬ Ñad¬ i¨ b�wā´¬, ´a¬ wā���ai�a Phi}i¥¬ ¥i}�Ña¨�´a ´eh�i¬zā¬ a¥z�¥e¬ ce�´¨a 

da¨bi�iezie� Ñai }tdàtgi zÑa}iècē´ā� ¥e¨¬��ā�, }ai iàÑai¨t´�¬ �� b¨ie¬�ā�.
- Ned¨tz¬´ a´¬´ā´ ie¨tci beà ¹à¨a¹dàtba¬, wa ´ā i¨ ¥ieÑie��´a e}ez´¨�´tz}a�..
- Š� ie¨tci Ña¨ ià�a�´�´ bē¨�i Ñec¹�ā �� 8 gadie� ¹� ¥e¨¬��a¬ a¨ ie¨�beâ�´ā� èài¬zawā�, 

¬e�¬�¨awā� Ñai ga¨tgawā� ¬¥ēwā� Ñai beà ¥ie¨edàe¬ ¹� ài�ā®a�ā�, wa ´iez ��d¨�®i�ā´a ¹à¨a¹dàtba 
Ñai ��¨ādtw¹�i ¥a¨ d¨�®¹ ie¨tce¬ }ie´�®a�¹ ¹� ¥a�āz´a ià¥¨a´�e ¥a¨ ie¬¥ēwa�� bt¬´a�tb¹.

- Bē¨�i �ed¨tz¬´ ¨�´a�ā´ie¬ a¨ ie¨tci.
- Ie¨tce¬ ´t¨t®a�¹ ¹� a¥z�¥i �ed¨tz¬´ Ñeiz´ bē¨�i beà ¥iea¹g¹®� ¹à¨a¹dàtba¬.
- Kad ie¨tce i¨ ¥ie¬}ēg´a ¬´¨āÑai Ñai a´dàie¬´, ��Ñie´�wie´ ie¨tci ¹� ´ā¬ e}ez´¨tba¬ Ñad¹ Ñie´ā, z¹¨ ´a� 

�eÑa¨ ¥iez�Í´ bē¨�i Ñec¹�ā }tdà 8 gadie�.
- Ne�a¹wie´ e}ez´¨tba¬ Ñada� ¬a¬za¨´ie¬ a¨ za¨¬´¹ ´Ñaicē´āwa ga}Ñi�¹.
- Ie¨tce i¨ wāià�a�´� ¹� wā��Ñie´� ¹à }tdàe�a¬, ¬´abi}a¬ ¹� za¨¬´¹�ià´¹¨tga¬ Ñi¨¬�a¬.
- TÑaiz¬ Ña¨ ¨adt´ b�wāw¹�¹¬ Ñai ià¨ai¬t´ ��´eiz´a Ñeida ¬ie�¹, d¹¨Ñw¹ a¥da¨e¬ Ñai �ēbe�¹ z¨ā¬a¬ 

�ai�¹.
- Ià�a�´�w�´ ie¨tci, wāieÑē¨� ¥ie¬a¨dàtba, w� �� ie¨tce¬ ià¥}Í¬´ ´Ñaiz¬.
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- N� ie¨tce¬ iàda}ā¬ ´Ñaiz¬, za¬ Ña¨ ¨adt´ a¥deg¹�¹¬. Rtz�wie´ie¬ a¨ ´Ñaicē´āw¹ ¥ie¬a¨dàtgi. Nezad 
�eÑē¨¬ie´ ´Ñaiza ¥}Í¬�¹ ¥¨e´ ci}Ñēzie� Ñai dàtÑ�iezie�.

- Neià�a�´�wie´ ¨�za¬ zā a´ba}¬´a Ñi¨¬�¹ a¥ģē¨b¹ ´Ñaicē®a�a¬ }aizā. PaÑe}cie´ aià a¹d¹�a �a}ā�, }ai 
´� ià¬´ie¥´¹.
UZMANĪBU: za¨¬´a Ñi¨¬�a (1. a´´.)

- Lie´�®a�a¬ }aizā Ñi¨¬�a¬ Ña¨ z�Í´ za¨¬´a¬ (´Ñaicē´āwie� a¨ za¨¬´¹�a ¬i�b�}¹ ¹à ie¨tce¬).
IeÑē¨tbai

- Ie¨tce i¨ ¥a¨edàē´a ´izai }ie´�®a�ai �āwā¬.
- PieÑie��wie´ ie¨tci ´izai ieàe�ē´ai e}ez´¨�´tz}a ¬ie�a¬ z��´az´¨�àe´ei.
- Reg¹}ā¨i ¥ā¨ba¹die´, Ñai e}ez´¨tba¬ Ñada� �aÑ zādi b�wāw¹�i.
- Pi}�tbā a´¨i´i�ie´ e}ez´¨tba¬ Ñad¹, ¥i¨�¬ ieÑie´�wa´ z��´az´daz®¹ ¬ie�a¬ z��´az´}igàdā.
- Neià�a�´�wie´ ie¨tci, zad Íde�¬ ´Ñe¨´�e i¨ ´¹z®a.
- Ne¥ieÑie��wie´ a¨��a´iàē´¹ Íde�i, Íde�i �� Ñe�a¬ âāÑē´āwa, e´i{i, cie´i, a´za�{�®a�a¬ }tdàez�¹¬, 

g}¹di�ā®a�a¬ ¥a}tg}tdàez�¹¬, {t�i¬zi a´za�{�´¹ Íde�i Ñai ci´a¬ {i�izā}iwa¬, w� ´ā¬ Ña¨ ià¨ai¬t´ Íde�¬ 
��¥}Ídi, b¨Í�¹¬ ´¨ai¥¹¬ Ñai ie¨tce¬ b�wāw¹�¹¬.

- Uà¥i}dt®a�a¬ ¹� ´t¨t®a�a¬ }aizā a´Ñie��wie´ ie¨tci �� e}ez´¨�´tz}a.
- Kad beidàa´ ´Ñaicē®a�¹, ´t¨ā´ ie¨tci, ¹à¥i}dā´ Ñai ià´¹z®�wa´ Íde�¬ ´Ñe¨´�i, Ñeica´ ´t¨t®a�¹ ¹� 

¬za}�®a�¹, ¥ie¬´i¥¨i�ā´ Ñei ���e�a´ ¬¹za¬ ¹àga}i (¬za´ie´ }ie´�®a�a¬ i�¬´¨¹zciwā ¬ada�ā ¥a¨ wÍ¬¹ 
ie¨tcei ¥ieewa�awie� ¥iede¨¹�ie�) Ñai a´¬´āwa´ ie¨tci za¹´ Ñai ¹à �ei}g¹ }aiz¹, ià¬}ēdàie´ ie¨tci ¹� 
iàÑe}cie´ e}ez´¨tba¬ Ñada z��´az´daz®¹ �� ¬ie�a¬ z��´az´}igàda¬.

- Pā¨}ieci�ie´ie¬, Ñai ´Ñaicē´āw¬ i¨ a´Ñie��´¬ �� e}ez´¨�¥adeÑe¬ Ñi¬�aà 1 ¬´¹�d¹ ¹� i¨ ¥i}�tbā a´dài¬i¬, 
¥i¨�¬ ià�a�´�´ a´za�{�®a�a¬ (De-Ca}c) f¹�zciw¹.

- Ne}ewie´ De-Ca}c f¹�zciwa¬ a´Ñe¨ē Íde�i, e´i{i, a´za�{�®a�a¬ }tdàez�¹¬ Ñai ci´a¬ {i�izā}iwa¬.
- Pā¨}ieci�ie´ie¬, Ñai ´Ñaicē´āw¬ i¨ a´Ñie��´¬ �� e}ez´¨�¥adeÑe¬ Ñi¬�aà 1 ¬´¹�d¹ ¹� i¨ ¥i}�tbā a´dài¬i¬, 

¥i¨�¬ ià�a�´�´ a´za�{�®a�a¬ (De-Ca}c) f¹�zciw¹ (wa ®t f¹�zciwa i¨ ¥ieewa�a).
- Ne}ewie´ a´za�{�®a�a¬ (De-Ca}c) f¹�zciwa¬ (wa ®t f¹�zciwa i¨ ¥ieewa�a) a´Ñe¨ē Íde�i, e´i{i, 

a´za�{�®a�a¬ }tdàez�¹¬ Ñai ci´a¬ {i�izā}iwa¬.
E}ez´¨��ag�ē´i¬zie }a¹zi (EMF)

Št Phi}i¥¬ ie¨tce a´bi}¬´ Ñi¬ie� ¥ie�ē¨�wa�ie� ¬´a�da¨´ie� ¹� ��´eiz¹�ie�, za¬ a´´ieca¬ ¹à 
e}ez´¨��ag�ē´i¬z� }a¹z¹ ieda¨btb¹.

O´¨¨eiàēwā ¥ā¨¬´¨āde
- Ši¬ ¬i�b�}¬ ( 2. a´´.) ��àt�ē, za ¥¨�d¹z´¹ �ed¨tz¬´ ià�e¬´ ¬adàtÑe¬ a´z¨i´¹��¬ (2012/19/ES).
- IeÑē¨�wie´ ¬aÑā Ña}¬´t ¬¥ēzā e¬�®�¬ }iz¹�¹¬ ¥a¨ a´¬eÑi®{¹ e}ez´¨i¬z� ¹� e}ez´¨��i¬z� ¥¨�d¹z´¹ 

¹´i}iàāciw¹. Pa¨eiàa ¹´i}iàāciwa ¥a}tdà ��Ñē¨¬´ �ega´tÑ¹ ie´ez�i ¹à Ñidi ¹� ci}Ñēz¹ Ñe¬e}tb¹..
Ga¨a�´iwa ¹� a´ba}¬´¬

Ja �e¥iecie®a�a i�f�¨�āciwa Ñai a´ba}¬´¬, }Ídà¹, a¥�ez}ēwie´ Ñie´�i www.philips.com/support vai 
}a¬ie´ a´¬eÑi®{� ¥a¬a¹}e¬ ga¨a�´iwa¬ b¹z}e´¹.

�акедонски
òовед

òи честитаме за купувањето и добре дојдовте во Phi}i¥¬! ûа да целосно ја 
искористите поддршката која ја нуди Phi}i¥¬, регистрирајте го вашиот производ на 
www.philips.com/welcome.

òажно
�ред да го користите апаратот внимателно прочитајте ја брошурата со важни информации и 
упатството за користење. ûачувајте ги двата документа за во иднина.
�вој апарат е наменет само за домашна употреба. òо случај на каква било комерцијална 
употреба, несоодветна употреба или непридржување до упатствата, производителот не 
прифаќа никаква одговорност и гаранцијата нема да важи.

�пасност
- �икогаш не го потопувајте апаратот во вода или некоја друга течност и не го плакнете под 

чешма.
�редупредување

- �ред да го вклучите апаратот, проверете дали напонот наведен на апаратот одговара на 
напонот на локалната електрична мрежа. 
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- �риклучокот мора да се приклучи во штекер што има исти технички карактеристики.
- �емојте да го користите апаратот ако на приклучокот, кабелот за напојување или на самиот 

апарат има видливи оштетувања, или ако апаратот ви паднал или од него тече вода.
- ûа да се избегне опасност, во случај на оштетување кабелот за напојување треба да го 

замени компанијата Phi}i¥¬, односно сервисен центар овластен од Phi}i¥¬ или лица со 
соодветни квалификации.

- �е го оставајте апаратот без надзор кога е приклучен на електричната мрежа.
- �вој апарат може да го користат деца постари од 8 години и лица со ограничени физички, 

сензорни или ментални способности или лица со недостаток на искуство и знаење, под 
услов да се под надзор или да добиле упатства за безбедно користење на апаратот и да ги 
разбираат можните опасности.

- öецата не треба да си играат со апаратот.
- öецата не треба да го чистат или да го одржуваат апаратот без надзор.
- ðпаратот и кабелот држете ги подалеку од дофат на деца помлади од 8 години додека 

апаратот е вклучен или додека се лади.
- òнимавајте кабелот за напојување да не дојде во допир со жешката глава на апаратот за 

пареа.
- ðпаратот мора да го користите и да го поставувате на рамна, стабилна површина која е 

отпорна на топлина.
- �ареата може да оштети или да предизвика промена на бојата на ѕидот, вратата или 

мебелот.
- 	реба да бидете внимателни кога го користите апаратот бидејќи испушта пареа.
- ðпаратот испушта пареа која може да предизвика изгореници. òнимателно ракувајте со 

апаратот за пареа. �икогаш не ја насочувајте пареата кон луѓе или животни.
- �емојте да користите гола дланка како површина за поддршка при примена на пареа. 

�овлечете ги рабовите на облеката за да ја раширите
ò�ü�ð�ü÷: жешка површина (сл. 1)

- �овршините се загреваат при користењето (кај апарати за пареа кои на куќиштето имаат 
симбол за топлина).
òнимание

- �вој апарат е наменет само за употреба во домаќинства.
- ðпаратот приклучувајте го само во заземјен ѕиден штекер.
- �едовно проверувајте дали кабелот за напојување е оштетен.
- �дмотајте го кабелот за напојување до крај пред да го приклучите во ѕидниот штекер.
- �е го користете апаратот кога резервоарот за вода е празен.
- �е додавајте парфимирана вода, вода од машина за сушење алишта, оцет, штирак, 

средства за отстранување бигор, адитиви за пеглање, вода чија содржина на бигор е 
намалена на хемиски начин или други хемикалии, затоа што можат да предизвикаат 
течење на вода, појава на кафени дамки или оштетување на апаратот.

- üсклучете го апаратот од струја при полнење и чистење.
- üсклучете го апаратот и извлечете го приклучокот од штекер кога ќе завршите со 

примената на пареа, при чистење на апаратот, при полнење или празнење на резервоарот 
за вода, при чистење и плакнење, при поставување или отстранување на додатокот со 
четка (погледнете ја листата на додатоци за вашиот апарат во упатството за користење) или 
кога ќе го оставите апаратот без надзор дури и на кратко.

- �ред да ја користите функцијата за чистење бигор (ако функцијата е достапна) проверете 
дали апаратот за пареа е исклучен од штекер најмалку 1 час и дали потполно се оладил.

- �е сипувајте вода, оцет, средства за отстранување бигор или други хемикалии во отворот 
на функцијата за чистење бигор (ако функцијата е достапна).
÷лектромагнетни полиња (EMF)

�вој уред од Phi}i¥¬ е во согласност со сите важечки стандардни и одредби во однос на 
изложеноста на електромагнетни полиња.

�ециклирање
- �вој симбол (сл. 2) укажува на тоа дека производот не смее да се фрла со обичниот отпад 

од домаќинствата (2012/19/EU).
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- �ридржувајте се до законите во вашата земја за посебно собирање на електричните и 
електронските производи. �равилното фрлање помага во спречувањето на негативните 
последици по животната средина и човековото здравје..
óаранција и поддршка

öоколку ви се потребни информации или поддршка, посетете ја страницата 
www.philips.com/support или прочитајте го меѓународниот гарантен лист.

Nederlands
Introductie

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Registreer uw product op 
www.philips.com/welcome om optimaal gebruik te kunnen maken van de door Philips geboden 
ondersteuning.

Be}a�g¨iwz
Lee¬ de afà��de¨}iwze f�}de¨ �e´ be}a�g¨iwze i�f�¨�a´ie e� de geb¨¹iz¬aa�Òiwài�g à�¨gÑ¹}dig d��¨ 
Ñ��¨da´ ¹ he´ a¥¥a¨aa´ gaa´ geb¨¹ize�. BeÒaa¨ beide d�c¹�e�´e� �� deàe i�die� ��dig }a´e¨ ´e 
kunnen raadplegen.
Dit apparaat is enkel bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Bij commercieel of onjuist gebruik of het 
�ie´ �¥Ñ�}ge� Ña� de i�¬´¨¹c´ie¬, aa�Ñaa¨d´ de fab¨iza�´ gee� Ñe¨a�´Ò��¨de}iwzheid e� Ñe¨Ña}´ de 
garantie.

GeÑaa¨
 - Dompel het apparaat nooit in water of een andere vloeistof en spoel het ook niet af onder de 

kraan.

Waarschuwing
 - C��´¨�}ee¨ �f he´ Ñ�}´age da´ Ò�¨d´ aa�gegeÑe� �¥ he´ a¥¥a¨aa´, �Ñe¨ee�z��´ �e´ de 

plaatselijke netspanning voordat u het apparaat aansluit. 
 - De ¬´ezze¨ �ag a}}ee� Ò�¨de� aa�ge¬}�´e� �¥ ee� ¬´�¥c��´ac´ �e´ deàe}fde ´ech�i¬che 

kenmerken.
 - Geb¨¹iz he´ a¥¥a¨aa´ �ie´ a}¬ de ¬´ezze¨, he´ �e´¬��e¨ �f he´ a¥¥a¨aa´ àe}f àich´baa¨ i¬ be¬chadigd 

of als het apparaat is gevallen of lekt.
 - A}¬ he´ �e´¬��e¨ i¬ be¬chadigd, ��e´ he´ Ò�¨de� Ñe¨Ña�ge� d��¨ Phi}i¥¬, ee� d��¨ Phi}i¥¬ 

gea¹´�¨i¬ee¨d ¬e¨Ñicece�´¨¹� �f ¥e¨¬��e� �e´ Ñe¨ge}iwzba¨e zÒa}ièca´ie¬ �� geÑaa¨ ´e 
voorkomen.

 - He´ a¥¥a¨aa´ �ag �ie´ ��behee¨d Ò�¨de� ach´e¨ge}a´e� ´e¨Òiw} de ¬´ezze¨ i� he´ ¬´�¥c��´ac´ ài´.
 - Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde 

}icha�e}iwze, ài�´¹ig}iwze �f gee¬´e}iwze ca¥aci´ei´e� �f Òei�ig e¨Ña¨i�g e� ze��i¬, �i´¬ àiw ´�eàich´ 
�f i�¬´¨¹c´ie hebbe� ��´Ña�ge� aa�gaa�de Ñei}ig geb¨¹iz Ña� he´ a¥¥a¨aa´, e� àiw de geÑa¨e� Ña� 
het gebruik begrijpen.

 - Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
 - Rei�igi�g e� ��de¨h�¹d die�e� �ie´ à��de¨ ´�eàich´ d��¨ zi�de¨e� ´e Ò�¨de� ¹i´geÑ�e¨d.
 - H�¹d he´ ¬´¨iwziwàe¨ e� he´ ¬��e¨ b¹i´e� he´ be¨eiz Ña� zi�de¨e� die w��ge¨ da� 8 waa¨ àiw� Òa��ee¨ 

het apparaat is ingeschakeld of aan het afkoelen is.
 - Voorkom dat het netsnoer in aanraking komt met de hete stoomkop.
 - He´ a¥¥a¨aa´ ��e´ �¥ ee� ¥}a´, ¬´abie} e� hi´´ebe¬´e�dig �¥¥e¨Ñ}az Ò�¨de� geb¨¹iz´ e� 

geplaatst.
 - S´��� za� ¬chade �f Ñe¨z}e¹¨i�g Ñe¨��¨àaze� aa� be¥aa}de �¹¹¨- �f de¹¨afÒe¨zi�ge� �f 

meubels.
 - Ga Ñ��¨àich´ig ´e Òe¨z biw he´ geb¨¹iz Ña� di´ a¥¥a¨aa´, aa�geàie� he´ ¬´��� afgeef´.
 - He´ a¥¥a¨aa´ geef´ ¬´��� af die b¨a�dÒ��de� za� Ñe¨��¨àaze�. Ga Ñ��¨àich´ig �� �e´ ¹Ò 

stomer. Richt de stoom nooit op personen of dieren.
 - Geb¨¹iz ¹Ò b}�´e ha�d �ie´ a}¬ ��de¨¬´e¹�i�g Òa��ee¨ ¹ ¬´���´. T¨ez aa� de àiwza�´e� Ña� he´ 

kledingstuk om het strak te trekken

WAARSCHUWING: hee´ �¥¥e¨Ñ}az (afb. 1)
 - Oppervlakken kunnen heet worden tijdens gebruik (voor stomers met een ‘heet’-symbool op het 

apparaat).

Le´ �¥
 - Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
 - Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard stopcontact.
 - Controleer regelmatig of het netsnoer niet beschadigd is.
 - Wikkel het netsnoer volledig af voordat u de stekker in het stopcontact steekt.
 - Gebruik het apparaat niet als het waterreservoir leeg is.

31



 - V�eg gee� ge¥a¨f¹�ee¨d Òa´e¨, Òa´e¨ ¹i´ de Òa¬d¨�ge¨, aàiw�, ¬´iwf¬e}, ��´za}zi�g¬�idde}e�, 
¬´¨iwzc��ce�´¨aa´, che�i¬ch ��´za}z´ Òa´e¨ �f a�de¨e che�ica}ië� ´�e. Hie¨d��¨ za� he´ a¥¥a¨aa´ 
Òa´e¨ gaa� }ezze�, b¨¹i�e Ñ}ezze� Ñe¨��¨àaze� �f be¬chadigd ¨aze�.

 - Haa} de ¬´ezze¨ ¹i´ he´ ¬´�¥c��´ac´ ´iwde�¬ he´ Ñ¹}}e� e� ¬ch����aze�.
 - Schaze} he´ a¥¥a¨aa´ ¹i´ e� haa} de ¬´ezze¨ ¹i´ he´ ¬´�¥c��´ac´ a}¬ ¹ z}aa¨ be�´ �e´ ¬´��e�, a}¬ ¹ 

he´ a¥¥a¨aa´ ¬ch����aaz´, a}¬ ¹ he´ Òa´e¨¨e¬e¨Ñ�i¨ Ñ¹}´ �f }eeg´, a}¬ ¹ de �¥àe´b�¨¬´e} beÑe¬´ig´ 
of verwijdert (in de handleiding vindt u een lijst met accessoires voor uw apparaat) en als u bij het 
apparaat wegloopt (al is het maar even).

 - Zorg ervoor dat de stekker minimaal 1 uur uit het stopcontact is en de stomer helemaal is 
afgez�e}d Ñ��¨da´ ¹ de De-Ca}c-f¹�c´ie geb¨¹iz´ (a}¬ deàe f¹�c´ie be¬chizbaa¨ i¬).

 - Gie´ gee� Òa´e¨, aàiw�, ��´za}zi�g¬�idde}e� �f a�de¨e che�ica}ië� i� de �¥e�i�g Ña� de De-Ca}c-
f¹�c´ie (a}¬ deàe f¹�c´ie be¬chizbaa¨ i¬).
E}ez´¨��ag�e´i¬che Ñe}de� (EMV)

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle normen en voorschriften met betrekking tot blootstelling aan 
elektromagnetische velden.

Recycling
 - Dit symbool (afb. 2) betekent dat dit product niet bij het gewone huishoudelijke afval mag 

worden weggegooid (2012/19/EU).
 - V�}g de ge}de�de ¨ege}¬ i� we }a�d Ñ��¨ de ge¬cheide� i�àa�e}i�g Ña� e}ez´¨i¬che e� 

e}ez´¨��i¬che ¥¨�d¹c´e�. A}¬ ¹ c�¨¨ec´ Ñe¨Òiwde¨´, Ñ��¨z��´ ¹ �ega´ieÑe geÑ�}ge� Ñ��¨ he´ �i}ie¹ 
e� de Ñ�}z¬geà��dheid..
Garantie en ondersteuning

A}¬ ¹ i�f�¨�a´ie �f ��de¨¬´e¹�i�g ��dig heb´, ga da� �aa¨ www.philips.com/support of lees het 
‘worldwide guarantee’-vouwblad.

N�¨¬z
Innledning

G¨a´¹}e¨e¨ �ed zw¡¥e´, �g Ñe}z���e� ´i} Phi}i¥¬! HÑi¬ d¹ Ñi} ha f¹}}´ ¹´bØ´´e aÑ ¬´¡´´e� ¬�� Phi}i¥¬ 
´i}bØ¨, za� d¹ ¨egi¬´¨e¨e ¥¨�d¹z´e´ ¥å www.philips.com/welcome.

Viz´ig
Le¬ de´ ¬e¥a¨a´e hef´e´ �ed Ñiz´ig i�f�¨�a¬w�� �g b¨¹ze¨hå�db�ze� �¡Øe f¡¨ d¹ begØ��e¨ å b¨¹ze 
a¥¥a¨a´e´. Ta Ña¨e ¥å begge d�z¹�e�´e�e f�¨ f¨e�´idig b¨¹z.
Dette apparatet er utformet for privat bruk. Ved all annen og uvøren bruk eller ved bruk som ikke er i 
¬a�¬Ña¨ �ed i�¬´¨¹z¬w��e�e f¨a¬z¨iÑe¨ ¥¨�d¹¬e�´e� ¬eg a}´ a�¬Ña¨, �g ga¨a�´ie� f¨afa}}e¨.

Fare
 - A¥¥a¨a´e´ �å izze ¬e�ze¬ �ed i Ña�� e}}e¨ a��e� Ñæ¬ze �g �å he}}e¨ izze ¬zØ}}e¬ ¹�de¨ ¨e��e�de 

vann.

AdÑa¨¬e}
 - F¡¨ d¹ z�b}e¨ ´i} a¥¥a¨a´e´, �å d¹ z��´¨�}}e¨e a´ ¬¥e��i�ge� ¬�� e¨ a�gi´´ ¥å a¥¥a¨a´e´, ¬´e��e¨ 

overens med nettspenningen. 
 - S´¡¥¬e}e´ �å ba¨e z�b}e¬ ´i} e´ ¬´¨¡�¹´´az �ed ¬a��e ´ez�i¬ze ege�¬za¥e¨ ¬�� de´ ¬e}Ñ ha¨.
 - Izze b¨¹z a¥¥a¨a´e´ hÑi¬ ¬´¡¥¬e}e´, �e´´}ed�i�ge� e}}e¨ ¬e}Ñe a¥¥a¨a´e´ ha¨ ¬Ø�}ig ¬zade, e}}e¨ hÑi¬ 

apparatet har falt i gulvet eller lekker.
 - HÑi¬ �e´´}ed�i�ge� e¨ ¡de}ag´, �å de� bØ´´e¬ ¹´ aÑ Phi}i¥¬, e´ ¬e¨Ñice¬e�´e¨ ¬�� e¨ g�dzwe�´ aÑ 

Phi}i¥¬, e}}e¨ zÑa}iè¬e¨´ ¥e¨¬��e}} f�¨ å ¹��gå fa¨}ige ¬i´¹a¬w��e¨.
 - A¥¥a¨a´e´ ¬za} izze Ñæ¨e ¹´e� ´i}¬Ø� �å¨ de´ e¨ z�b}e´ ´i} ¬´¨¡��e´´e´.
 - De´´e a¥¥a¨a´e´ za� b¨¹ze¬ aÑ ba¨� �Ñe¨ 8 å¨ �g aÑ ¥e¨¬��e¨ �ed �ed¬a´´ ¬a�¬eeÑ�e e}}e¨ fØ¬i¬z 

e}}e¨ ¥¬Øzi¬z f¹�z¬w��¬eÑ�e, e}}e¨ ¥e¨¬��e¨ �ed �a�g}e�de e¨fa¨i�g e}}e¨ z¹��¬za¥, de¨¬�� de få¨ 
i�¬´¨¹z¬w��e¨ �� ¬izze¨ b¨¹z aÑ a¥¥a¨a´e´ e}}e¨ ´i}¬Ø� ¬�� ¬iz¨e¨ ¬izze¨ b¨¹z, �g hÑi¬ de e¨ z}a¨ �Ñe¨ 
risikoen.

 - Barn skal ikke leke med apparatet.
 - Barn skal ikke utføre rengjøring eller vedlikehold uten tilsyn.
 - O¥¥beÑa¨ a¥¥a¨a´e´ �g }ed�i�ge� ¹´i}gwe�ge}ig f�¨ ba¨� ¹�de¨ 8 å¨ �å¨ a¥¥a¨a´e´ e¨ ¬}å´´ ¥å e}}e¨ 

kjøles ned.
 - Ikke la nettledningen komme i kontakt med det varme damphodet.
 - A¥¥a¨a´e´ �å a}}´id b¨¹ze¬ �g ¥}a¬¬e¨e¬ ¥å e� éa´ �g ¬´abi} �Ñe¨éa´e ¬�� ´å}e¨ Ña¨�e. 
 - Da�¥ za� ¬zade e}}e¨ f�¨å¨¬aze �i¬fa¨gi�g aÑ ��e� ´Ø¥e¨ Ñegge¨, d¡¨�Ñe¨éa´e¨ �g �¡b}e¨.
 - Væ¨ f�¨¬iz´ig �å¨ d¹ b¨¹ze¨ a¥¥a¨a´e´, g¨¹��e´ da�¥e� de´ ¬}i¥¥e¨ ¹´.
 - A¥¥a¨a´e´ aÑgi¨ da�¥ ¬�� za� f�¨å¨¬aze b¨a��¬zade¨. Hå�d´e¨ da�¥e�he´e� f�¨¬iz´ig. Re´´ a}d¨i 

dampen mot noen personer eller dyr.
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 - Izze b¨¹z ba¨e he�de¨ ¬�� ¹�de¨}ag f�¨ ¥}agge´ �e�¬ d¹ da�¥e¨ de´. S´¨ezz ¥}agge´ Ñed å ´¨ezze 
i sidene

FORSIKTIG: Ña¨� �Ñe¨éa´e (èg. 1)
 - OÑe¨éa´e¨ za� b}i Ña¨�e ¹�de¨ b¨¹z (f�¨ da�¥e�he´e¨ ¬�� ha¨ e´ Ña¨�e¬Ø�b�} ¥å a¥¥a¨a´e´).

F�¨¬iz´ig
 - Dette apparatet skal kun brukes i husholdningen.
 - Bruk kun jordet stikkontakt til dette apparatet.
 - Kontroller ledningen regelmessig for mulig skade.
 - Dra ledningen helt ut før du setter støpselet i stikkontakten.
 - Izze b¨¹z a¥¥a¨a´e´ �å¨ Ña��beh�}de¨e� e¨ ´��.
 - Izze ´i}¬e´´ ¥a¨fØ�e¨´ Ña��, Ña�� f¨a e� ´¡¨ze´¨���e}, eddiz, ¬´iÑe}¬e, aÑza}zi�g¬�id}e¨, 

¬´¨Øze�id}e¨, zwe�i¬z aÑza}ze´ Ña�� e}}e¨ a�d¨e zwe�iza}ie¨, e´´e¨¬�� de´´e za� f¡¨e ´i} }ezza¬we, 
b¨¹�e éezze¨ e}}e¨ ¬zade ¥å a¥¥a¨a´e´.

 - Koble fra apparatet under fylling og rengjøring.
 - Nå¨ d¹ ha¨ da�¥e´ fe¨dig, Ña¬ze¨ d¹ a¥¥a¨a´e´, fØ}}e¨ �¥¥ e}}e¨ ´¡��e¨ Ña��´a�ze�, ¨e�gw¡¨ �g 

¬zØ}}e¨ de´, fe¬´e¨ e}}e¨ ´a¨ aÑ b¡¨¬´eh�de´ (¬e i b¨¹ze¨hå�db�ze� f�¨ å ¬e e� }i¬´e �ed ´i}beh¡¨ 
f�¨ a¥¥a¨a´e´), e}}e¨ }a¨ a¥¥a¨a´e´ ¬´å e� }i´e� ¬´¹�d, ¬z¨¹¨ aÑ a¥¥a¨a´e´ �g ´a¨ ¬´¡¥¬e}e´ ¹´ aÑ 
vegguttaket.

 - Pa¬¬ ¥å a´ da�¥e�he´e� ha¨ Ñæ¨´ z�b}e´ f¨a ¬´¨¡� i �i�¬´ é� ´i�e �g e¨ he}´ aÑzw¡}´ f¡¨ d¹ b¨¹ze¨ 
avkalkningsfunksjonen (hvis funksjonen er tilgjengelig).

 - Izze he}} Ña��, eddiz, aÑza}z�i�g¬�id}e¨ e}}e¨ a�d¨e zwe�iza}ie¨ i�� i å¥�i�ge� ´i} 
avkalkningsfunksjonen (hvis funksjonen er tilgjengelig).

E}ez´¨��ag�e´i¬ze fe}´ (EMF)
Dette Philips apparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for eksponering for 
elektromagnetiske felt.

Re¬i¨z¹}e¨i�g
 - De´´e ¬Ø�b�}e´ (èg. 2) be´Ø¨ a´ de´´e ¥¨�d¹z´e´ izze �å aÑhe�de¬ i Ña�}ig h¹¬h�}d�i�g¬aÑfa}} 

(2012/19/EU).
 - F¡}g �a¬w��a}e ¨eg}e¨ f�¨ ege� i��¬a�}i�g aÑ e}ez´¨i¬ze �g e}ez´¨��i¬ze ¥¨�d¹z´e¨. HÑi¬ d¹ za¬´e¨ 

¥¨�d¹z´e´ ¥å ¨iz´ig �å´e, bid¨a¨ d¹ ´i} å f�¨hi�d¨e �ega´iÑe z��¬ezÑe�¬e¨ f�¨ he}¬e �g �i}w¡..
Garanti og støtte

HÑi¬ d¹ ´¨e�ge¨ z¹�de¬´¡´´e e}}e¨ i�f�¨�a¬w��, za� d¹ gå ´i} www.philips.com/support eller lese i 
garantiheftet.

P�}¬zi
W¬´ę¥

G¨a´¹}¹we�Ø àaz¹¥¹ i Òi´a�Ø Ò è¨�ie Phi}i¥¬! AbØ ¹àØ¬zać ¥e��Ø d�¬´ę¥  
d� �b¬�¹gi ­Òiadcà��ew ¥¨àeà è¨�ę Phi}i¥¬, àa¨ewe¬´¨¹w àaz¹¥i��Ø  
produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Waã�e
P¨àed ¨�à¥�càęcie� z�¨àØ¬´a�ia à ¹¨àądàe�ia, àa¥�à�aw ¬ię d�z�ad�ie à ´ą ¹}�´zą i�f�¨�acØw�ą i 
àach�Òaw wą �a ¥¨àØ¬à��­ć.   
T� ¹¨àądàe�ie we¬´ ¥¨àeà�acà��e ÒØ�ącà�ie d� ¹ãØ´z¹ d���Òeg�. W ¥¨àØ¥adz¹ àa¬´�¬�Òa� 
z��e¨cØw�Øch, �ieÒ�a­ciÒeg� ¹ãØ´z�Òa�ia }¹b ¹ãØ´z�Òa�ia �ieàg�d�eg� à i�¬´¨¹zcwa�i ¥¨�d¹ce�´ 
�ie ¥���¬i �d¥�Òiedàia}��­ci, a gÒa¨a�cwa ´¨aci Òaã��­ć.

Niebeà¥iecàe�¬´Ò�
- Nie àa�¹¨àaw ¹¨àądàe�ia Ò Ò�dàie a�i i��Ø� ¥�Ø�ie. Nie �¥�¹z¹w g� ¥�d bieãącą Ò�dą.

O¬´¨àeãe�ie
- P¨àed ¥�d�ącàe�ie� ¹¨àądàe�ia ¹¥eÒ�iw ¬ię, ãe �a¥ięcie ¥�da�e �a ¹¨àądàe�i¹ we¬´ àg�d�e à 

�a¥ięcie� Ò ¬ieci e}ez´¨Øcà�ew. 
- W´Øcàzę ¥�d�ącàaw ÒØ�ącà�ie d� g�iaàdza e}ez´¨Øcà�eg� � ´azich ¬a�Øch ¥a¨a�e´¨ach 

´ech�icà�Øch waz Ò´Øcàza.
- Nie z�¨àØ¬´aw à ¹¨àądàe�ia, we­}i ¹¬àz�dà��a we¬´ Ò´Øcàza, ¥¨àeÒ�d ¬ieci�ÒØ }¹b ¬a�� ¹¨àądàe�ie, 

a}b� we­}i ¹¨àądàe�ie à�¬´a�� ¹¥¹¬àcà��e bądá ¥¨àecieza.
- Jeãe}i ¥¨àeÒ�d àa¬i}awącØ �ie�d�ącàa}�Ø ¹}eg�ie ¹¬àz�dàe�i¹, ´� ¥�Òi�ie� �� bØć ÒØ�ie�i��Ø 

¥¨àeà ¥¨ac�Ò�iz�Ò a¹´�¨Øà�Òa�eg� ce�´¨¹� ¬e¨Òi¬�Òeg� è¨�Ø Phi}i¥¬ a}b� ¥¨àeà 
ÒØzÒa}ièz�Òa�ą �¬�bę Ò ce}¹ ¹�iz�ięcia àag¨�ãe�ia.
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- Nie Ò�}�� ¥�à�¬´aÒiać ¹¨àądàe�ia beà �adà�¨¹, gdØ we¬´ ��� ¥�d�ącà��e d� ¬ieci e}ez´¨Øcà�ew.
- Ni�iew¬àe ¹¨àądàe�ie ��ãe bØć ¹ãØ´z�Òa�e ¥¨àeà dàieci Ò Òiez¹ c� �aw��iew 8 }a´ i ¥¨àeà �¬�bØ � 

�b�iã��Øch ��ã}iÒ�­ciach èàØcà�Øch, ¹�Ø¬��ÒØch i �¬�bØ � b¨az¹ d�­Òiadcàe�ia i à�aw���­ci 
¹¨àądàe�ia, weãe}i àa¥eÒ�i��Ø à�¬´a�ie �adà�¨ }¹b i�¬´¨¹z´aã �d��­�ie d� ¹ãØ´z�Òa�ia 
¹¨àądàe�ia Ò beà¥iecà�Ø ¬¥�¬�b, ´az abØ àÒiąàa�e à ´Ø� àag¨�ãe�ia bØ�Ø à¨�à¹�ia�e. 

- Dàieci �ie ¥�Òi��Ø baÒić ¬ię ¹¨àądàe�ie�. 
- Dàieci chcące ¥���c Ò càØ¬àcàe�i¹ i �b¬�¹dàe ¹¨àądàe�ia àaÒ¬àe ¥�Òi��Ø ´� ¨�bić ¥�d 

�adà�¨e� d�¨�¬�Øch.
- W�ącà��e }¹b ¬´Øg�ące ¹¨àądàe�ie �¨aà weg� ¥¨àeÒ�d �a}eãØ ¹�ie­cić ¥�àa àa¬ięgie� dàieci 

¥��iãew 8. ¨�z¹ ãØcia.
- Nie d�¥¹¬àcàaw d� z��´az´¹ ¥¨àeÒ�d¹ ¬ieci�Òeg� à ¨�àg¨àa�ą ¥a¨�Ò�icą.
- U¨àądàe�ie �a}eãØ ¬´aÒiać i ¹ãØÒać g� �a ¥�a¬ziew, ¬´abi}�ew, ãa¨��d¥�¨�ew ¥�Òie¨àch�i.
- Pa¨a ��ãe ¬¥�Ò�d�Òać ¹¬àz�dàe�ie bądá d�¥¨�Òadàić d� ¥¨àeba¨Òie�ia �iez´�¨Øch 

¥�Òie¨àch�i ­cia�, d¨àÒi }¹b �eb}i.
- Zach�Òaw �¬´¨�ã��­ć ¥�dcàa¬ z�¨àØ¬´a�ia à ¹¨àądàe�ia àe Òàg}ęd¹ �a e�i¬wę ¥a¨Ø.
- U¨àądàe�ie ÒØdàie}a ¥a¨ę, z´�¨a ��ãe ¬¥�Ò�d�Òać �¥a¨àe�ia. Z ¥a¨�Ò�icą �a}eãØ �bch�dàić ¬ię 

�¬´¨�ã�ie. NigdØ �ie zie¨¹w ¬´¨¹�ie�ia ¥a¨Ø �a }¹dài a�i àÒie¨àę´a.
- Nie ¥�d´¨àØ�¹w �ieàabeà¥iecà��ą ¨ęzą ´za�i�Ø ¥�dcàa¬ ¥¨a¬�Òa�ia ¥a¨�Òeg�. P�ciąg�iw àa b�zi 

¹b¨a�ia, abØ we ¨�à¥¨�¬´�Òać.
PRZESTROGA: g�¨ąca ¥�Òie¨àch�ia (¨Ø¬. 1)

- P�Òie¨àch�ie ��gą �ag¨àeÒać ¬ię ¥�dcàa¬ ¹ãØ´z�Òa�ia (d�´ØcàØ ¥a¨�Ò�ic �à�acà��Øch 
¬Ø�b�}e� �¬´¨àegawącØ� ¥¨àed ÒØ¬�zą ´e�¥e¨a´¹¨ą).
Uwaga

- U¨àądàe�ie ´� we¬´ ¥¨àeà�acà��e ÒØ�ącà�ie d� ¹ãØ´z¹ d���Òeg�.
- P�d�ącàaw ¹¨àądàe�ie ÒØ�ącà�ie d� ¹àie�i��eg� g�iaàdza e}ez´¨Øcà�eg�.
- Reg¹}a¨�ie ¬¥¨aÒdàaw, càØ ¥¨àeÒ�d ¬ieci�ÒØ �ie we¬´ ¹¬àz�dà��Ø.
- P¨àed ¹�ie¬àcàe�ie� Ò´Øcàzi Ò g�iaàdz¹ e}ez´¨Øcà�Ø� ca�z�Òicie ¨�àÒi� ¥¨àeÒ�d.
- Nie z�¨àØ¬´aw à ¹¨àądàe�ia, gdØ àbi�¨�iz Ò�dØ we¬´ ¥¹¬´Ø.
- Nie d�daÒaw Ò�dØ ¥e¨f¹��Òa�ew, Ò�dØ à ¬¹¬àa¨ez bęb��ÒØch, �c´¹, z¨�ch�a}¹, ­¨�dz�Ò d� 

¹¬¹Òa�ia za�ie�ia }¹b ¹�a´ÒiawącØch ¥¨a¬�Òa�ie, Ò�dØ �dÒa¥�i��ew che�icà�ie a�i ãad�Øch 
i��Øch ­¨�dz�Ò che�icà�Øch, gdØã ��ãe ´� ¬¥�Ò�d�Òać ÒØciez Ò�dØ, ¥�Ò¬´aÒa�ie b¨ąà�ÒØch 
¥}a� }¹b ¹¬àz�dàe�ie ¹¨àądàe�ia.

- Od�ącà ¹¨àądàe�ie �d àa¬i}a�ia ¥�dcàa¬ �a¥e��ia�ia i càØ¬àcàe�ia.
- P� àaz��càe�i¹ ¥¨a¬�Òa�ia ÒØcàØ­ć ¹¨àądàe�ie, �a¥e��iw }¹b �¥¨�ã�iw àbi�¨�iz Ò�dØ, ÒØcàØ­ć i 

ÒØ¥�¹cà ¹¨àądàe�ie, àa��ã }¹b àdew�iw �a¬adzę ¬àcà�´zi (}i¬´a azce¬�¨i�Ò d� ¹¨àądàe�ia à�awd¹we 
¬ię Ò i�¬´¨¹zcwi �b¬�¹gi) }¹b ¥�à�¬´aÒ ¹¨àądàe�ie �a chÒi}ę, ÒØ�ącà we i �d�ącà Ò´Øcàzę ¥¨àeÒ�d¹ 
¬ieci�Òeg� à g�iaàdza e}ez´¨Øcà�eg�.

- P¨àed ¹ãØcie� f¹�zcwi a�´ØÒa¥ie��ew (we­}i we¬´ d�¬´ę¥�a) ¥a¨�Ò�ica �¹¬i bØć �d�ącà��a �d ¬ieci 
e}ez´¨Øcà�ew �d c� �aw��iew g�dài�Ø i ca�z�Òicie �¬´Øg�ię´a.

- D� �´Ò�¨¹ f¹�zcwi a�´ØÒa¥ie��ew (we­}i we¬´ d�¬´ę¥�a) �ie �a}eãØ Ò}eÒać Ò�dØ, �c´¹, ­¨�dz�Ò d� 
¹¬¹Òa�ia za�ie�ia a�i i��Øch ­¨�dz�Ò che�icà�Øch.
P�}a e}ez´¨��ag�e´Øcà�e (EMF)

T� ¹¨àądàe�ie è¨�Ø Phi}i¥¬ ¬¥e��ia Ò¬àØ¬´zie ��¨�Ø i we¬´ àg�d�e à Ò¬àØ¬´zi�i ¥¨àe¥i¬a�i d�´ØcàącØ�i 
�a¨aãe�ia �a dàia�a�ie ¥�} e}ez´¨��ag�e´Øcà�Øch.

RecØz}i�g
- SØ�b�} (¨Ø¬. 2) ¥¨àez¨e­}��eg� z��´e�e¨a �a �d¥adØ, �à�acàa, ãe ¥¨�d¹z´ ¥�d}ega ¬e}ez´ØÒ�ew 

àbi�¨ce àg�d�ie à DØ¨ez´ØÒą 2012/19/UE i i�f�¨�¹we, ãe ¬¥¨àę´ ¥� �z¨e¬ie ¹ãØ´z�Òa�ia, �ie ��ãe 
bØć ÒØ¨à¹c��Ø à i��Ø�i �d¥ada�i g�¬¥�da¨¬´Òa d���Òeg�. UãØ´z�Ò�iz �a �b�Òiąàez �ddać 
g� d� ¥�d�i�´¹ ¥¨�Òadàąceg� àbie¨a�ie à¹ãØ´eg� ¬¥¨àę´¹ e}ez´¨Øcà�eg� i e}ez´¨��icà�eg�, 
´Ò�¨àąceg� ¬Ø¬´e� àbie¨a�ia ´azich �d¥ad�Ò - Ò ´Ø� d� �d¥�Òied�ieg� ¬z}e¥¹, }�za}�eg� 
¥¹�z´¹ àbi�¨zi }¹b wed��¬´zi g�i��ew. Z¹ãØ´Ø ¬¥¨àę´ ��ãe �ieć ¬àz�d}iÒØ Ò¥�ØÒ �a ­¨�d�Òi¬z� i 
àd¨�Òie }¹dài à ¹Òagi �a ¥�´e�cwa}�ą àaÒa¨´�­ć �iebeà¥iecà�Øch ¬¹b¬´a�cwi, �ie¬àa�i� �¨aà càę­ci 
¬z�ad�ÒØch. G�¬¥�da¨¬´Ò� d���Òe ¬¥e��ia Òaã�ą ¨�}ę Ò ¥¨àØcàØ�ia�i¹ ¬ię d� ¥���Ò�eg� 
¹ãØcia i �dàØ¬z¹ ¬¹¨�Òc�Ò Ò´�¨�Øch, Ò ´Ø� ¨ecØz}i�g¹ à¹ãØ´eg� ¬¥¨àę´¹. Na ´Ø� e´a¥ie z¬à´a�´¹we 
¬ię ¥�¬´aÒØ, z´�¨e Ò¥�ØÒawą �a àach�Òa�ie Ò¬¥�}�eg� d�b¨a wazi� we¬´ càØ¬´e ­¨�d�Òi¬z� 
naturalne.
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Gwarancja i pomoc techniczna
Je­}i ¥�´¨àeb¹we¬à ¥���cØ }¹b d�da´z�ÒØch i�f�¨�acwi, �dÒiedá ¬´¨��ę www.philips.com/support 
}¹b àa¥�à�aw ¬ię à �ddàie}�ą ¹}�´zą gÒa¨a�cØw�ą.

Português
Introdução

Pa¨abé�¬ ¥e}a ¬¹a a§¹i¬içã� e be�-Ñi�d� à Phi}i¥¬! Para usufruir de  
´�da¬ a¬ Ña�´age�¬ da a¬¬i¬´ê�cia �fe¨ecida ¥e}a Phi}i¥¬,  
registe o seu produto em www.philips.com/welcome.

Importante
Leia c¹idad�¬a�e�´e � f�}he´� de i�f�¨�aç£e¬ i�¥�¨´a�´e¬ e� ¬e¥a¨ad� e � �a�¹a} d� ¹´i}iàad�¨ 
a�´e¬ de ¹´i}iàa¨ � a¥a¨e}h�. G¹a¨de e¬´e¬ d�i¬ d�c¹�e�´�¬ ¥a¨a c��¬¹}´a¬ f¹´¹¨a¬.
E¬´e a¥a¨e}h� de¬´i�a-¬e a¥e�a¬ a� ¹¬� d��é¬´ic�. E� ca¬� de §¹a}§¹e¨ ¹´i}iàaçã� c��e¨cia}, ¹¬� 
i�a¥¨�¥¨iad� �¹ i�c¹�¥¨i�e�´� da¬ i�¬´¨¹ç£e¬, � fab¨ica�´e �ã� a¬¬¹�e §¹a}§¹e¨ ¨e¬¥��¬abi}idade e 
a ga¨a�´ia �ã� ¬e¨á Ñá}ida.

Perigo
 - N¹�ca �e¨g¹}he � a¥a¨e}h� e� ág¹a �¹ ��¹´¨� }k§¹id�, �e� � e�×ag¹e e� ág¹a c�¨¨e�´e.

AÑi¬�
 - Ve¨iè§¹e ¬e a Ñ�}´age� i�dicada �� a¥a¨e}h� c�¨¨e¬¥��de à Ñ�}´age� e}é´¨ica }�ca} a�´e¬ de � 

ligar. 
 - A ècha deÑe e¬´a¨ }igada a ¹�a ´��ada de c�¨¨e�´e e}é´¨ica c�� a¬ �e¬�a ca¨a´e¨k¬´ica¬ da ècha.
 - Nã� ¹´i}iàe � a¥a¨e}h� ¬e a ècha, � cab� de a}i�e�´açã� �¹ � ¥¨�¥¨i� a¥a¨e}h� a¥¨e¬e�´a¨e� 

¬i�ai¬ Ñi¬kÑei¬ de da��¬, ¬e ´iÑe¨ dei×ad� cai¨ � a¥a¨e}h� �¹ ¬e e¬´e a¥¨e¬e�´a¨ f¹ga¬.
 - Se � cab� de a}i�e�´açã� e¬´iÑe¨ da�iècad�, deÑe ¬e¨ ¬e�¥¨e ¬¹b¬´i´¹kd� ¥e}a Phi}i¥¬, ¥�¨ ¹� 

ce�´¨� de a¬¬i¬´ê�cia a¹´�¨iàad� da Phi}i¥¬ �¹ ¥�¨ ¥e¬¬�a} deÑida�e�´e §¹a}iècad� ¥a¨a ¬e 
eÑi´a¨e� ¬i´¹aç£e¬ de ¥e¨ig�.

 - O a¥a¨e}h� �ã� deÑe ¬e¨ dei×ad� ¬e� ¬¹¥e¨Ñi¬ã� §¹a�d� e¬´á }igad� à c�¨¨e�´e e}é´¨ica.
 - E¬´e a¥a¨e}h� ¥�de ¬e¨ ¹´i}iàad� ¥�¨ c¨ia�ça¬ c�� idade ig¹a} �¹ ¬¹¥e¨i�¨ a 8 a��¬ e ¥�¨ 

¥e¬¬�a¬ c�� ca¥acidade¬ fk¬ica¬, ¬e�¬�¨iai¬ �¹ �e�´ai¬ ¨ed¹àida¬, �¹ c�� fa}´a de e×¥e¨iê�cia e 
c��heci�e�´�, ca¬� ´e�ha� ¬id� ¬¹¥e¨Ñi¬i��ada¬ �¹ }he¬ ´e�ha� ¬id� dada¬ i�¬´¨¹ç£e¬ ¨e}a´iÑa¬ 
à ¹´i}iàaçã� ¬eg¹¨a d� a¥a¨e}h� e ¬e ´iÑe¨e� ¬id� a}e¨´ada¬ ¥a¨a �¬ ¥e¨ig�¬ e�Ñ�}Ñid�¬.

 - A¬ c¨ia�ça¬ �ã� ¥�de� b¨i�ca¨ c�� � a¥a¨e}h�.
 - A }i�¥eàa e a �a�¹´e�çã� ¥e}� ¹´i}iàad�¨ �ã� ¥�de� ¬e¨ efe´¹ada¬ ¥�¨ c¨ia�ça¬ ¬e� ¬¹¥e¨Ñi¬ã�.
 - Ma�´e�ha � a¥a¨e}h� e � ¬e¹ cab� f�¨a d� a}ca�ce de c¨ia�ça¬ c�� idade i�fe¨i�¨ a 8 a��¬ 

quando este estiver ligado ou a arrefecer.
 - Nã� dei×e §¹e � cab� de a}i�e�´açã� e�´¨e e� c��´ac´� c�� a cabeça §¹e�´e d� Ña¥�¨iàad�¨.
 - O a¥a¨e}h� ´e� de ¬e¨ ¹¬ad� e ¥�¬ici��ad� �¹�a ¬¹¥e¨fkcie ¥}a�a, e¬´áÑe} e ¨e¬i¬´e�´e a� ca}�¨.
 - O Ña¥�¨ ¥�de da�ièca¨ �¹ ca¹¬a¨ de¬c�}�¨aç£e¬ e� de´e¨�i�ada¬ ¥a¨ede¬, acaba�e�´�¬ de 

portas ou mobiliário.
 - DeÑe e×e¨ce¨ c¹idad� a� ¹´i}iàa¨ � a¥a¨e}h� deÑid� à e�i¬¬ã� de Ña¥�¨.
 - O a¥a¨e}h� }ibe¨´a Ña¥�¨ ca¥aà de ca¹¬a¨ §¹ei�ad¹¨a¬. U´i}iàe � Ña¥�¨iàad�¨ c�� c¹idad�. N¹�ca 

direccione o vapor para pessoas ou animais.
 - Nã� ¹´i}iàe a¬ �ã�¬ de¬¥¨�´egida¬ c��� ¬¹¥e¨fkcie de ¬¹¥�¨´e §¹a�d� Ña¥�¨iàa ´ecid�¬. P¹×e a¬ 

¥a¨´e¬ }a´e¨ai¬ da ¥eça de ¨�¹¥a ¥a¨a a e¬´ica¨.
CUIDADO: S¹¥e¨fkcie §¹e�´e (Fig. 1)

 - É ¥¨�ÑáÑe} §¹e a¬ ¬¹¥e¨fkcie¬ a§¹eça� d¹¨a�´e a ¹´i}iàaçã� (¥a¨a � Ña¥�¨iàad�¨ c�� � ¬k�b�}� de 
calor apresentado no aparelho).

Atenção
 - E¬´e a¥a¨e}h� de¬´i�a-¬e a¥e�a¬ a ¹¬� d��é¬´ic�.
 - Lig¹e � a¥a¨e}h� a¥e�a¬ a ¹�a ´��ada c�� }igaçã� à ´e¨¨a.
 - Ve¨iè§¹e ¨eg¹}a¨�e�´e ¬e � è� de a}i�e�´açã� ¬e e�c��´¨a da�iècad�.
 - De¬e�¨�}e c��¥}e´a�e�´e � cab� de a}i�e�´açã� a�´e¬ de � }iga¨ à ´��ada e}éc´¨ica.
 - Nã� ¹´i}iàe � a¥a¨e}h� c�� � de¥�¬i´� de ág¹a Ñaài�.
 - Nã� adici��e ág¹a ¥e¨f¹�ada, ág¹a de ¹�a �á§¹i�a de ¬eca¨, Ñi�ag¨e, g��a, age�´e¬ 

a�´ica}cá¨i�, ¥¨�d¹´�¬ ¥a¨a aw¹da¨ a e�g��a¨, ág¹a de¬ca}ciècada §¹i�ica�e�´e �e� �¹´¨�¬ 
¥¨�d¹´�¬ §¹k�ic�¬, ¥�i¬ e¬´e¬ ¥�de� ca¹¬a¨ f¹ga¬ de ág¹a, �a�cha¬ ca¬´a�ha¬ �¹ da��¬ �� 
aparelho.

 - Desligue o aparelho da tomada enquanto o enche e o limpa.
 - Q¹a�d� acaba¨ de Ña¥�¨iàa¨, }i�¥e � a¥a¨e}h�, e�cha �¹ e¬Ñaàie � de¥�¬i´� de ág¹a, e�×ag¹e 

� a¥a¨e}h�, e�cai×e �¹ de¬e�cai×e � ace¬¬�¨i� de e¬c�Ña (c��¬¹}´e � �a�¹a} d� ¹´i}iàad�¨ ¥a¨a 
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obter uma lista de acessórios para o seu aparelho) ou afasta-se do aparelho mesmo durante 
¹� c¹¨´� ¥e¨k�d� de ´e�¥�, de¬}ig¹e � a¥a¨e}h� e de¬}ig¹e a ècha de a}i�e�´açã� da ´��ada 
e}é´¨ica.

 - A¬¬eg¹¨e-¬e de §¹e a ècha d� Ña¥�¨iàad�¨ f�i de¬}igada há 1 h�¨a, �� �k�i��, e de §¹e e¬´e 
a¨¨efece¹ c��¥}e´a�e�´e, a�´e¬ de ¹´i}iàa¨ a f¹�çã� De-Ca}c (¬e a f¹�çã� e¬´iÑe¨ di¬¥��kÑe}).

 - Nã� c�}�§¹e ág¹a, Ñi�ag¨e, age�´e¬ a�´ica}cá¨i� �e� �¹´¨�¬ §¹k�ic�¬ �a abe¨´¹¨a da f¹�çã� De-
Ca}c (¬e a f¹�çã� e¬´iÑe¨ di¬¥��kÑe}).
Ca�¥�¬ e}e´¨��ag�é´ic�¬ (CEM)

E¬´e a¥a¨e}h� Phi}i¥¬ c¹�¥¨e ´�da¬ a¬ ��¨�a¬ e ¨eg¹}a�e�´�¬ a¥}icáÑei¬ ¨e}a´iÑ�¬ à e×¥�¬içã� a 
ca�¥�¬ e}e´¨��ag�é´ic�¬.

Reciclagem
 - E¬´e ¬k�b�}� (Fig. 2) ¬ig�ièca §¹e e¬´e ¥¨�d¹´� �ã� deÑe ¬e¨ e}i�i�ad� w¹�´a�e�´e c�� �¬ 

¨e¬kd¹�¬ d��é¬´ic�¬ c��¹�¬ (2012/19/UE).
 - Siga a¬ ��¨�a¬ d� ¬e¹ ¥ak¬ ¥a¨a a ¨ec�}ha ¬e}e´iÑa de ¥¨�d¹´�¬ e}é´¨ic�¬ e e}e´¨��ic�¬. A 

e}i�i�açã� c�¨¨e´a aw¹da a eÑi´a¨ c��¬e§¹ê�cia¬ ¥¨ew¹diciai¬ ¥a¨a � �ei� a�bie�´e e ¥a¨a a ¬aºde 
¥ºb}ica.
Garantia e assistência

Se ¥¨eci¬a¨ de i�f�¨�aç£e¬ �¹ a¬¬i¬´ê�cia, aceda a www.philips.com/support ou leia o folheto da 
garantia mundial em separado.

R��â�ă
Introducere

Fe}ici´ă¨i ¥e�´¨¹ achiài·ie ¯i b¹� Ñe�i´ }a Phi}i¥¬! Pe�´¨¹ a be�eècia ¥e de¥}i� de a¬i¬´e�·a �fe¨i´ă de 
Phi}i¥¬, n�¨egi¬´¨eaàă-·i ¥¨�d¹¬¹} }a www.philips.com/welcome.

Important
Ci´e¯´e b¨�¯¹¨a ¬e¥a¨a´ă c¹ i�f�¨�a·ii i�¥�¨´a�´e ¯i �a�¹a}¹} de ¹´i}iàa¨e c¹ a´e�·ie n�ai�´e de a 
¹´i}iàa a¥a¨a´¹}. Pă¬´¨eaàă a�be}e d�c¹�e�´e ¥e�´¨¹ c��¬¹}´a¨e ¹}´e¨i�a¨ă.
Ace¬´ a¥a¨a´ e}ec´¨�ca¬�ic a f�¬´ c��ce¥¹´ �¹�ai ¥e�´¨¹ ¹à ca¬�ic. P¨�d¹că´�¨¹} �¹-¯i a¬¹�ă �ici� 
�b}iga·ie, ia¨ ga¨a�·ia �¹ ¬e Ña a¥}ica n� caà de ¹´i}iàa¨e n� ¬c�¥ c��e¨cia}, ¹´i}iàa¨e �ec�¨e¬¥¹�àă´�a¨e 
¬a¹ �e¨e¬¥ec´a¨ea i�¬´¨¹c·i¹�i}�¨.

Pericol
- N¹ i�´¨�d¹ �ici�da´ă a¥a¨a´¹} n� a¥ă ¬a¹ n� a}´ }ichid ¯i �ici �¹-} c}ă´i ¬¹b we´ de a¥ă.

AÑe¨´i¬�e�´
- Î�ai�´e de a c��ec´a a¥a¨a´¹}, Ñe¨iècă dacă ´e�¬i¹�ea i�dica´ă ¥e a¥a¨a´ c�¨e¬¥¹�de ´e�¬i¹�ii de 

alimentare locale. 
- Ş´eche¨¹} ´¨eb¹ie c��ec´a´ �¹�ai }a � ¥¨iàă e}ec´¨ică ca¨e a¨e ace}ea¯i ca¨ac´e¨i¬´ici ´eh�ice ca 

¯´eche¨¹}.
- N¹ f�}�¬i a¥a¨a´¹} dacă ¯´eche¨¹}, cab}¹} e}ec´¨ic ¬a¹ a¥a¨a´¹} ¥¨eài�´ă de´e¨i�¨ă¨i Ñiàibi}e, dacă ai 

¬că¥a´ a¥a¨a´¹} ¥e w�¬ ¬a¹ dacă ace¬´a ¥¨eài�´ă ¬c¹¨ge¨i.
- Î� caà¹} n� ca¨e cab}¹} de a}i�e�´a¨e e¬´e de´e¨i�¨a´, ace¬´a ´¨eb¹ie n�}�c¹i´ n�´�´dea¹�a de Phi}i¥¬, 

¹� ce�´¨¹ de ¬e¨Ñice a¹´�¨iàa´ de Phi}i¥¬ ¬a¹ ¥e¨¬��a} ca}ièca´ n� d��e�i¹ ¥e�´¨¹ a eÑi´a �¨ice 
pericol.

- A¥a¨a´¹} �¹ ´¨eb¹ie }ă¬a´ �e¬¹¥¨aÑeghea´ n� ´i�¥ ce e¬´e c��ec´a´ }a ¬¹¨¬a de a}i�e�´a¨e.
- Ace¬´ a¥a¨a´ ¥�a´e è ¹´i}iàa´ de că´¨e c�¥ii n�ce¥â�d de }a Ñâ¨¬´a de 8 a�i ¯i ¥e¨¬�a�e ca¨e a¹ 

ca¥aci´ă·i èàice, �e�´a}e ¬a¹ ¬e�à�¨ia}e ¨ed¹¬e ¬a¹ ¬¹�´ }i¥¬i´e de e×¥e¨ie�·ă ¯i c¹��¯´i�·e, dacă 
¬¹�´ ¬¹¥¨aÑeghea´e ¬a¹ a¹ f�¬´ i�¬´¨¹i´e c¹ ¥¨iÑi¨e }a ¹´i}iàa¨ea n� c��di·ii de ¬ig¹¨a�·ă a a¥a¨a´¹}¹i 
¯i n�·e}eg ¥e¨ic�}e}e ¥e ca¨e }e ¥¨eài�´ă.

- C�¥iii �¹ ´¨eb¹ie ¬ă ¬e w�ace c¹ a¥a¨a´¹}.
- C¹¨ă·a¨ea ¯i n�´¨e·i�e¨ea de că´¨e ¹´i}iàa´�¨ �¹ ´¨eb¹ie ¨ea}iàa´e de că´¨e c�¥ii �e¬¹¥¨aÑeghea·i.
- N¹ }ă¬a·i a¥a¨a´¹} ¯i cab}¹} }a n�de�â�a c�¥ii}�¨ c¹ Ñâ¨¬´a ¬¹b 8 a�i a´¹�ci câ�d a¥a¨a´¹} e¬´e 

¥�¨�i´ ¬a¹ ¬e ¨ăce¯´e.
- N¹ a´i�ge cab}¹} e}ec´¨ic de ca¥¹} a¥a¨a´¹}¹i de că}ca´ c¹ ab¹¨ câ�d ace¬´a e¬´e n�ci�¬.
- A¥a¨a´¹} ´¨eb¹ie ¹´i}iàa´ ¯i a¯eàa´ ¥e � ¬¹¥¨afa·ă ¥}a´ă, ¬´abi}ă ¯i ´e¨��¨eài¬´e�´ă.
- Ab¹¨¹} ¥�a´e de´e¨i�¨a ¬a¹ ca¹àa dec�}�¨a¨ea a�¹�i´�¨ è�i¬awe de ¥e ¥e¨e·i, ¹¯i ¬a¹ ��bi}ă.
- T¨eb¹ie ¬ă ¹´i}iàeài a¥a¨a´¹} c¹ �¹}´ă g¨iwă, di� ca¹àa ab¹¨¹}¹i e�i¬.
- A¥a¨a´¹} ¥¨�d¹ce ab¹¨ ca¨e ¥�a´e ¥¨�Ñ�ca a¨¬¹¨i. Ma�eÑ¨eaàă a¥a¨a´¹} de că}ca´ c¹ ab¹¨ c¹ 

a´e�·ie. N¹ n�d¨e¥´a �ici�da´ă ab¹¨¹} ¬¥¨e ¥e¨¬�a�e ¬a¹ a�i�a}e.
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- N¹ f�}�¬i �â�a g�a}ă d¨e¥´ ¬¹¥¨afa·ă de ¬¥¨iwi� câ�d ca}ci c¹ ab¹¨. T¨age de }a´¹¨i}e a¨´ic�}¹}¹i 
vestimentar pentru a-l întinde

ATENŢIE: ¬¹¥¨afa·ă èe¨bi�´e (èg. 1)
- S¹¥¨afe·e}e ¥�´ deÑe�i èe¨bi�·i n� ´i�¥¹} ¹´i}iàă¨ii (¥e�´¨¹ a¥a¨a´¹} de că}ca´ c¹ ab¹¨ c¹ ¬i�b�}¹} 

èe¨bi�´e �a¨ca´ ¥e a¥a¨a´).
P¨eca¹·ie

- Ace¬´ a¥a¨a´ e¬´e de¬´i�a´ e×c}¹¬iÑ ¹à¹}¹i ca¬�ic.
- C��ec´eaàă a¥a¨a´¹} �¹�ai }a � ¥¨iàă de ¥e¨e´e c¹ n�¥ă�â�´a¨e.
- Ve¨iècă cab}¹} ¨eg¹}a´, ¥e�´¨¹ a ´e a¬ig¹¨a că �¹ e¬´e de´e¨i�¨a´.
- De¬fă¯�a¨ă n� n�´¨egi�e cab}¹} de a}i�e�´a¨e n�ai�´e de a-} i�´¨�d¹ce n� ¥¨iàă.
- N¹ ¹´i}iàa a¥a¨a´¹} câ�d ¨eàe¨Ñ�¨¹} de a¥ă e¬´e g�}.
- N¹ adă¹ga a¥ă ¥a¨f¹�a´ă, a¥ă di� �a¯i�a de ¹¬ca´ ¥¨i� ce�´¨if¹ga¨e, �·e´, a�id��, age�·i de 

de´a¨´¨a¨e, adi´iÑi de că}ca¨e, a¥ă ded¹¨iàa´ă chi�ic ¬a¹ a}´e ¬¹b¬´a�·e chi�ice, de�a¨ece ace¬´ea 
¥�´ ¥¨�Ñ�ca ¬c¹¨ge¨i de a¥ă, ¥e´e �a¨� ¬a¹ de´e¨i�¨a¨ea a¥a¨a´¹}.

- Sc�a´e ¯´eche¨¹} di� ¥¨iàă n� ´i�¥¹} ¹�¥}e¨ii ¯i c¹¨ă·ă¨ii.
- Câ�d ai ´e¨�i�a´ de că}ca´ c¹ ab¹¨, câ�d c¹¨e·i a¥a¨a´¹}, câ�d ¹�¥}i ¬a¹ g�}e¯´i ¨eàe¨Ñ�¨¹} 

de a¥ă, câ�d efec´¹eài �¥e¨a·ii de c¹¨ă·a¨e ¯i c}ă´i¨e, câ�d a´a¯eài ¬a¹ de´a¯eài acce¬�¨i¹} c¹ 
¥e¨ie (c��¬¹}´ă �a�¹a}¹} de ¹´i}iàa¨e ¥e�´¨¹ � }i¬´ă de acce¬�¨ii ¥e�´¨¹ a¥a¨a´¹} ´ă¹) ¬a¹ câ�d 
}a¯i a¥a¨a´¹} �e¬¹¥¨aÑeghea´ chia¨ ¯i ¥e�´¨¹ ¥¹·i� ´i�¥, �¥¨e¯´e a¥a¨a´¹} ¯i ¬c�a´e cab}¹} de 
a}i�e�´a¨e di� ¥¨iàă.

- A¬ig¹¨ă-´e că a¥a¨a´¹} de că}ca´ c¹ ab¹¨ a f�¬´ ¬c�¬ di� ¥¨iàă c¹ ce} ¥¹·i� 1 �¨ă n�ai�´e ¯i că ¬-a ¨ăci´ 
c��¥}e´ n�ai�´e de a f�}�¬i f¹�c·ia De-Ca}c (dacă e¬´e di¬¥��ibi}ă).

- N¹ ´¹¨�a a¥ă, �·e´, age�·i de de´a¨´¨a¨e ¬a¹ a}´e ¬¹b¬´a�·e chi�ice n� �¨ièci¹} ¥e�´¨¹ f¹�c·ia De-
Ca}c (dacă e¬´e di¬¥��ibi}ă).
Câmpuri electromagnetice (EMF)

Ace¬´ a¥a¨a´ Phi}i¥¬ ¨e¬¥ec´ă ´�a´e ¬´a�da¨de}e ¯i ¨eg}e�e�´ă¨i}e a¥}icabi}e ¥¨iÑi�d e×¥¹�e¨ea }a 
câ�¥¹¨i e}ec´¨��ag�e´ice.

Reciclarea
- Ace¬´ ¬i�b�} (èg. 2) n�¬ea��ă că ¥¨�d¹¬¹} �¹ ¥�a´e è e}i�i�a´ n�¥¨e¹�ă c¹ g¹��i¹} �e�awe¨ 

�bi¯�¹i´ (2012/19/UE).
- U¨�eaàă ¨eg¹}i}e di� ·a¨a ´a ¥e�´¨¹ c�}ec´a¨ea ¬e¥a¨a´ă a ¥¨�d¹¬e}�¨ e}ec´¨ice ¯i e}ec´¨��ice. 

E}i�i�a¨ea c�¨ec´ă c��´¨ib¹ie }a ¥¨eÑe�i¨ea c��¬eci�·e}�¨ �ega´iÑe a¬¹¥¨a �edi¹}¹i ¯i a¬¹¥¨a 
¬ă�ă´ă·ii ¹�a�e.
Ga¨a�·ie ¯i a¬i¬´e�·ă

Dacă ai �eÑ�ie de i�f�¨�a·ii ¬a¹ de a¬i¬´e�·ă, ´e ¨¹gă� ¬ă Ñiài´eài www.philips.com/support ¬a¹ ¬ă 
c��¬¹}·i b¨�¯¹¨a de ga¨a�·ie i�´e¨�a·i��a}ă ¬e¥a¨a´ă.

�усский
òведение

�оздравляем с покупкой и приветствуем в клубе Phi}i¥¬! �тобы  
воспользоваться всеми преимуществами поддержки Phi}i¥¬,  
зарегистрируйте продукт на www.philips.com/welcome.

òажная информация
öополнение к эксплуатационной документации.
�еред использованием прибора внимательно ознакомьтесь с буклетом с важной 
информацией и данной инструкцией по эксплуатации. �охраните эти документы для 
дальнейшего использования в качестве справочного материала.
�тот прибор предназначен только для домашнего использования. üспользование в 
коммерческих целях, ненадлежащее использование или несоблюдение инструкций 
освобождает производителя от любой ответственности и отменяет действие гарантии.

�пасно!
- ûапрещается погружать прибор в воду или другие жидкости, а также промывать его под 

струей воды.
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òнимание!
- �еред подключением прибора убедитесь, что указанное на нем напряжение соответствует 

напряжению местной электросети. 
- �апряжение в сети должно соответствовать напряжению, указанному на приборе.
- �е пользуйтесь прибором, если сетевая вилка, сетевой шнур или сам прибор имеет 

видимые повреждения, а также если прибор роняли или он протекает.
- ò случае повреждения сетевого шнура его необходимо заменить шнуром Phi}i¥¬. �тобы 

обеспечить безопасную эксплуатацию прибора, заменяйте шнур только в авторизованном 
сервисном центре Phi}i¥¬ или в сервисном центре с персоналом аналогичной 
квалификации.

- �е оставляйте прибор без присмотра, когда он подключен к сети.
- öети старше 8 лет и лица с ограниченными возможностями сенсорной системы 

или ограниченными умственными или физическими способностями, а также лица с 
недостаточным опытом и знаниями могут пользоваться этим прибором под присмотром 
или после получения инструкций о безопасном использовании прибора и потенциальных 
опасностях.

- �е позволяйте детям играть с прибором.
- öети могут осуществлять очистку и обслуживание прибора только под присмотром 

взрослых.
- 
раните включенный или остывающий прибор и шнур в месте, недоступном для детей 

младше 8 лет.
- �етевой шнур не должен касаться горячего сопла отпаривателя.
- �рибор необходимо использовать и размещать на плоской, устойчивой, термостойкой 

поверхности.
- �бработка паром может привести к повреждению или изменению цвета некоторых типов 

поверхностей стен, дверей и мебели.
- �облюдайте осторожность во время использования прибора, так как из него поступает пар.
- �рибор вырабатывает пар, что может привести к получению ожогов. �бращайтесь с 

отпаривателем с осторожностью. �икогда не направляйте струю пара на людей или 
животных.

- �е подкладывайте руку под ткань во время отпаривания. �асправьте ткань, потянув ее за 
края.
��	���ú��! �оверхность горячая (рис. 1)

- òо время использования поверхности нагреваются (применимо к отпаривателям с 
обозначением «горячо»).
�редупреждение.

- �рибор предназначен только для домашнего использования.
- �одключайте прибор только к заземленной розетке.
- �егулярно проверяйте, не поврежден ли сетевой шнур.
- �олностью размотайте сетевой шнур перед тем, как вставить вилку в розетку электросети.
- �е используйте прибор, если резервуар для воды пуст.
- òо избежание появления протечек, коричневых пятен или повреждения прибора не 

используйте душистую воду, воду из сушильной машины, уксус, крахмал, средства очистки 
от накипи, добавки для глажения, химические вещества и воду, подвергшуюся очистке от 
накипи с использованием химических средств.

- �тключайте прибор от электросети во время наполнения и очистки.
- �о окончании отпаривания, при очистке прибора, наполнении или опустошении 

резервуара для воды, при проведении очистки и промывки, присоединении или 
отсоединении насадки-щетки (см. список аксессуаров для вашего прибора в инструкции по 
эксплуатации), а также если вы оставляете прибор без присмотра даже на короткое время, 
отключайте питание прибора и вытаскивайте вилку сетевого шнура из розетки электросети.

- �еред использованием функции очистки от накипи De-Ca}c (если она доступна) убедитесь, 
что отпариватель был отключен от сети более часа назад и полностью остыл.

- �е наливайте в отверстие De-Ca}c (если эта функция доступна) воду, уксус, средства для 
удаления накипи и другие химические вещества.
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�лектромагнитные поля (���)
�тот прибор Phi}i¥¬ соответствует всем применимым стандартам и нормам по воздействию 
электромагнитных полей.


тилизация
- �тот символ (рис. 2) означает, что изделие не может быть утилизировано вместе с 

бытовыми отходами (2012/19/EU).
- òыполняйте раздельную утилизацию электрических и электронных изделий в соответствии 

с правилами, принятыми в вашей стране. �равильная утилизация поможет предотвратить 
негативное воздействие на окружающую среду и здоровье человека.
óарантия и поддержка

öля получения поддержки или информации посетите веб-сайт www.philips.com/support или 
ознакомьтесь с информацией на гарантийном талоне.

S}�Ñe�či�a
ÚÑ�d

B}ah�âe}á�e Ñá� z¹ zº¥e a Ñk´a�e Ñá¬ �edài ¥�¹âkÑa´e��i ¥¨�d¹z´�Ñ  
¬¥�}�č��¬´i Phi}i¥¬. Az chce´e �a¥}�� ÑØ¹âkÑa¶ ¥�d¥�¨¹, z´�¨º  
¬¥�}�č��¬¶ Phi}i¥¬ ¥��ºza, àa¨egi¬´¨¹w´e ¬Ñ�w ÑÙ¨�b�z �a Òeb�Ñew  
stránke www.philips.com/welcome.

D�}eâi´é
P¨ed ¥�¹âi´k� àa¨iade�ia ¬i ¥�à�¨�e ¥¨ečk´aw´e ¥¨i}�âe�Ù }e´áz ¬ d�}eâi´Ù�i i�f�¨�ácia�i a �áÑ�d �a 
¥�¹âkÑa�ie. Oba ´ie´� d�z¹�e�´Ø ¬i ¹¬ch�Ñaw´e �a �e¬z�¨®ie ¥�¹âi´ie.
T�´� àa¨iade�ie we ¹¨če�é iba �a d��áce ¥�¹âkÑa�ie. VÙ¨�bca �e�e¬ie âiad�¹ à�d¥�Ñed��¬¶ àa 
¥�¨¹chØ ¬¥�¬�be�é z��e¨č�Ù� a}eb� �e¬¥¨áÑ�Ø� ¥�¹âkÑa�k�, ¥¨k¥ad�e �ed�d¨âa�k� ¥�zØ��Ñ a �a 
´azé´� ¥�¨¹chØ ¬a �eÑà¶ah¹we àá¨¹za.

Nebeà¥eče�¬´Ñ�
- Za¨iade�ie �izdØ �e¥��á¨aw´e d� Ñ�dØ a�i i�ew zÑa¥a}i�Ø, a�i h� �e�¥}ach¹w´e Ñ�d�¹.

Va¨�Ña�ie
- P¨ed ¥¨i¥�we�k� àa¨iade�ia ¬z��´¨�}¹w´e, či ¬a �a¥ä´ie ¹Ñede�é �a àa¨iade�k àh�d¹we ¬ �a¥ä´k� 

v sieti. 
- Zá¬´¨čza ¬a �¹¬k ¥¨i¥�wi¶ }e� d� àá¬¹ÑzØ ¬� àh�d�Ù�i ´ech�iczÙ�i ¥a¨a�e´¨a�i.
- Za¨iade�ie �e¥�¹âkÑaw´e, az ¬º àá¬´¨čza, ¬ie¶�ÑÙ zábe} a}eb� ¬a��´�é àa¨iade�ie Ñidi´e��e 

¥�®z�de�é, a}eb� az àa¨iade�ie ¬¥ad}�, ¥¨k¥ad�e à �eh� ¹�izá Ñ�da.
- V àá¹w�e ¥¨edchádàa�ia �ebeà¥eč�Ù� ¬i´¹áciá� ¬�ie ¥�®z�de�Ù ¬ie¶�ÑÙ zábe} ÑØ�e�i¶ wedi�e 

¥e¨¬��á} ¬¥�}�č��¬´i Phi}i¥¬, ¬e¨Ñi¬�éh� ¬´¨edi¬za a¹´�¨ià�Ña�éh� ¬¥�}�č��¬¶�¹ Phi}i¥¬ a}eb� 
�¬�ba ¬ ¥�d�b��¹ zÑa}ièzáci�¹.

- Za¨iade�ie �e�echáÑaw´e beà d�à�¨¹, zÙ� we ¥¨i¥�we�é z e}ez´¨iczew ¬ie´i.
- T�´� àa¨iade�ie ��â¹ ¥�¹âkÑa¶ de´i �d 8 ¨�z�Ñ a}eb� �¬�bØ, z´�¨é �awº �b�edàe�é ´e}e¬�é, 

à�Ø¬}�Ñé a}eb� �e�´á}�e ¬ch�¥��¬´i a}eb� �e�awº d�¬´a´�z ¬zº¬e��¬´k a à�a}�¬´k, ¥�zia� ¬º ¥�d 
d�à�¨�� a}eb� i� b�}� ÑØ¬Ñe´}e�é beà¥eč�é ¥�¹âkÑa�ie ´�h´� àa¨iade�ia a àa ¥¨ed¥�z}ad¹, âe 
¨�à¹�ewº ¥¨k¬}¹®�Ù� ¨iàizá�.

- De´i ¬a �e¬�º h¨a¶ ¬ ´Ù�´� àa¨iade�k�.
- De´i beà d�à�¨¹ �e¬�º či¬´i¶ a�i ÑØz��áÑa¶ ºd¨âb¹ ´�h´� àa¨iade�ia.
- K� we a¥a¨a´ Ñz}�¥}we� a}i ¬e �h}awa, ga ¬z¹¥aw ¬ zab}�� h¨a�i´e iàÑe� d�¬ega �´¨�z, �}aw®ih �d 8. 

let.
- Ned�Ñ��´e, abØ ¬a ¬ie¶�ÑÙ zábe} d�¬´a} d� z��´az´¹ ¬ h�¨ºc�¹ h}aÑ�¹ �a¥a¨�Ñača.
- Za¨iade�ie ¬a ¬�ie ¥�¹âkÑa¶ iba �a ¨�Ñ��� a ¬´abi}��� ¥�Ñ¨ch¹ �d�}��� Ñ�či ÑØ¬�zÙ� ´e¥}�´á� 

a z}á¬¶ iba �a ´azÙ´� ¥�Ñ¨ch.
- Pa¨a ��âe ¥�®z�di¶ ¥�Ñ¨ch�Ñº º¥¨aÑ¹ �iez´�¨Ùch ¬´ie�, dÑie¨�z a �ábØ´z¹ a}eb� ¬¥�¬�bi¶ à�e�¹ 

ich farby.
- P¨i ¥�¹âkÑa�k àa¨iade�ia bØ ¬´e zÑ�}i ÑØ¥º®¶a�i¹ ¥a¨Ø �a}i bØ¶ �¥a´¨�k.
- Va®e àa¨iade�ie ÑØ¥º®¶a ¥¨ºd ¥a¨Ø, z´�¨Ù ��âe ¬¥�¬�bi¶ ¥�¥á}e�i�Ø. S �a¥a¨�Ñač�� �a�i¥¹}¹w´e 

�¥a´¨�e. NizdØ ��¹ �e�ie¨´e �a �¬�bØ a}eb� àÑie¨a´á.
- Ob}eče�ie ¥¨i �a¥a¨�Ña�k �e¥¨id¨âiaÑaw´e h�}�¹ ¨¹z�¹. Je��Ù� ¶ah�� �a¥k�aw´e �z¨awe �b}eče�ia, 

aby ste ho vystreli.
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UPOZORNENIE: H�¨ºci ¥�Ñ¨ch (�b¨. 1)
- P�ča¬ ¥�¹âkÑa�ia ¬a ¥�Ñ¨chØ b¹dº à�h¨ieÑa¶ �a ÑØ¬�zº ´e¥}�´¹ (´Ùza ¬a �a¥a¨�Ñača ¬� ¬Ø�b�}�� 

ÑØ¬�zew ´e¥}�´Ø ÑØà�ače�Ù� �a àa¨iade�k).
Upozornenie

- T�´� àa¨iade�ie we ¹¨če�é }e� �a d��áce ¥�¹âi´ie.
- Za¨iade�ie ¥¨i¥�w´e wedi�e d� ¹àe��e�ew àá¬¹ÑzØ.
- P¨aÑide}�e z��´¨�}¹w´e, či ¬ie¶�ÑÙ zábe} �ie we ¥�®z�de�Ù.
- Sz�¨ �eâ àa¥�wk´e ¬ie¶�ÑÙ zábe} d� e}ez´¨iczew àá¬¹ÑzØ, º¥}�e h� ¨�àÑi�´e.
- Ne¥�¹âkÑaw´e àa¨iade�ie, zeď we àá¬�b�kz �a Ñ�d¹ ¥¨áàd�Ø.
- Ned�}ieÑaw´e Ñ�d¹ �b¬ah¹wºc¹ ¥a¨fé�, Ñ�d¹ à� ¬¹®ičzØ bie}ià�e, �c�´, ®z¨�b, ¥¨�¬´¨iedzØ �a 

�d¬´¨á�e�ie Ñ�d�éh� za�e�a, ¥¨�¬´¨iedzØ �a ¹�ahče�ie âeh}e�ia, che�iczØ à�äzče�º Ñ�d¹ a�i 
âiad�e i�é che�iczé }á´zØ, ¥¨e´�âe ��â¹ ¬¥�¬�bi¶ º�iz Ñ�dØ, h�edé ¬fa¨be�ie a}eb� ¥�®z�de�ie 
àa¨iade�ia.

- P�ča¬ ¥}�e�ia a či¬´e�ia àa¨iade�ie �d¥�w´e à� ¬ie´e.
- P� d�z��če�k �a¥a¨�Ña�ia àa¨iade�ie �či¬´i´e, �a¥}�´e a}eb� ÑØ¥¨áàd�i´e �ád�b¹ �a Ñ�d¹, 

¬¥¹¬´i´e f¹�zci¹ či¬´e�ia a ÑØ¥}ach�Ña�ia, ¥¨i¥�w´e a}eb� �d¥�w´e zefz¹ (à�à�a� ¥¨k¬}¹®e�¬´Ña 
¥¨e ¬¥�´¨ebič �áwde´e Ñ ¥¨k¨¹čze ¥�¹âkÑa´e�a), ¥¨k¥ad�e ¥��echaw´e àa¨iade�ie �a z¨á´z¹ d�b¹ Ñ� 
Ñ�d�¨�Ñ�ew ¥�}�he, àa¨iade�ie ÑØ¥�i´e a ÑØ´iah�i´e ¬ie¶�Ñº àá¬´¨čz¹ à� àá¬¹ÑzØ.

- KÙ� ¥�¹âiwe´e f¹�zci¹ �d¬´¨á�e�ia Ñ�d�éh� za�e�a (az we ´á´� f¹�zcia z di¬¥�àkcii), ¹i¬´i´e ¬a, âe 
�a¥a¨�Ñačza we ¹â a¬¥�� 1 h�di�¹ �d¥�we�á �d e}ez´¨i�Ø a º¥}�e ÑØch}ad}a.

- Ne�a}ieÑaw´e Ñ�d¹, �c�´, ¥¨�¬´¨iedzØ �a �d¬´¨á�e�ie Ñ�d�éh� za�e�a a�i âiad�e i�é che�izá}ie 
d� �´Ñ�¨¹ f¹�zcie �d¬´¨á�e�ia Ñ�d�éh� za�e�a (az we ´á´� f¹�zcia z di¬¥�àkcii).
E}ez´¨��ag�e´iczé ¥�}ia (EMF)

Te�´� ¬¥�´¨ebič à�ačzØ Phi}i¥¬ ÑØh�Ñ¹we Ñ®e´zÙ� ¥¨k¬}¹®�Ù� ��¨�á� a ¬�e¨�icia� ´Ùzawºci� ¬a 
ÑØ¬´aÑe�ia e}ez´¨��ag�e´iczÙ� ¥�}ia�.

RecØz}ácia
- Te�´� ¬Ø�b�} (�b¨. 2) à�a�e�á, âe ´e�´� ÑÙ¨�b�z ¬a �e¬�ie }izÑid�Ña¶ ¬ beâ�Ù� z��¹�á}�Ø� 

odpadom (smernica 2012/19/EÚ).
- P�¬´¹¥¹w´e ¥�d�a ¥¨ed¥i¬�Ñ ¥}a´�Ùch Ñ� Ña®ew z¨awi�e ¥¨e ¬e¥a¨�Ña�Ù àbe¨ e}ez´¨iczÙch a 

e}ez´¨��iczÙch ÑÙ¨�bz�Ñ. S¥¨áÑ�a }izÑidácia ¥��áha àab¨á�i¶ �ega´kÑ�Ø� d�¥ad�� �a âiÑ�´�é 
¥¨�¬´¨edie a �¹d¬zé àd¨aÑie..
Zá¨¹za a ¥�d¥�¨a

Az ¥�´¨eb¹we´e i�f�¨�ácie a}eb� ¥�d¥�¨¹, �aÑ®´kÑ´e Òeb�Ñº ¬´¨á�z¹ 
www.philips.com/support a}eb� ¬i ¥¨e®´¹d¹w´e i�f�¨�ácie Ñ ¥¨i}�âe��� ce}�¬Ñe´�Ñ� ¥}a´��� 
àá¨¹č��� }i¬´e.

S}�Ñe�®či�a
UÑ�d

Če¬´i´a�� Ña� àa �az¹¥ i� d�b¨�d�®}i ¥¨i Phi}i¥¬¹! Da bi v celoti  
iàz�¨i¬´i}i Ñ¬e ¥¨ed��¬´i Phi}i¥¬�Ñe ¥�d¥�¨e, iàde}ez ¨egi¬´¨i¨aw´e �a  
www.philips.com/welcome.

P��e�b��
P¨ed ¹¥�¨ab� a¥a¨a´a ¥¨ebe¨i´e }e´az ¬ ¥��e�b�i�i i�f�¨�aciwa�i i� ¹¥�¨ab�i®zi ¥¨i¨�č�iz. Oba 
d�z¹�e�´a ¬h¨a�i´e àa ¥�à�ew®� ¹¥�¨ab�.
Ta a¥a¨a´ we �a�e�we� ¬a�� àa d��ač� ¹¥�¨ab�. P¨�iàÑawa}ec Ñ ¥¨i�e¨¹ z��e¨cia}�e ¹¥�¨abe, 
�e¥¨i�e¨�e ¹¥�¨abe a}i �e¹¥�®´eÑa�wa �aÑ�di} �e ¥¨eÑàe�a �izaz¨®�e �dg�Ñ�¨��¬´i i� ga¨a�ciwa Ñ 
´az®�e� ¥¨i�e¨¹ �e Ñe}wa.

NeÑa¨��¬´
- A¥a¨a´a �e ¥�´a¥}waw´e Ñ Ñ�d� a}i d¨¹g� ´ez�či�� i� ga �e ¬¥i¨aw´e ¥�d ´ez�č� Ñ�d�.

Opozorilo
- P¨ede� ¥¨iz}w¹či´e a¥a¨a´ �a e}ez´¨ič�� ��¨eâwe, ¥¨eÑe¨i´e, a}i �a¥e´�¬´, �aÑede�a �a a¥a¨a´¹, 

¹¬´¨eàa �a¥e´�¬´i }�za}�ega e}ez´¨ič�ega ��¨eâwa. 
- V´ič ¥¨iz}w¹či´e Ñ e}ez´¨ič�� Ñ´ič�ic�, zi i�a e�aze ´eh�ič�e }a¬´��¬´i z�´ Ñ´ič.
- A¥a¨a´a �e ¹¥�¨ab}waw´e, če ¬� Ñ´izač, ��¨eâ�i zabe} a}i a¥a¨a´ ¥�®z�d�Ña�i, če Ña� we a¥a¨a´ 

¥ade} ¥� ´}eh a}i če ¥¹®ča.

40



- P�®z�d�Ña�i ��¨eâ�i zabe} ¬�e àa�e�wa´i ¬a�� ¥�dwe´we Phi}i¥¬, Phi}i¥¬�Ñ ¥��b}a®če�i ¬e¨Ñi¬ a}i 
¹¬´¨eà�� ¹¬¥�¬�b}we�� �¬ebwe.

- A¥a¨a´a �e ¬�e´e ¥¹¬´i´i b¨eà �adà�¨a, če we ¥¨iz}w¹če� Ñ �a¥awa}�� ��¨eâwe.
- Ta a¥a¨a´ }ahz� ¹¥�¨ab}waw� �´¨�ci �d 8. }e´a ¬´a¨�¬´i �a¥¨ew i� �¬ebe à à�a�w®a�i�i èàič�i�i a}i 

¥¬ihič�i�i ¬¥�¬�b��¬´�i a}i ¬ ¥��a�wz}wiÑi�i iàz¹®�wa�i i� à�a�we�, če ¬� ¥¨ewe}e �aÑ�di}a g}ede 
Ña¨�e ¹¥�¨abe a¥a¨a´a a}i wih ¥¨i ¹¥�¨abi �adà�¨¹we �dg�Ñ�¨�a �¬eba, zi wih �¥�à�¨i �a ��¨ebi´�e 
nevarnosti.

- O´¨�ci �aw ¬e �e ig¨aw� à a¥a¨a´��.
- O´¨�ci a¥a¨a´a �e ¬�ew� či¬´i´i i� Ñàd¨âeÑa´i b¨eà �adà�¨a.
- Keď we àa¨iade�ie àa¥�¹´é a}eb� ch}ad�e, ¹ch�ÑáÑaw´e h� aw weh� ¬ie¶�ÑÙ zábe} �i�� d�¬ah¹ de´k 

�}ad®kch az� 8 ¨�z�Ñ.
- Paài´e, da ��¨eâ�i zabe} �e ¥¨ide Ñ ¬´iz à Ñ¨�č� g}aÑ� ¥a¨�e e��´e.
- A¥a¨a´ ¥�¬´aÑi´e i� ¹¥�¨ab}waw´e �a ¬´abi}�i i� ¨aÑ�i ¥�Ñ¨®i�i, zi we �d¥�¨�a �a Ñ¨�či��.
- Pa¨a d�}�če�e ¥�Ñ¨®i�e ¬´e�, Ñ¨a´ a}i ¥�hi®´Ña }ahz� ¥�®z�d¹we a}i ¨aàba¨Ña.
- A¥a¨a´ àa¨adi ià¥¹¬´a ¥a¨e ¹¥�¨ab}waw´e ¥¨eÑid��.
- A¥a¨a´ �ddawa ¥a¨�, zi }ahz� ¥�Ñà¨�či �¥ez}i�e. S ¥a¨�� e��´� ¨aÑ�aw´e ¥¨eÑid��. Pa¨e �iz�}i �e 

¹¬�e¨i´e ¥¨�´i }w¹de� a}i âiÑa}i�.
- P¨i }iza�w¹ ¬ ¥a¨� àa �¥�¨� �e ¹¥�¨ab}waw´e g�}e ¨�ze. Ob}ači}� ¥�Ñ}eci´e �a¨aàe�, da ga ¨aà´eg�e´e.

POZOR: Ñ¨�ča ¥�Ñ¨®i�a (¬}iza 1)
- P�Ñ¨®i�e ¬e �ed ¹¥�¨ab� ¬eg¨ewew� (àa ¥a¨�� e��´�, zi i�a ¬i�b�} àa Ñ¨�če).

Pozor
- A¥a¨a´ we �a�e�we� iàz}w¹č�� ¹¥�¨abi Ñ g�¬¥�di�w¬´Ñ¹.
- A¥a¨a´ ¥¨iz}w¹či´e }e �a �àe�}we�� Ñ´ič�ic�.
- O�¨eâ�i zabe} ¨ed�� ¥¨eg}ed¹w´e àa¨adi ��¨ebi´�ih ¥�®z�db.
- P¨ede� ��¨eâ�i zabe} Ñz}w¹či´e Ñ ¬´e�¬z� Ñ´ič�ic�, ga ¥�¥�}���a �dÑiw´e.
- Ne ¹¥�¨ab}waw´e a¥a¨a´a, z� we àbi¨a}�iz àa Ñ�d� ¥¨aàe�.
- Ne d�dawaw´e �di®aÑ}we�e Ñ�de, Ñ�de ià ¬¹®i}�iza, zi¬a, ®z¨�ba, ¬¨ed¬´eÑ àa �d¬´¨a�weÑa�we Ñ�d�ega 

za��a, d�da´z�Ñ àa }iza�we, ze�ič�� ��ehča�e Ñ�de a}i d¨¹gih ze�iza}iw, ¬aw }ahz� ´� ¥�Ñà¨�či 
¹hawa�we Ñ�de, ¥�waÑ ¨waÑih �adeâeÑ a}i ¥�®z�d�Ña�we a¥a¨a´a.

- Med ¥�}�we�we� i� či®če�we� �a¥¨aÑ� iàz}�¥i´e ià e}ez´¨ič�ega �a¥awa�wa.
- K� z��ča´e à ¹¥�¨ab� ¥a¨e, ¥�}�i´e a}i ¥¨aà�i´e ¥�¬�d� àa Ñ�d�, a¥a¨a´ či¬´i´e a}i ià¥i¨a´e, ¥¨i´¨di´e 

a}i ¬�a�e´e z¨´ač�i �a¬´aÑez (¬eà�a� ¥¨i¥���čz�Ñ a¥a¨a´a ¬i }ahz� �g}eda´e Ñ ¹¥�¨ab�i®ze� 
¥¨i¨�č�iz¹) a}i a¥a¨a´ z¨aw®i ča¬ ¥¹¬´i´e b¨eà �adà�¨a, ga iàz}�¥i´e i� iàÑ}eci´e ��¨eâ�i Ñ´izač ià 
��¨eâ�e Ñ´ič�ice.

- P¨ede� ¹¥�¨abi´e f¹�zciw� àa �d¬´¨a�weÑa�we Ñ�d�ega za��a (če we �a Ñ�}w�), àag�´�Ñi´e, da we 
¥a¨�a e��´a Ñ¬aw 1 ¹¨� iàz}w¹če�a à �a¥awa�wa i� ¥�Ñ¬e� h}ad�a.

- V �d¥¨´i�� f¹�zciwe àa �d¬´¨a�weÑa�we Ñ�d�ega za��a (če we �a Ñ�}w�) �e à}iÑaw´e Ñ�de, zi¬a, 
¬¨ed¬´eÑ àa �d¬´¨a�weÑa�we Ñ�d�ega za��a a}i d¨¹gih ze�iza}iw.
E}ez´¨��ag�e´�a ¥�}wa (EMF)

Ta Phi}i¥¬�Ñ a¥a¨a´ ¹¬´¨eàa Ñ¬e� Ñe}waÑ�i� ¬´a�da¨d�� i� ¥¨ed¥i¬�� g}ede ià¥�¬´aÑ}we��¬´i 
elektromagnetnim poljem.

Reciz}i¨a�we
- Ta ¬i�b�} (¬}iza 2) �à�ač¹we, da iàde}za �e ¬�e´e �d}aga´i �ed �bičaw�e g�¬¥�di�w¬ze �d¥adze 

(2012/19/EU).
- U¥�®´eÑaw´e d¨âaÑ�e ¥¨ed¥i¬e àa }�če�� àbi¨a�we e}ez´¨ič�ih i� e}ez´¨��¬zih iàde}z�Ñ. S ¥¨aÑi}�i� 

�d}aga�we� ¥¨i¥���¨e´e z ¥¨e¥¨ečeÑa�w¹ �ega´iÑ�ih Ñ¥}iÑ�Ñ �a �z�}we i� àd¨aÑwe }w¹di..
Garancija in podpora

Če ¥�´¨eb¹we´e i�f�¨�aciwe a}i ¥�d¥�¨�, �bi®či´e www.philips.com/support a}i ¥¨ebe¨i´e }�če�i 
mednarodni garancijski list.
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Sh§i¥
Hyrje

U¨i�e ¥ë¨ b}e¨we� dhe �i¨ë ¬e Ñi�i ¥¨a�ë Phi}i¥¬! Pë¨ ´ë ¥ë¨è´¹a¨ ¥}�´ë¬i¬h´ �ga �bë¬h´e´wa §ë �f¨�� 
“Phi}i¥¬”, ¨egwi¬´¨�we�i ¥¨�d¹z´i� �ë fa§e� www.philips.com/welcome.

E rëndësishme
Le×�we�i �e z¹wde¬ ée´ë¥a}�¬we� e i�f�¨�aci��i´ ´ë ¨ë�dë¬i¬hë� ¥ë¨¥a¨a ¬e ´a Ñi�i �ë ¥¹�ë ¥awi¬we�. 
R¹awi�i ´ë dØ d�z¹�e�´e´ ¥ë¨ ¨efe¨e�cë �ë ´ë a¨dh�e�.
Kw� ¥awi¬we ë¬h´ë z¨iw¹a¨ Ñe´ë� ¥ë¨ ¥ë¨d�¨i� ¬h´ë¥iaz. Pë¨ çfa¨ëd� ¥ë¨d�¨i�i z��e¨cia}, ´ë 
¥a¥ë¨¬h´a´¬hë� a¥� ��¬¥aw´i�i �e ¹dhëài�e´, ¥¨�dh¹e¬i �¹z �e¨¨ ¥ë¨¬i¥ë¨ a¬�wë ¥ë¨gwegwë¬i dhe 
ga¨a�cia �¹z Ñ}e� ¥ë¨ ¨a¬´e ´ë ´i}}a.

R¨eàiz
- M�¬ e àhØ´�i z¹¨¨ë ¥awi¬we� �ë ¹wë a¥� �ë �d��wë }ë�g ´we´ë¨, a¬ ��¬ e ¬h¥ë}a�i �ë ¨¹bi�e´.

Paralajmërim
- K��´¨�}}��i �ë¬e Ñ�}´aàhi i ¥ë¨caz´¹a¨ �ë ¥awi¬we ¥ë¨z�� �e Ñ�}´aàhi� e }i�wë¬ }�za}e ¥ë¨¥a¨a ¬e ´a 

Ñi�i �ë ¥¹�ë ¥awi¬we�. 
- S¥i�a d¹he´ ´ë f¹´e´ Ñe´ë� �ë ¥¨iàa ´ë ´ë �wëw´aÑe za¨az´e¨i¬´iza ¬i ´ë ¬¥i�ë¬.
- M�¬ e ¥ë¨d�¨�i ¥awi¬we� �ë¬e ¬¥i�a, z�¨d��i e}ez´¨iz a¥� Ñe´ë ¥awi¬wa ¬hfa§i� ¬he�wa ´ë d¹z¬h�e 

dë�´i�i, a¥� �ë¬e ¥awi¬wa ë¬h´ë ¨¨ëà¹a¨ a¥� ¥iz��.
- Në¬e z�¨d��i e}ez´¨iz ë¬h´ë i dë�´¹a¨, d¹he´ ´a �dë¨¨��i �ga Phi}i¥¬; �wë ¥izë ¬e¨Ñi¬i e a¹´�¨ià¹a¨ 

�ga Phi}i¥¬ �¬e �ga ¥e¨¬��a �e z¹a}ièzi� ´ë �gwa¬hë�, �ë �ë�Ø¨ë §ë ´ë ¬h�a�g�i ¨¨eài§e´.
- Pawi¬wa �¹z d¹he´ }ë�ë ¥a �bizë§Ø¨we z¹¨ ë¬h´ë e }idh¹¨ �ë ¨¨we´i� e}ez´¨iz.
- Kw� ¥awi¬we �¹�d ´ë ¥ë¨d�¨e´ �ga fë�iwë ´ë ��¬hë¬ 8 Ñweç e }a¨´ dhe �ga ¥e¨¬��a �e af´ë¬i ´ë 

¨ed¹z´¹a¨a èàize, ¬h§i¬�¨e a¥� �e�d�¨e, a¥� §ë za�ë �¹�ge¬ë ¥ë¨Ñ�we dhe �w�h¹¨i¬h Ñe´ë� 
�ë¬e ¹ z¹¬h´�he´ �bizë§Ø¨wa e d¹h¹¨ a¥� ¹ we¥e� ¹dhëài�e �ë }idhwe �e ¥ë¨d�¨i�i� e ¬ig¹¨´ ´ë 
¥awi¬we¬, ¬i dhe �ë¬e z¹¥´�w�ë ¨¨eài§e´ e ¥ë¨f¬hi¨a.

- Fë�iwë´ �¹z d¹he´ ´ë }¹aw�ë �e ¥awi¬we�.
- Pa¬´¨i�i dhe �i¨ë�baw´wa �ga ¥ë¨d�¨¹e¬i �¹z d¹he� z¨Øe¨ �ga fë�iwë´ ¥a §e�ë ´ë �bizë§Ø¨¹¨.
- Mbawe�i ¥awi¬we� dhe z�¨d��i� e ¬aw �ë Ñe�de z¹ �¹z �¹�d ´ë a¨¨ihe� �ga fë�iwë´ e ��¬hë¬ �ë� 8 

Ñweç z¹¨ ¥awi¬wa ë¬h´ë e �deà¹¨ a¥� d¹ze ¹ f´�h¹¨.
- M�¬ e }i�i z�¨d��i� e}ez´¨iz ´ë bwe¨ë �ë z��´az´ �e z�zë� e �×eh´ë ´ë aÑ¹}}¹e¬i´.
- Pawi¬wa d¹he´ ´ë ¥ë¨d�¨e´ dhe ´ë Ñe�d�¬e´ �bi �wë ¬i¥ë¨fa§e ´ë ¨¨af¬hë´, ´ë §ë�d¨¹e¬h�e dhe 

�×eh´ë¬id¹¨¹e¬e.
- AÑ¹}}i �¹�d ´ë dë�´�wë a¥� ´ë ¬hzaz´�wë ç�gwØ¨�¬we� e �¹¨eÑe, }¹¬´¨aÑe ´ë dØe¨Ñe a¥� ��bi}eÑe ´ë 

ndryshme.
- Bë�i z¹wde¬ z¹¨ e ¥ë¨d�¨�i ¥awi¬we� ¥ë¨ ¬hzaz ´ë e�e´i�eÑe ´ë aÑ¹}}i´.
- Pawi¬wa w¹aw ç}i¨�� aÑ¹}} §ë �¹�d ´ë ¬hzaz´�wë dwegie. Ma��Ñ¨�we�i �e z¹wde¬ aÑ¹}}¹e¬i�. M�¬ e 

d¨ew´��i z¹¨¨ë aÑ¹}}i� �ga �we¨ëài´ a¥� zaf¬hë´.
- M�¬ e ¥ë¨d�¨�i d¹a¨´ e àhÑe¬h¹¨a ¬i ¬i¥ë¨fa§e �bë¬h´e´ë¬e gwa´ë aÑ¹}}i�i´. Të¨hi§�i a�ë´ e ¨¨�bë¬ 

¥ë¨ ´’a ´e�d�¬¹¨
KUJDES: Si¥ë¨fa§e e �×eh´ë (Fig. 1)

- Si¥ë¨fa§e´ �¹�d ´ë �×ehe� gwa´ë ¥ë¨d�¨i�i´ (¥ë¨ aÑ¹}}¹e¬i´ �e ¬i�b�} �×eh´ë¬ie ´ë ¬hë�¹a¨ �bi 
pajisje).

K¹wde¬
- Kw� ¥awi¬we ¬Ø��he´ Ñe´ë� ¥ë¨ ¥ë¨d�¨i� ¬h´ë¥iaz.
- Pawi¬we� }idhe�i Ñe´ë� �e ¥¨iàa ´ë ´�zëà¹a¨a.
- K��´¨�}}�we�i ¨¨eg¹}}i¬h´ z�¨d��i� e}ez´¨iz ¥ë¨ dë�´i�e ´ë �¹�d¬h�e.
- Ç�bë¬h´i}}e�i z�¨d��i� e}ez´¨iz ¥ë¨¥a¨a ¬e ´a f¹¬�i �ë ¥¨iàë.
- M�¬ e ¥ë¨d�¨�i ¥awi¬we� �e de¥�ài´ë� e ¹wi´ b�¬h.
- M�¬ ¬h´��i ¹wë ´ë ¥a¨f¹��¬¹¨, ¹wë �ga ce�´¨if¹ga, ¹´h¹}}, ¬�}¹ci��e a�´i¬z�¨ie, ¬�}¹ci��e 

hez¹¨�¬wewe, ¹wë ´ë de¬z�¨weà¹a¨ �e ¥¨�ce¬e zi�ize, ¥a¬i zë´� �¹�d ´ë ¬hzaz´�w�ë ¥izi�i� e ¹wi´, 
�w�}}�¬we� a¥� dë�´i�i� e ¥awi¬we¬ ¬¹aw.

- Hi§e�i ¥awi¬we� �ga ¥¨iàa gwa´ë �b¹¬hwe¬ dhe ¥a¬´¨i�i´.
- Pa¬i ´ë �ba¨��i �e aÑ¹}}i�i�, ¥a¬´¨�we�i ¥awi¬we�, �b¹¬h�i a¥� àb¨aà�i de¥�ài´ë� e ¹wi´, z¨Øe�i 

¥a¬´¨i�i� dhe ¬h¥ë}a¨we�, ���´��i �¬e ç���´��i az¬e¬�¨i� e f¹¨çë¬ (¬hih�i �a�¹a}i� e ¥ë¨d�¨i�i´ 
¥ë¨ �wë }i¬´ë ´ë az¬e¬�¨ëÑe ¥ë¨ ¥awi¬we� ´¹aw), �¬e }ë¨e�i ¥awi¬we� �ë �iÑe} ¥ë¨ �wë fa¨ë z�he, èze�i 
¥awi¬we� dhe hi§e�i �ga ¥¨iàa.
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- Sig¹¨�h¹�i §ë aÑ¹}}¹e¬i ´ë we´ë he§¹¨ �ga ¥¨iàa ¥ë¨ ´ë ¥az´ë� 1 �¨ë dhe ´ë we´ë f´�h¹¨ ¥}�´ë¬i¬h´, 
¥ë¨¥a¨a ¬e ´ë ¥ë¨d�¨�i f¹�z¬i��i� “De-Ca}c” (�ë¬e zØ f¹�z¬i�� �f¨�he´).

- M�¬ hidh�i ¹wë, ¹´h¹}}, ¬�}¹ci��e àhgë}§e¨ëài�i a¥� zi�iza´e ´ë ´we¨a �ë Ñ¨i�ë� e f¹�z¬i��i´ “De-
Ca}c” (�ë¬e zØ f¹�z¬i�� �f¨�he´).
F¹¬ha´ e}ez´¨��ag�e´ize (EMF)

Pawi¬wa Phi}i¥¬ ë¬h´ë �ë ¥ë¨¥¹´hwe �e ´ë gwi´ha ¬´a�da¨de´ dhe ¨¨eg¹}}�¨e´ �ë f¹§i ¥ë¨ ez¬¥�ài�i� �daw 
fushave elektromagnetike.

Riciz}i�i
- KØ ¬i�b�} (Fig. 2) d� ´ë ´h�´ë §ë ¥¨�d¹z´i �¹z d¹he´ ´ë hidhe´ �e �be´¹¨i�a´ ��¨�a}e ¬h´ë¥iaze 

(2012/19/BE).
- Ndi§�i ¨¨eg¹}}a´ ¬h´e´ë¨�¨e ¥ë¨ hedhwe� e Ñeç¹a¨ ´ë ¥¨�d¹z´eÑe e}ez´¨ize dhe e}ez´¨��ize. Hedhwa 

e d¹h¹¨ �dih��� �ë ¥a¨a�da}i�i� e ¥a¬�waÑe �ega´iÑe �daw �wedi¬i´ dhe ¬hë�de´i´ ´ë �we¨i¹´..
Ga¨a�cia dhe �bë¬h´e´wa

Në¬e w¹ d¹he� i�f�¨�aci��e �¬e �bë¬h´e´we ´ez�ize, Ñiài´��i www.philips.com/support �¬e }e×��i 
ée´ë¥a}�¬we� e ¥�¬aç�e ´ë ga¨a�ci¬ë b�´ë¨�¨e.

S¨¥¬zi
UÑ�d

Če¬´i´a�� �a z¹¥�Ñi�i i d�b¨� d�®}i ¹ Phi}i¥¬! Da biste najbolje iskoristili  
¥�d¨®z¹ z�w¹ �¹di z��¥a�iwa Phi}i¥¬, ¨egi¬´¨¹w´e ¥¨�iàÑ�d �a  
www.philips.com/welcome.

Vaâ��
P¨e z�¨i®će�wa a¥a¨a´a ¥aâ}wiÑ� ¥¨�či´aw´e b¨�®¹¨¹ ¬a Ñaâ�i� i�f�¨�aciwa�a i z�¨i¬�ičzi ¥¨i¨¹č�iz. Oba 
d�z¹�e�´a ¬ač¹Ñaw´e àa b¹d¹će ¥�´¨ebe.
OÑaw a¥a¨a´ �a�e�we� we i¬z}w¹čiÑ� àa z¹ć�¹ ¹¥�´¨eb¹. U ¬}¹čaw¹ bi}� zazÑe z��e¨ciwa}�e ¹¥�´¨ebe, 
�e�dg�Ña¨aw¹će ¹¥�´¨ebe i}i �e¥�®´�Ña�wa ¹¥¹´¬´aÑa, ¥¨�iàÑ�đač �e ¥¨ihÑa´a �izazÑ¹ �dg�Ñ�¨��¬´ i 
ga¨a�ciwa ¬e �eće ¥¨i�e�wiÑa´i.

Opasnost
- Ne ¹¨a�waw´e a¥a¨a´ ¹ Ñ�d¹ i}i �ez¹ d¨¹g¹ ´eč��¬´, �e i¬¥i¨aw´e we ¥�d ¬}aÑi���.

Upozorenje
- P¨e ¹z}w¹čiÑa�wa a¥a¨a´a ¥¨�Ñe¨i´e da }i �a¥�� �aà�ače� �a a¥a¨a´¹ �dg�Ña¨a �a¥��¹ }�za}�e 

�¨eâe. 
- U´izač ��¨a da b¹de ¥¨iz}w¹če� ¹ ¹´ič�ic¹ z�wa i�a i¬´e ´eh�ičze za¨az´e¨i¬´ize.
- A¥a¨a´ �e��w´e z�¨i¬´i´i az� �a ¹´izač¹, zab}¹ àa �a¥awa�we i}i ¬a��� a¥a¨a´¹ ¥¨i�e´i´e Ñid}wiÑa 

�®´eće�wa, �d��¬�� az� Ña� we a¥a¨a´ ¥a� i}i ià �wega c¹¨i Ñ�da.
- Az� we zab} àa �a¥awa�we �®´eće�, ¹Ñez ��¨a da ga àa�e�i z��¥a�iwa Phi}i¥¬, �Ñ}a®će�i Phi}i¥¬ 

¬e¨Ñi¬�i ce�´a¨ i}i �a ¬}iča� �ači� zÑa}ièz�Ña�e �¬�be zaz� bi ¬e iàbega� ¨iàiz.
- A¥a¨a´ �e ¬�e da ¬e �¬´aÑ}wa beà �adà�¨a d�z we ¥�Ñeàa� �a e}ez´¨ič�¹ �¨eâ¹.
- OÑaw a¥a¨a´ ��g¹ da z�¨i¬´e deca ¬´a¨iwa �d 8 g�di�a i �¬�be ¬a ¬�a�we�i� èàičzi�, ¬e�à�¨�i� i}i 

�e�´a}�i� ¬¥�¬�b��¬´i�a, i}i �ed�¬´a´z�� i¬z¹¬´Ña i à�a�wa, ¥�d ¹¬}�Ñ�� da ¬¹ ¥�d �adà�¨�� i}i 
da ¬¹ d�bi}e ¹¥¹´¬´Ña àa beàbed�¹ ¹¥�´¨eb¹ a¥a¨a´a i da ¨aà¹�ew¹ ��g¹će �¥a¬��¬´i.

- Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.
- Deca �e bi ´¨eba}� da či¬´e a¥a¨a´ �i´i da ga �d¨âaÑaw¹ beà �adà�¨a.
- A¥a¨a´ i �weg�Ñ zab} d¨âi´e Ña� d��a®awa dece �}ađe �d 8 g�di�a d�z we a¥a¨a´ ¹z}w¹če� i}i d�z ¬e 

hladi.
- Paài´e da zab} àa �a¥awa�we �e d�đe ¹ d�di¨ ¬a Ñ¨¹ć�� g}aÑ�� àa ¥¨i�e�¹ ¥a¨e.
- A¥a¨a´ ��¨a´e da z�¨i¬´i´e i da ga ¥�¬´aÑ}wa´e �a ¨aÑ�¹, ¬´abi}�¹ ¥�Ñ¨®i�¹ �´¥�¨�¹ �a ´�¥}�´¹.
- Pa¨a ��âe da �®´e´i i}i da ¹à¨�z¹we ¥¨��e�¹ b�we �d¨eđe�ih àid�Ña, àaÑ¨®�ih ¬}�weÑa �a Ñ¨a´i�a i}i 

�a�e®´awa.
- T¨eba´e ¥�¬eb�� Ñ�di´i ¨ač¹�a ¥¨i}iz�� ¹¥�´¨ebe a¥a¨a´a àb�g e�i¬iwa ¥a¨e.
- A¥a¨a´ i¬¥¹®´a ¥a¨¹ z�wa ��âe da iàaà�Ñe �¥ez�´i�e. Paâ}wiÑ� ¨¹z¹w´e a¥a¨a´�� àa ¥a¨¹. Nizada 

�e��w´e da ¹¬�e¨aÑa´e ¥a¨¹ ¥¨e�a �¬�ba�a i}i âiÑ�´i�wa�a.
- Ne��w´e da z�¨i¬´i´e g�}¹ ®az¹ za� ¥�Ñ¨®i�¹ àa ¥�d¨®z¹ ¥¨i}iz�� ¥¨i�e�e ¥a¨e. P�Ñ¹ci´e iÑice 

odevnog predmeta da biste ga ispravili
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OPREZ: V¨¹ća ¥�Ñ¨®i�e (¬}. 1)
- P�Ñ¨®i�e ¬e àag¨eÑaw¹ ´�z�� z�¨i®će�wa (z�d a¥a¨a´a àa ¥a¨¹ z�wi �a z¹ći®´¹ i�aw¹ ¬i�b�} ´�¥}�´e).

Opomena
- A¥a¨a´ we �a�e�we� i¬z}w¹čiÑ� ¹¥�´¨ebi ¹ d��aći�¬´Ñ¹.
- A¥a¨a´ ¥¨iz}w¹č¹w´e ¬a�� ¹ ¹àe�}we�¹ àid�¹ ¹´ič�ic¹.
- Red�Ñ�� ¥¨�Ñe¨aÑaw´e da }i �a zab}¹ àa �a¥awa�we i�a �®´eće�wa.
- Od��´aw´e d� z¨awa zab} àa �a¥awa�we ¥¨e ¹z}w¹čiÑa�wa ¹ àid�¹ ¹´ič�ic¹.
- Ne��w´e da z�¨i¬´i´e a¥a¨a´ zada we ¨eàe¨Ñ�a¨ àa Ñ�d¹ ¥¨aàa�.
- Ne��w´e da d�dawe´e �a�i¨i¬a�¹ Ñ�d¹, Ñ�d¹ ià �a®i�e àa ¬¹®e�we Ñe®a, ¬i¨će, ®´i¨az, ¬¨ed¬´Ña 

àa ¹z}a�wa�we za�e�ca, adi´iÑe àa ¥eg}a�we, Ñ�d¹ čiwi we ¬ad¨âaw za�e�ca ¬�a�we� he�iw¬zi� 
¥¹´e� �i´i d¨¹ge he�iza}iwe, àa´� ®´� ´� ��âe da d�Ñede d� c¹¨e�wa Ñ�de, ¥�waÑe b¨a�� éeza i}i 
�®´eće�wa a¥a¨a´a.

- I¬z}w¹či´e a¥a¨a´ ià �a¥awa�wa ´�z�� ¥¹�we�wa i či®će�wa.
- Kada àaÑ¨®i´e ¬a ¥¨i�e��� ¥a¨e, či¬´i´e a¥a¨a´, ¥¹�i´e i}i ¥¨aà�i´e ¨eàe¨Ñ�a¨ àa Ñ�d¹, či¬´i´e i 

i¬¥i¨a´e a¥a¨a´, ¥�¬´aÑ}wa´e i}i ¬zida´e če´z¹ (}i¬´¹ d�da´�e �¥¨e�e àa ¬Ñ�w a¥a¨a´ ¥�´¨aâi´e ¹ 
¥¨i¨¹č�iz¹), �d��¬�� �¬´aÑ}wa´e a¥a¨a´, čaz i �a z¨a´z�, i¬z}w¹či´e a¥a¨a´ i iàÑ¹ci´e ¹´izač ià àid�e 
¹´ič�ice.

- UÑe¨i´e ¬e da we a¥a¨a´ àa ¥a¨¹ i¬z}w¹če� ià e}ez´¨ič�e �¨eâe ba¨ 1 ¬a´ i da ¬e ¥�´¥¹�� �h}adi� ¥¨e 
¹¥�´¨ebe f¹�zciwe či®će�wa za�e�ca (az� we f¹�zciwa d�¬´¹¥�a).

- Ne��w´e da ¬i¥a´e Ñ�d¹, ¬i¨će, ¬¨ed¬´Ña àa ¹z}a�wa�we za�e�ca i}i d¨¹ge he�iza}iwe ¹ �´Ñ�¨ f¹�zciwe 
àa či®će�we za�e�ca (az� we f¹�zciwa d�¬´¹¥�a).
E}ez´¨��ag�e´�a ¥�}wa (EMF)

OÑaw Phi}i¥¬ a¥a¨a´ ¹¬z}ađe� we ¬a ¬Ñi� ¥¨i�e�wiÑi� ¬´a�da¨di�a i ¥¨�¥i¬i�a ¹ Ñeài ¬a 
elektromagnetnim poljima.

Reciz}i¨a�we
- OÑaw ¬i�b�} (¬}. 2) ¹zaà¹we �a ´� da �Ñaw ¥¨�iàÑ�d �e ¬�e da ¬e �d}aâe ¬a �bič�i� z¹ć�i� 

otpadom (2012/19/EU).
- P¨a´i´e ¥¨�¥i¬e ¬Ñ�we àe�}we àa àa¬eb�� ¥¨iz¹¥}wa�we �´¥ad�ih e}ez´¨ič�ih i e}ez´¨��¬zih ¥¨�iàÑ�da. 

P¨aÑi}�� �d}aga�we d�¥¨i��¬i ¬¥¨ečaÑa�w¹ �ega´iÑ�ih ¥�¬}edica ¥� âiÑ�´�¹ ¬¨edi�¹ i àd¨aÑ}we }w¹di.
Ga¨a�ciwa i ¥�d¨®za

Az� Ña� ´¨ebaw¹ i�f�¨�aciwe i}i ¥�d¨®za, ¥�¬e´i´e www.philips.com/support i}i ¥¨�či´aw´e �dÑ�we�i 
�eđ¹�a¨�d�i ga¨a�´�i }i¬´.

SÑe�¬za
I�´¨�d¹z´i��

Vi g¨a´¹}e¨a¨ ´i}} di´´ z�¥ �ch hä}¬a¨ dig Ñä}z���e� ´i}} Phi}i¥¬! Ge��� a´´ ¨egi¬´¨e¨a di� ¥¨�d¹z´ ¥å 
www.philips.com/welcome kan du dra nytta av Philips support.

Viz´ig´
Läs den separata broschyren med viktig information och användarhandboken innan du använder 
a¥¥a¨a´e�. Behå}} båda d�z¹�e�´e� f�¨ f¨a�´ida b¨¹z.
De� hä¨ a¥¥a¨a´e� ä¨ e�da¬´ aÑ¬edd f�¨ he��ab¨¹z. A}} z���e¨¬ie}} a�Ñä�d�i�g, fe}az´ig 
a�Ñä�d�i�g e}}e¨ ¹�de¨}å´e�he´ a´´ f�}wa i�¬´¨¹z´i��e¨�a �edf�¨ a´´ ´i}}Ñe¨za¨e� f¨å�¬äge¨ ¬ig a}}´ 
ansvar och att garantin inte gäller.

Fara
 - Sä�z a}d¨ig �ed a¥¥a¨a´e� i Ña´´e� e}}e¨ �åg�� a��a� Ñä´¬za �ch ¬z�}w de� i�´e ¹�de¨ z¨a�e�.

Varning
 - K��´¨�}}e¨a a´´ de� ¬¥ä��i�g ¬�� a�ge¬ ¥å a¥¥a¨a´e� �Ñe¨e�¬¬´ä��e¨ �ed de� }�za}a 

nätspänningen innan du ansluter apparaten. 
 - K��´az´e� få¨ e�da¬´ a�¬}¹´a¬ ´i}} e´´ e}¹´´ag ¬�� ha¨ ¬a��a ´ez�i¬za ege�¬za¥e¨ ¬�� z��´az´e�.
 - A�Ñä�d i�´e a¥¥a¨a´e� �� z��´az´e�, �ä´¬}adde� e}}e¨ ¬wä}Ña a¥¥a¨a´e� ha¨ ¬Ø�}iga ¬zad�¨ e}}e¨ 

om apparaten har tappats i golvet eller läcker.
 - O� �ä´¬}adde� ä¨ ¬zadad �å¬´e de� a}}´id bØ´a¬ ¹´ aÑ Phi}i¥¬, e´´ aÑ Phi}i¥¬ a¹z´�¨i¬e¨ade 

¬e¨Ñice��b¹d e}}e¨ }iz�a�de beh�¨iga ¥e¨¬��e¨ f�¨ a´´ ¹�dÑiza �}Øcz�¨.
 - A¥¥a¨a´e� få¨ i�´e }ä��a¬ ¹´a� ¹¥¥¬iz´ �ä¨ de� ä¨ a�¬}¹´e� ´i}} e}�ä´e´.
 - De� hä¨ a¥¥a¨a´e� za� a�Ñä�da¬ aÑ ba¨� ¬�� ä¨ 8 å¨ �ch ä}d¨e �ch aÑ ¥e¨¬��e¨ �ed �}iza 

f¹�z´i��¬hi�de¨, e}}e¨ ¬�� i�´e ha¨ z¹�¬za¥ �� h¹¨ a¥¥a¨a´e� a�Ñä�d¬, ¬å }ä�ge de �Ñe¨Ñaza¬ 
�ch få¨ i�¬´¨¹z´i��e¨ a�gåe�de ¬äze¨ a�Ñä�d�i�g �ch f�¨¬´å¨ ¨i¬ze¨�a ¬�� �edf�}we¨.

44



 - Barn ska inte leka med produkten.
 - Ba¨� få¨ i�´e ¨e�g�¨a e}}e¨ ¹�de¨hå}}a ¥¨�d¹z´e� ¹´a� �Ñe¨i�¬ee�de aÑ e� Ñ¹×e�.
 - Hå}} a¥¥a¨a´e� �ch ¬}adde� ¹´�� ¨äczhå}} f�¨ ba¨� ¹�de¨ 8 å¨ ¬å }ä�ge a¥¥a¨a´e� ä¨ ¥å¬}age� 

eller fortfarande är varm.
 - Lå´ i�´e �ä´¬}adde� z���a i z��´az´ �ed de´ Ña¨�a å�gh¹Ñ¹de´.
 - A¥¥a¨a´e� få¨ e�da¬´ a�Ñä�da¬ �ch ¥}ace¨a¬ ¥å e� wä��, ¬´abi} �ch Ñä¨�e´å}ig Ø´a. 
 - Å�ga za� �¨¬aza ¬zada ¥å �ch �i¬¬fä¨g�i�g aÑ Ñi¬¬a Ñägg- �ch d�¨¨�a´e¨ia} ¬a�´ ��b}e¨.
 - På g¨¹�d aÑ å�g¹´¬}ä¥¥e´ b�¨ d¹ iaz´´a f�¨¬iz´ighe´ �ä¨ d¹ a�Ñä�de¨ a¥¥a¨a´e�.
 - A¥¥a¨a´e� aÑge¨ å�ga ¬�� za� �¨¬aza b¨ä��¬zad�¨. Ha�´e¨a di� ¬´ea�e¨ f�¨¬iz´ig´. Riz´a a}d¨ig 

å�ga� ��´ ¥e¨¬��e¨ e}}e¨ dw¹¨.
 - A�Ñä�d i�´e di� �¬zØddade ha�d ¬�� ¬´�dØ´a �ä¨ d¹ a�Ñä�de¨ å�ga�. D¨a i ¥}agge´¬ ¬id�¨ f�¨ a´´ 

sträcka det.

VARNING: He´ Ø´a (bi}d 1)
 - Y´�¨�a b}i¨ Ña¨�a ¹�de¨ a�Ñä�d�i�g (f�¨ ¬´ea�e¨ �ed ¬Ø�b�}e� ”he´” �a¨ze¨ad ¥å a¥¥a¨a´e�).

Varning
 - A¥¥a¨a´e� ä¨ e�da¬´ aÑ¬edd f�¨ h¹¬hå}}¬b¨¹z.
 - A¥¥a¨a´e� få¨ e�da¬´ a�¬}¹´a¬ ´i}} e´´ w�¨da´ Ñägg¹´´ag.
 - K��´¨�}}e¨a �ä´¬}adde� ¨ege}b¹�de´ f�¨ a´´ ¬e �� de� ä¨ ¬zadad.
 - Li�da ¹´ �ä´¬}adde� he}´ �ch hå}}e´ i��a� d¹ ¬ä´´e¨ i z��´az´e� i Ñägg¹´´age´.
 - A�Ñä�d i�´e a¥¥a¨a´e� �ä¨ Ña´´e�behå}}a¨e� ä¨ ´��.
 - A�Ñä�d i�´e ¥a¨fØ�e¨a´ Ña´´e�, Ña´´e� f¨å� ´�¨z´¹�}a¨e, ä´´iza, ¬´ä¨ze}¬e, aÑza}z�i�g¬�ede}, 

¬´¨Øzhwä}¥�ede}, ze�i¬z´ aÑza}za´ Ña´´e� e}}e¨ a�d¨a ze�iza}ie¨ ef´e¨¬�� de´ za� �¨¬aza 
Ña´´e�¬´ä�z, b¨¹�a éäcza¨ e}}e¨ ¬zada ¥å a¥¥a¨a´e�.

 - K�¥¥}a ¹¨ a¥¥a¨a´e� ¹�de¨ ¥åfØ}}�i�g �ch ¨e�g�¨i�g.
 - Nä¨ d¹ ä¨ z}a¨ �ed å�g�i�ge� ¨e�g�¨ d¹ a¥¥a¨a´e�, fØ}}e¨ e}}e¨ ´���e¨ Ña´´e�behå}}a¨e�, ¹´f�¨ 

¨e�g�¨i�g �ch ¬z�}w�i�g, ¬ä´´e¨ fa¬´ e}}e¨ ´a¨ b�¨´ b�¨¬´´i}}beh�¨e´ (i b¨¹z¬a�Ñi¬�i�ge� è��¬ e� }i¬´a 
�Ñe¨ ´i}}beh�¨ ´i}} a¥¥a¨a´e�) e}}e¨ �� d¹ }ä��a¨ a¥¥a¨a´e� f�¨ e� z�¨´ ¬´¹�d ¬za d¹ ¬´ä�ga aÑ 
apparaten och dra ut stickkontakten ur vägguttaget.

 - Se ´i}} a´´ å�ge�he´e�¬ ¬´iczz��´az´ ha¨ Ña¨i´ ¹´d¨age� �i�¬´ e� ´i��e �ch a´´ de� ha¨ ¬Ña}�a´ he}´ 
innan du använder avkalkningsfunktionen (om funktionen är tillgänglig).

 - Hä}} i�´e Ña´´e�, ä´´iza, aÑza}z�i�g¬�ede} e}}e¨ a�d¨a ze�iza}ie¨ i aÑza}z�i�g¬f¹�z´i��e�¬ 
�¥¥�i�g� (�� f¹�z´i��e� ä¨ ´i}}gä�g}ig).
E}ez´¨��ag�e´i¬za fä}´ (EMF)

De� hä¨ Phi}i¥¬-¥¨�d¹z´e� ¹¥¥fØ}}e¨ a}}a ´i}}ä�¥}iga ¬´a�da¨de¨ �ch ¨eg}e¨ gä}}a�de e×¥��e¨i�g aÑ 
elektromagnetiska fält.

Å´e¨Ñi��i�g
 - De� hä¨ ¬Ø�b�}e� (bi}d 2) be´Øde¨ a´´ ¥¨�d¹z´e� i�´e få¨ ¬}ä�ga¬ �ed Ña�}iga h¹¬hå}}¬¬�¥�¨ 

(2012/19/EG).
 - F�}w de ¨eg}e¨ ¬�� gä}}e¨ i di´´ }a�d f�¨ å´e¨Ñi��i�g aÑ e}ez´¨i¬za �ch e}ez´¨��i¬za ¥¨�d¹z´e¨. 

Ge��� a´´ za¬¬e¨a ga�}a ¥¨�d¹z´e¨ ¥å ¨ä´´ ¬ä´´ za� d¹ bid¨a ´i}} a´´ f�¨hi�d¨a �ega´iÑ ¥åÑe¨za� 
¥å �i}w� �ch hä}¬a..
Garanti och support

O� d¹ beh�Ñe¨ i�f�¨�a´i�� e}}e¨ ¬¹¥¥�¨´ za� d¹ gå ´i}} www.philips.com/support eller läsa 
garantibroschyren.

	оҷикӣ
�уқаддима

�уморо бо харидатон табрик гуфта ба Phi}i¥¬ хуш омадед мегӯем! ñарои пурра истифода 
бурдан аз дастгирии пешниҳодкардаи Phi}i¥¬, маҳсулоти худро дар www.philips.com/welcome.
сабти ном кунед.

�уҳим
�еш аз истифода бурдани дастгоҳ, варақаи алоҳидаи иттилооти муҳим ва дастурамали 
корбарро бодиққат хонед. ?арду ҳуҷҷатро барои истифодаи оянда захира кунед.
üн дастгоҳ танҳо барои истифодаи хонагӣ пешбинӣ шудааст. ?ама гуна истифодаи тиҷоратӣ, 
истифодаи номуносиб ё риоя накардани дастурҳо, истеҳсолкунанда масъулиятро ба дӯш 
намегирад ва кафолат татбиқ намегардад.


атар
 - ?еҷ гоҳ дастгоҳро ба об ё ягон моеъи дигар ғарқ накунед ва дар зери оби равон нашӯед.
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�гоҳӣ
 - �еш аз васл кардани дастгоҳ, санҷед, ки оё шиддати дар дастгоҳ нишондодашуда ба 

шиддати барқии маҳаллӣ мувофиқ аст ё не. 
 - òилка бояд танҳо ба васлаки барқии дорои хусусиятҳои техникии ҳамин вилка дошта, васл 

карда шавад.
 - öастгоҳро истифода набаред, агар вилка, сими барқ ё худи дастгоҳ осеби намоён дошта 

бошад, ё агар дастгоҳ афтад ё зоҳида дошта бошад.
 - ðгар сими барқӣ хароб шуда бошад, шумо бояд онро аз ҷониби Phi}i¥¬, маркази 

хидматрасонии аз ҷониби Phi}i¥¬ ваколатдоршуда ё шахсони ба ин монанди тахассусӣ иваз 
намоед, то аз хатар пешгирӣ карда шавад.

 - ?ангоми пайваст шудан ба шабакаи барқ набояд дастгоҳро беназорат гузошт.
 - üн дастгоҳ метавонад аз ҷониби кӯдакони аз 8 сола боло ва шахсони дорои қобилияти 

ҷисмонӣ, ҳассосӣ ё ақлӣ ё таҷрибаи кофӣ ва дониш надошта истифода бурда шавад, агар 
ба онҳо назорат ё дастур оид ба истифодаи бехатарии дастгоҳ дода шуда бошад ва онҳо 
хатарҳои марбутро фаҳманд.

 - �ӯдакон набояд бо асбоб бозӣ кунанд.
 - 	озакунӣ ва нигоҳубини истифодабарандагон набояд аз ҷониби кӯдакон бидуни назорат 

анҷом дода шавад.
 - ?ангоми фурӯзон ё хунук кардан, дастгоҳ ва сими онро аз дастрасии кӯдакони то 8 -сола 

нигоҳ доред.
 - ñоварӣ ҳосил кунед, ки сими барқӣ ба болои буғи гармӣ аз дастгоҳ баромада нарасад.
 - öастгоҳ бояд дар рӯи ҳамвор, устувор ва ба гармӣ тобовар ҷойгир карда шавад.
 - ñуғ метавонад девор, ороиши дарҳо ё мебелро вайрон кунад ё ранги дигар гирад.
 - ?ангоми истифодаи дастгоҳ бинобар баромадани буғ эҳтиёт бояд шуд.
 - öастгоҳи шумо буғ мебарорад, ки метавонад боиси сӯхтан гардад. ñо бухорпаз 

эҳтиёткорона муносибат кунед. ?еҷ гоҳ буғро ба одамон ё ҳайвонот равона накунед.
 - ?ангоми буғ кардан дасти лучро ҳамчун сатҳи пуштибонӣ истифода набаред. ñарои дароз 

кардани он паҳлӯҳои либосро кашед
�гоҳӣ: сатҳи гарм (расми 1) 1)

 - ?ангоми истифода сатҳо метавонанд гарм шаванд (барои бухорпазҳои дорои аломати гарм 
дар дастгоҳ).
�гоҳӣ

 - üн дастгоҳ танҳо барои истифодаи хонавода пешбинӣ шудааст.
 - 	анҳо асбобро ба васлаки девори заминӣ пайваст кунед.
 - ñарои осеби эҳтимолӣ сими барқро мунтазам тафтиш кунед.
 - �еш аз ба васлаки деворӣ васл кардани вилка, онро пурра кушоед.
 - ?ангоми холӣ будани зарфи об дастгоҳро истифода набаред.
 - �би хушбӯй, оби хушккунак, сирко, крахмал, маводҳо барои тозакунӣ аз карахш, асбобҳои 

дарзмолкунӣ, оби кимиёвӣ ва дигар моддаҳои кимиёвиро илова накунед, зеро ин 
метавонад боиси шоридани об, доғи қаҳваранг ё вайрон шудани дастгоҳи шумо гардад.

 - ?ангоми пур кардан ва тоза кардан дастгоҳро аз барқ ҷудо кунед.
 - òақте ки шумо буғдиҳиро анҷом додед, дастгоҳро тоза кунед, зарфи обро пур кунед ё холӣ 

кунед, тозакунӣ ва шустушӯро анҷом диҳед, мулҳақаи чӯткаро часпонед ё ҷудо кунед (барои 
рӯйхати лавозимоти дастгоҳи худ ба дастурамалии корбар муроҷиат кунед) ё ҳатто ба 
муддати кӯтоҳ дастгоҳро монед, дастгоҳро хомӯш кунед ва сими барқро аз васлаки деворӣ 
ҷудо кунед.

 - �еш аз истифода бурдани функсияи De-Ca}c (агар ин функсия мавҷуд бошад), боварӣ ҳосил 
кунед, ки бухорпаз ҳадди аққал 1 соат аз шабакаи барқӣ ҷудо карда шуда ва пурра хунук 
шудааст.

 - ñа сӯрохии функсияи De-Ca}c (агар мавҷуд бошад) об, сирко, маводҳо барои нест кардани 
карахш ё дигар маводҳои кимиёвӣ нарезед.
�айдонҳои электромагнитӣ (EMF)

üн дастгоҳи Phi}i¥¬ ба ҳама стандартҳо ва қоидаҳои дахлдор оид ба таъсири майдонҳои 
электромагнитӣ мувофиқат мекунад.

�оркарди дубора
- üн нишона (�ас. 2) маънои онро дорад, ки ин маҳсулот набояд бо партовҳои муқаррарии 

хонагӣ партофта шавад (2012/19/EU).
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 - 3оидаҳои кишвари худро барои ҷамъоварии алоҳидаи маҳсулоти барқӣ ва электронӣ риоя 
кунед. üстифодаи дурусти он барои пешгирии оқибатҳои манфӣ барои муҳити зист ва 
саломатии инсон мусоидат мекунад.
�афолат ва дастгирӣ

ðгар ба шумо маълумот ё дастгирӣ лозим бошад, лутфан ба www.philips.com/support ташриф 
оваред ё варақаи кафолати алоҳидаро хонед.

T¾¨z�e�çe
Gi¨i¯

Sa´Ø� a}�agØ�Øà bi}e� g¹´}aÙa¨Ø¬ Òe Phi}i¥¬ d¾�Ùä¬i�e h�¯ ge}di�ià! Phi}i¥¬ ´a¨a¥Ø�da� h�d¾¨}e�i}Ùä� 
g�}daÒda� d�}Ø ¥eÙda}a��az ¾çi� ��¾�i�iài www.philips.com/welcome salgysynda bellige 
a}dØ¨Ø�.

M�h¾�
E�wa�Ø ¹}a��aàda� �àa} aÙ¨a´Ø� ��h¾� �ag}¹�a´ zagØàØ�Ø Òe ¹}a�ØwØ g�}}a��a¬Ø�Ø ¾�¬ bi}e� 
�za�. Ge}wezde ¹}a��az ¾çi� izi ¨e¬�i�a�a�Ø he� ¬az}a�.
B¹ e�wa� di�e �Ù ¯e¨´}e¨i�de ¹}a�Ø}�aga �iÙe´}e�i}Ùä .̈ Täwi¨çi}iz �az¬a´}Ø ¹}a�Ø}¬a, Ùe¨}iz¬ià ¹}a�Ø}¬a Ùa-
da g�à¾zdi¨iwi}e¨ be¨waÙ edi}�e¬e, ��d¾¨iwi hiç hi}i w�ga¥zä¨çi}iz çez�eÙä¨ Òe ze¥i}}iz degi¯}i b�}�aÙa .̈

Howp
 - E�wa�Ø hiç haça� ¬¹Òa Ùa-da ba¯ga i¬}e�diz ¬¹Ò¹z}Øga ç¾�d¾¨�ä�, ¯eÙ}e he� z¨a�Ø� ¬¹Ò¹�da 

Ù¹Ò�a�.
D¹Ùd¹¨Ø¯

 - E�wa�Ø ´�ga daz�aàda� �àa} àaÒ�d ´ag�a¬Ø�da g�¨zeài}e� g¾Ùwe��ä�i� Ùe¨}i e}ez´¨iz 
¹}ga�Ø�dazØ g¾Ùwe��e bi}e� gaba´ ge}Ùä�digi�i ba¨}a�. 

 - E}ez´¨iz d¾¨´g¾wi�i di�e d¾¨´g¾ç bi}e� bi¨�e�àe¯ ´eh�izi hä¬iÙe´}e¨e eÙe b�}a� ¨�àe´za daz�a}Ø.
 - D¾¨´g¾wi�e, e}ez´¨iz zabe}i�e Ùa-da e�wa�Ø� �à¾�e g�àe g�¨�¾¥ d¹¨a� àe¥e¨ Ùe´e� b�}¬a Ùa-da 

e�wa� Ùe¨e gaça� b�}¬a Ùa-da ¬¹Ò ¬ØàdØ¨Ùa� b�}¬a, e�wa�Ø ¹}a��a�.
 - Ege¨-de e}ez´¨iz zabe}i�e àe¥e¨ Ùe´e� b�}¬a, h�Ò¥¹� ��¾�i a}�az ¾çi� ��Ø Phi}i¥¬, Phi}i¥¬ 

Øg´ØÙa¨}Ø hØà�a´ edi¯ �e¨zeài Ùa-da ¯��a �e�àe¯ Øg´ØÙa¨}Ø ¯ah¬}a¨ ´a¨a¥Ø�da� ça}¯Ø}�agØ�Ø 
¾¥w¾� e´�e}i¬i�ià.

 - E�wa� ´�ga dazØ}gØ Òag´Ø ��Ø g�àegçi}iz¬ià ga}dØ¨�a�.
 - E�wa�Ø 8 Ùa¯Ø�Ø d�}d¹¨a� Ùa-da ha¬ ¹}Ø Ùa¯}Ø çaga}a ,̈ ¯eÙ}e he� e�wa�Ø h�Ò¥¬¹à g�¨�¾¯de 

¹}a��az b�Ù¹�ça g�à¾zdi¨iwi}e¨ be¨}e� Ùa-da h�Ò¥¬¹à ¹}a��az b�Ù¹�ça g�àegçi}iz a¬´Ø�dazØ Òe 
degi¯}i h�Ò¥}a¨ �à}e¨i�e �ä}i� edi}e� ÙagdaÙØ�da èàizi, d¹Ùg¹¨}Øz Ùa-da àehi� ¹zØ¥}a¨Ø ¥e¬ Ùa-da 
´ew¨ibe¬i Òe bi}i�i b�}�adØz ¯ah¬}a¨ he� ¹}a�Ø¥ bi}e .̈

 - Çaga}a¨ e�wa� bi}e� �Ù�a�a}Ø dä}.
 - Çaga}a¨ g�àegçi}iz a¬´Ø�da dä} Òag´Ø e�wa�da a¨a¬¬açØ}Øz Òe ¹}a�ØwØ ´a¨a¥Ø�da� geçi¨i}�äge 

degi¯}i aba´}aÙØ¯ i¯}e¨i�i geçi¨�e}i dä}.
 - E�wa� açØz Òag´Ø Ùa-da �} ¬�Òa¥ d¹¨a� Òag´Ø e�wa�Ø Òe ��¹� e}ez´¨iz zabe}i�i 8 Ùa¯da� ziçi 

çaga}a¨Ø� e}i Ùe´�ewez Ùe¨de ¬az}a�.
 - E}ez´¨iz zabe}i�i� gØàgØ� b¹g çØza¨Ùa� ¹wØ bi}e� ga}´a¯�agØ�a Ù�} be¨�ä�.
 - E�wa�Ø ´ezià, d¹¨�¹z}Ø, gØàgØ�a çØda�}Ø Ùe¨de ¹}a��a}Ø Òe Ùe¨}e¯di¨�e}i.
 - B¹g be}}i diÒa¨}a¨Ø�, ga¥Ø �¨´¾z}e¨i�i� Ùa-da �ebe}}e¨i� àe¥e¨ g�¨�egi�e Ùa-da ¬�}�agØ�a ¬ebä¥ 

bolup biler.
 - B¹g çØzÙa�}ØgØ ¬ebä¥}i e�wa�Ø ¹}a�a�Ø�Øàda ¬e¨e¬a¥ b�}�a}Ø.
 - E�wa�Ø�Øà Ùa�Øz}a¨a ¬ebä¥ b�}¹¥ bi}Ùä� b¹g çØza¨Ùa .̈ B¹g çØza¨ØwØ�ØàØ ¬e¨e¬a¥}Ø}Øz bi}e� ¹}a�Ø�. 

B¹gØ hiç haça� ada�}a¨a Ùa-da haÙÒa�}a¨a g��¾zdi¨�ä�.
 - B¹gØ ¹}a�Ùa� Òag´Ø�Øà ¬�Ùge´ ´ezià}igi�e Ùa}a�aç e}i�iài degi¨�ä�. GeÙi�i ¹àa´�az ¾çi� ��¹� 

gØ¨a}a¨Ø�da� çezi�
SERESAP BOLUŇ: GØàgØ� Ù¾à (Şezi} 1)

 - U}a�Ø}Ùa� Òag´Ø e�wa�Ø� Ù¾à}e¨i gØàØ¥ bi}Ùä¨ (e�wa�Ø� ¾¬´¾�de gØàgØ� �Ø¯a�Ø ba¨ b�}a� b¹g 
çØza¨ØwØ}a¨ ¾çi�).
Se¨e¬a¥ b�}¹�

 - E�wa� di�e �Ù ¯e¨´}e¨i�de ¹}a�Ø}�aga �iÙe´}e�i}Ùä .̈
 - E�wa�Ø di�e Ùe¨e ça´Ø}a� ¨�àe´za dazØ�.
 - E}ez´¨iz zabe}i�e àe¥e¨ Ùe´i¥-Ùe´�ä�}igi�i ba¨}a¥ d¹¨¹�.
 - D¾¨´g¾wi ¨�àe´za daz�aàda� �àa} e}ez´¨iz zabe}i�i d�}Ø ç�à¾�.
 - S¹Ò gabØ b�¯ Òag´Ø e�wa�Ø ¹}a��a�.
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 - Y¬ be¨iwi}i ¬¹Ò, g¹¨adØwØ e�wa�da� çØza� ¬¹Ò, ¬i¨ze, z¨ah�a}, ga}Ø�dØ¬Ø aÙØ¨Ùa� ¬e¨i¯de}e ,̈ ¾´¾z 
e´�ezde z��ezçi}e ,̈ hi�izi ´aÙda� ga}Ø�dØ¬Ø aÙ¨Ø}a� ¬¹Ò Ùa-da ba¯ga hi�iza´}a¨Ø g�¯�a�, ¬ebäbi 
�}a¨ ¬¹Ò¹� ¬Øà�agØ�a, g��¹¨ ´eg�i}}e¨e Ùa-da e�wa�Ø�Øàa àe¥e¨ Ùe´�egi�e ¬ebä¥ b�}¹¥ bi}e .̈

 - S¹Ò g¹ÙÙa� Òe a¨a¬¬a}aÙa� Òag´Ø�Øàda e�wa�Ø� e}ez´¨iz d¾¨´g¾wi�i ¨�àe´zada� aÙ¨Ø�.
 - B¹g bi}e� ¾´¾z}ä¥ b�}a�Ø�Øàda, e�wa�Ø a¨a¬¬a}a�Ø�Øàda, ¬¹Ò gabØ�Ø d�}d¹¨a�Ø�Øàda Ùa-da 

b�¯ada�Ø�Øàda, a¨a¬¬açØ}Øz Òe Ù¹Ò¹¯ i¯}e¨i�i geçi¨e�i�iàde, dazØ}Ùa� ç�´ga�Ø daza�Ø�Øàda Ùa-da 
aÙ¨a�Ø�Øàda (e�wa�Ø�ØàØ� z��ezçi e�wa�}a¨Ø�Ø� ¬a�aÒØ�Ø g�¨�ez ¾çi� ¹}a�ØwØ g�}}a��a¬Ø�a 
¬e¨edi�), Ùa-da e�wa�Ø ha´da gØ¬ga Òag´}ØgØ�a g�Ù¹¥ gide�i�iàde-de e�wa�Ø �ç¾¨i� Òe e}ez´¨iz 
d¾¨´g¾wi�i ¨�àe´zada� aÙ¨Ø�.

 - Ç�z¾�di}e¨i aÙØ¨�az f¹�z¬iÙa¬Ø�Ø (ege¨ f¹�z¬iÙa ba¨ b�}¬a) ¹}a��aàda� �àa} b¹g çØza¨ØwØ�Ø� 
aàØ�da� 1 ¬aga´}a¥ ¨�àe´zada� aÙ¨Ø}gØ d¹¨a�dØgØ�Øa Òe d�}Ø ¬�Òa�dØgØ�a g�à Ùe´i¨i�.

 - Ç�z¾�di}e¨i aÙØ¨�az f¹�z¬iÙa¬Ø�Ø� (ege¨ f¹�z¬iÙa ba¨ b�}¬a) de¯igi�i� içi�e ¬¹Ò, ¬i¨ze, ç�z¾�di�i 
aÙØ¨Ùa� ¬e¨i¯de}e¨i Ùa-da ba¯ga hi�iza´}a¨Ø g¹Ù�a�.
E}ez´¨��ag�i´ �eÙda�}a¨ (EMF)

Ş¹ Phi}i¥¬ e�wa�Ø e}ez´¨��ag�i´ �eÙda�}a¨a ¬eàeÒa¨ b�}�az b�Ù¹�ça äh}i degi¯}i ¬´a�da¨´}a¨a Òe 
d¾àg¾��a�a}a¨a gaba´ ge}Ùä .̈

GaÙ´ada� i¯}e�ez
- B¹ �Ø¯a� (Şezi} 2) ¯¹ ��¾�i ada´Ø �Ù h�wa}ØgØ àibi}}e¨i bi}e� àØ��az b�}�aÙa�dØgØ�Ø g�¨zeàÙä¨ 

(2012/19/EU)
 - E}ez´¨iz}i Òe e}ez´¨��iza ��¾�}e¨i�i aÙ¨a´Ø� ÙØg�a�az b�Ù¹�ça �à Ù¹¨d¹�ØàØ� d¾àg¾�}e¨i�i 

be¨waÙ edi�. D�g¨Ø g�¨�¾¯de àibi}e àØ��az}Øz da¯zØ g¹¨¯aÒa Òe ada�Ø� ¬ag}ØgØ�a Ùa¨a�aà 
´ä¬i¨i�i Ùe´i¨Ùä� �e´iwe}e¨i� ��¾�i a}�aga Ùa¨da� be¨Ùä .̈
Ke¥i}}iz Òe g�}daÒ

Mag}¹�a´ Ùa-da g�}daÒ ge¨ez b�}¬a, www.philips.com/support  ¬a}gØ¬Ø�a gi¨i� Ùa-da b¾´i�d¾�Ùä 
h¹z¹z g¾Ùwi b�}a� ze¥i}}iz ha´Ø�Ø �za�.

T¾¨zçe
Gi¨i¯

Sa´j� a}�a ´e¨cihi�ià içi� ´e¯ezz¾¨ ede¨ià, Phi}i¥¬’e h�¯ ge}di�ià! Philips’in  
¬¹�d¹ğ¹ de¬´ez´e� ´a� �}a¨az Øa¨a¨}a��az içi� ¾¨¾�¾�¾à¾  
www.philips.com/welcome adresinde kaydettirin.

Önemli
Cihaàj z¹}}a��ada� ��ce aØ¨j �}a¨az ¬¹�¹}a� ��e�}i bi}gi}e¨ zi´a¥çjğj�j Ñe z¹}}a�j� zj}aÑ¹à¹�¹ dizza´}i 
bi¨ ¯ezi}de �z¹Ø¹�. İzi be}geØi de i}e¨ide ba¯Ñ¹¨�az ¾àe¨e ¬az}aØj�.
B¹ cihaà, ¬adece eÑde z¹}}a�j�a Ø��e}iz �}a¨az ´a¬a¨}a��j¯´j¨. He¨ ´¾¨}¾ ´ica¨i Ñe ¹Øg¹�¬¹à z¹}}a�j� 
ÑeØa ´a}i�a´}a¨a ¹Ø¹}�a�a¬j d¹¨¹�¹�da ¾¨e´ici hiçbi¨ ¬�¨¹�}¹}¹z zab¹} e´�eà Ñe ga¨a�´i geçe¨}i}iği�i 
yitirir.

Teh}ize
- Cihaàj ze¬i�}iz}e ¬¹Øa ÑeØa ba¯za bi¨ ¬jÑjØa ba´j¨�aØj� Øa da �¹¬}¹z´a d¹¨¹}a�aØj�.

UØa¨j
- Cihaàj ¥¨iàe ´az�ada� ��ce, ¾¬´¾�de Øaàj}j �}a� ge¨i}i�i�, eÑi�iàdezi ¯ebeze ge¨i}i�iØ}e aØ�j �}¹¥ 

�}�adjğj�j z��´¨�} edi�. 
- Fi¯, ze�di¬iØ}e aØ�j ´ez�iz �àe}}iz}e¨e ¬ahi¥ bi¨ e}ez´¨iz ¥¨iài�e ´azj}�a}jdj¨.
- Fi¯, e}ez´¨iz zab}�¬¹ ÑeØa cihaàda g�à}e g�¨¾}¾¨ he¨ha�gi bi¨ ha¬a¨ Ña¨¬a Øa da cihaà d¾¯¾¨¾}�¾¯ 

ÑeØa cihaàda ¬jàj�´j Ña¨¬a cihaàj z¹}}a��aØj�.
- E}ez´¨iz zab}�¬¹ ha¬a¨}jØ¬a bi¨ ´eh}ize �}¹¯´¹¨�a¬j�j ��}e�ez içi� zab}��¹� �¹´}aza Phi}i¥¬’i� Øe´zi 

Ñe¨diği bi¨ ¬e¨Ñi¬ �e¨zeài ÑeØa be�àe¨ ¯ezi}de Øe´zi}e�di¨i}�i¯ zi¯i}e¨ ´a¨afj�da� deği¯´i¨i}�e¬i�i 
¬ağ}aØj�.

- Cihaà, bi¨ g¾ç zaØ�ağj�a bağ}jØze� g�àe´i�¬ià bj¨azj}�a�a}jdj¨.
- B¹ cihaàj� 8 Øa¯j� ¾àe¨i�dezi ç�c¹z}a¨ Ñe èàiz¬e}, d¹Ø¹�¬a} Øa da àihi�¬e} bece¨i}e¨i ge}i¯�e�i¯ 

ÑeØa bi}gi Ñe ´ec¨¾be açj¬j�da� ez¬iz zi¯i}e¨ ´a¨afj�da� z¹}}a�j�j ¬adece b¹ zi¯i}e¨i� de�e´i�i�de� 
¬�¨¹�}¹ zi¯i}e¨i� b¹}¹��a¬j ÑeØa g¾Ñe�}i z¹}}a�j� ´a}i�a´}a¨j�j� b¹ zi¯i}e¨e ¬ağ}a��a¬j Ñe �}a¬j 
´eh}ize}e¨i� a�}a´j}�a¬j d¹¨¹�¹�da �¾�z¾�d¾¨.

- Ç�c¹z}a¨ cihaà}a �Ø�a�a�a}jdj¨.
- Te�ià}e�e Ñe z¹}}a�jcj bazj�j, de�e´i� a}´j�da �}�aØa� ç�c¹z}a¨ ´a¨afj�da� Øa¥j}�a�a}jdj¨.
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- Açjzze� ÑeØa ¬�ğ¹�az´aØze� cihaàj Ñe zab}�¬¹�¹, 8 Øa¯j�da� z¾ç¾z ç�c¹z}a¨j� e¨i¯e�eØeceği bi¨ 
yerde tutun.

- E}ez´¨iz zab}�¬¹�¹� ¬jcaz b¹ha¨ ¾¨e´ici ba¯}jğjØ}a ´e�a¬ e´�e¬i�e iài� Ñe¨�eØi�.
- Cihaà d¾à, ¬abi´ Ñe j¬jØa daØa�jz}j bi¨ Ø¾àeØde z¹}}a�j}�a}j Ñe b¹ ´¾¨ Ø¾àeØ}e¨e Øe¨}e¯´i¨i}�e}idi¨.
- B¹ha¨, be}i¨}i ´¾¨de d¹Ña¨}a¨a, za¥j ci}a}a¨j�a ÑeØa ��bi}Øa}a¨a àa¨a¨ Ñe¨ebi}i¨ ÑeØa ¨e�z}e¨i�i� 

b�à¹}�a¬j�a �ede� �}abi}i¨.
- B¹ha¨ çjzj¯j �ede�iØ}e cihaàj z¹}}a�j¨ze� dizza´}i �}¹��a}jdj¨.
- Cihaàj�jàda� çjza� b¹ha¨ Øa�jz}a¨a Ø�} açabi}i¨. B¹ha¨ ¾¨e´ici�iài dizza´}ice ´¹´¹�. B¹ha¨j a¬}a 

i�¬a�}a¨a ÑeØa haØÑa�}a¨a Ø��e}´�eØi�.
- B¹ha¨}a�a Øa¥a¨ze� çj¥}az e}i�iài de¬´ez Ø¾àeØi �}a¨az z¹}}a��aØj�. K¹�a¯j ze�a¨}a¨j�da� 

çeze¨ez ge¨i�
DİKKAT: Sjcaz Ø¾àeØ (Şez. 1)

- Y¾àeØ}e¨ z¹}}a�j� ¬j¨a¬j�da j¬j�abi}i¨ (cihaà ¾àe¨i�de ¬jcaz ¬e�b�}¾ b¹}¹�a� b¹ha¨ ¾¨e´ici}e¨de).
Dizza´

- B¹ cihaà ¬adece eÑde z¹}}a�j� içi� ´a¬a¨}a��j¯´j¨.
- Cihaàj ¬adece ´�¥¨az}j ¥¨iàe ´azj�.
- O}a¬j ha¬a¨}a¨a za¨¯j e}ez´¨iz zab}�¬¹�¹ d¾àe�}i �}a¨az z��´¨�} edi�.
- P¨iàe ´az�ada� ��ce e}ez´¨iz z�¨d��¹�¹ ´a�a�e� açj�.
- S¹ haà�e¬i b�¯ze� cihaàj z¹}}a��aØj�.
- S¹Ø¹� ¬jà�a¬j�a ÑeØa zahÑe¨e�gi }eze}e¨e ¬ebe¥ �}abi}eceği�de� Ñe cihaàj�jàa àa¨a¨ 

Ñe¨ebi}eceği�de� ¥a¨f¾�}¾ ¬¹, z¹¨¹´�a �azi�e¬i�de bi¨ize� ¬¹, ¬i¨ze, z�}a, zi¨eç ç�à¾c¾ 
�adde}e¨, ¾´¾}e�eØe Øa¨dj�cj ¾¨¾�}e¨, zi�Øa¬a} �}a¨az zi¨eç´e� a¨j�dj¨j}�j¯ ¬¹ ÑeØa ba¯za 
kimyasallar eklemeyin.

- D�}d¹¨¹¨ze� Ñe ´e�ià}e¨ze� cihaàj� è¯i�i çezi�.
- B¹ha¨}a�a i¯}e�i�i ´a�a�}adjz´a� ¬��¨a cihaàj ´e�ià}e¨ze�, ¬¹ haà�e¬i�i d�}d¹¨¹¨ze� ÑeØa 

b�¯a}´j¨ze�, ´e�ià}e�e ÑeØa d¹¨¹}a�a i¯}e�}e¨i�i ge¨çez}e¯´i¨i¨ze�, fj¨ça a¥a¨a´j�j ´azj¥ 
çjza¨j¨ze� (cihaàj�jàda z¹}}a�abi}eceği�ià az¬e¬¹a¨ }i¬´e¬i içi� z¹}}a�j� zj}aÑ¹à¹�a bazj�) Ñe cihaàj 
z¹}}a��aØa zj¬a bi¨ ¬¾¨e içi� bi}e �}¬a a¨a Ñe¨diği�iàde cihaàj za¥a´j� Ñe è¯i ¥¨iàde� çezi�.

- F��z¬iØ�� �eÑc¹´¬a zi¨eç ´e�ià}e�e f��z¬iØ��¹�¹ z¹}}a��ada� ��ce b¹ha¨ ¾¨e´ici�i� è¯i�i� e� 
aà 1 ¬aa´ ��ce çezi}diği�de� Ñe cihaàj� ´a�a�e� ¬�ğ¹d¹ğ¹�da� e�i� �}¹�.

- F��z¬iØ�� �eÑc¹´¬a zi¨eç ´e�ià}e�e f��z¬iØ��¹ za¥ağj�da� ¬¹, ¬i¨ze, zi¨eç ç�à¾c¾ �adde}e¨ ÑeØa 
ba¯za zi�Øa¬a} �adde}e¨ d�z�eØi�.
E}ez´¨��a�Øe´iz a}a�}a¨ (EMF)

B¹ Phi}i¥¬ cihaàj, e}ez´¨��a�Øe´iz a}a�}a¨a �a¨¹à za}�aØa i}i¯zi� geçe¨}i ´¾� ¬´a�da¨´}a¨a Ñe 
d¾àe�}e�e}e¨e ¹Øg¹�d¹¨.

Ge¨i d��¾¯¾�
- B¹ ¬i�ge (Şez. 2) ¾¨¾�¾� ��¨�a} eÑ¬e} a´jz}a¨}a bi¨}iz´e a´j}�a�a¬j ge¨ez´iği a�}a�j�a ge}i¨ 

(2012/19/EU).
- E}ez´¨iz}i Ñe e}ez´¨��iz ¾¨¾�}e¨i� aØ¨j �}a¨az ´�¥}a��a¬j i}e i}gi}i ¾}ze�iài� z¹¨a}}a¨j�a ¹Ø¹�. E¬zi ¾¨¾�}e¨i� 

d�ğ¨¹ ¯ezi}de a´j}�a¬j, çeÑ¨e Ñe i�¬a� ¬ağ}jğj ¾àe¨i�dezi �}¹�¬¹à e´zi}e¨i ��}e�eØe Øa¨dj�cj �}¹¨.
Ga¨a�´i Ñe de¬´ez

Bi}gi ÑeØa de¬´eğe ih´iØaç d¹Ø�a�jà d¹¨¹�¹�da }¾´fe� www.philips.com/support ad¨e¬i�i àiØa¨e´ 
edi� ÑeØa aØ¨j �}a¨az ¬¹�¹}a�, d¾�Øa ça¥j�da ga¨a�´i zi´a¥çjğj�j �z¹Ø¹�.


країнська
òступ

òітаємо з придбанням виробу Phi}i¥¬! �об у повній мірі  
скористатися підтримкою, яку пропонує компанія Phi}i¥¬,  
зареєструйте свій виріб на веб-сайті www.philips.com/welcome.

òажлива інформація
�еред тим як користуватися пристроєм, уважно прочитайте окремий буклет із важливою 
інформацією і посібник користувача. ûбережіть обидва документи для довідки в майбутньому.
�ей пристрій призначено лише для побутового використання. 
 разі комерційного 
використання, невідповідного використання чи недотримання інструкцій виробник не бере на 
себе відповідальності, а гарантія втрачає чинність.
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�ебезпечно
- �е занурюйте пристрій у воду чи іншу рідину та не мийте його під краном.

�опередження
- �еред тим як під’єднувати пристрій до електромережі, перевірте, чи збігається напруга, 

вказана на пристрої, з напругою у мережі. 
- �тепсель потрібно вставляти лише в розетку з такими самими технічними 

характеристиками.
- �е використовуйте пристрій, якщо на штекері, шнурі живлення або самому пристрої помітні 

пошкодження, або якщо пристрій упав чи протікає.
-  кщо шнур живлення пошкоджено, для уникнення небезпеки його необхідно замінити, 

звернувшись до компанії Phi}i¥¬, сервісного центру, уповноваженого Phi}i¥¬, або фахівців із 
належною кваліфікацією.

- �ристрій не можна залишати без нагляду, поки він підключений до електромережі.
- �им пристроєм можуть користуватися діти віком від 8 років або більше чи особи з 

обмеженими фізичними, сенсорними або розумовими можливостями, чи без належного 
досвіду та знань, за умови, що користування відбувається під наглядом, їм було проведено 
інструктаж щодо безпечного користування пристроєм та їх було повідомлено про можливі 
ризики.

- �е дозволяйте дітям бавитися пристроєм.
- �е дозволяйте дітям виконувати чищення та догляд без нагляду дорослих.
- 	римайте пристрій, коли він увімкнений або охолоджується, та його шнур подалі від дітей 

віком до 8 років.
- �е допускайте, щоб шнур живлення торкався гарячої головки відпарювача.
- �ристрій потрібно використовувати і ставити на рівну, стійку та жаростійку поверхню.
- �ара може пошкодити чи спричинити втрату кольору певних меблів або оздоб поверхонь 

стін чи дверей.
- �еобхідно обережно користуватися пристроєм через вихід пари.
- �з пристрою виходить пара, яка може спричинити опіки. �ористуйтеся відпарювачем 

обережно. �іколи не спрямовуйте пару на людей або тварин.
- �е використовуйте голу руку як опорну поверхню під час обробки парою. �отягніть одяг з 

різних сторін, щоб натягнути його.

òðóð! óаряча поверхня (мал. 1)

- �ід час використання поверхні можуть нагріватися (для відпарювача із символом «гаряче» 
на ньому).

вага!

- �ей пристрій призначений виключно для побутового використання.
- �ідключайте пристрій лише до заземленої розетки.
- �егулярно перевіряйте, чи не пошкоджений шнур.
- �овністю розмотайте шнур живлення перед тим, як вставляти штекер у розетку.
- �е користуйтеся пристроєм, коли резервуар для води порожній.
- �е додавайте в резервуар парфумовану воду, воду із сушильної машини, оцет, крохмаль, 

засоби проти накипу, засоби для прасування, воду після хімічного видалення накипу чи інші 
хімічні речовини, оскільки вони можуть спричинити витікання води, появу коричневих плям 
чи пошкодження пристрою.

- �ід час наповнення та чищення від’єднуйте пристрій від мережі.
- �оли ви завершили обробку парою, хочете почистити пристрій, наповнити або спорожнити 

резервуар для води, виконати очищення або споліскування, під’єднати або від’єднати 
щітку-насадку (перелік аксесуарів для вашого пристрою див. у посібнику користувача), або 
навіть ненадовго відкласти пристрій, завжди вимикайте пристрій і витягайте штепсель із 
розетки.

- �ерш ніж використовувати функцію видалення накипу (за її наявності), відпарювач потрібно 
від’єднати від мережі щонайменше на 1 годину й він має бути повністю холодний.

- �е наливайте в отвір функції De-Ca}c воду, оцет, речовини для видалення накипу або інші 
хімічні речовини.
÷лектромагнітні поля (÷��)

�ей пристрій Phi}i¥¬ відповідає усім чинним стандартам та правовим нормам, що стосуються 
впливу електромагнітних полів.
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тилізація
- �ей символ (мал. 2) означає, що цей виріб не підлягає утилізації зі звичайними побутовими 

відходами (2012/19/EU).
- öотримуйтесь правил розділеного збору електричних та електронних пристроїв у òашій 

країні. �алежна утилізація допоможе запобігти негативному впливу на навколишнє 
середовище та здоров’я людей..
óарантія та підтримка

 кщо òам необхідна інформація чи підтримка, відвідайте веб-сайт 
www.philips.com/support або прочитайте окремий гарантійний талон.

Oʼàbez
Ki¨i¬h

Xa¨idi�già �¹b�¨az b�ʼ}¬i� Ña Phi}i¥¬ʼga ×¹¬h ze}ib¬ià! Phi}i¥¬ ´az}if §i}adiga� §�ʼ}}ab-§¹ÑÑa´}a¬h 
×ià�a´ida� f�Øda}a�i¬h ¹ch¹� wih�ài�già�i www.philips.com/welcome ¬aØ´ida ¨�ʼØ×a´da� �ʼ´zaài�g.

Muhim
Jih�àda� f�Øda}a�i¬hda� �}di� a}�hida �¹hi� �aʼ}¹��´ Ña¨a§a¬i Ña f�Øda}a�¹Ñchi §�ʼ}}a��a¬i�i 
di§§a´ bi}a� �ʼ§ib chi§i�g. Izzi h¹wwa´�i ha� ze}g¹¬ida f�Øda}a�i¬h ¹ch¹� ¬a§}ab §�ʼØi�g.
B¹ wih�à fa§a´ ¹Øda f�Øda}a�i¬hga ��ʼ}wa}}a�ga�. Ha¨ §a�daØ ´iw�¨a´ �a§¬adida f�Øda}a�i¬h, 
��´�ʼgʼ¨i f�Øda}a�i¬h Ø�zi z�ʼ¨¬a´�a}a¨ga a�a} §i}�a¬}iz h�}a´ida i¬h}ab chi§a¨¹Ñchi waÑ�bga¨}iz�i �ʼà 
ài��a¬iga �}�aØdi Ña zaf�}a´ a�a} §i}�aØdi.

XaÑf
 - Jih�à�i a¬}� ¬¹Ñ Ø�zi b�¬h§a ¬¹Ø¹§}izza ¬�}�a�g Ø�zi Ñ�d�¥¨�Ñ�d ¬¹Ñida Ø¹Ñ�a�g.

Ogohlantirish
 - Jih�à�i ¹}a¬hda� �}di� �a�¹�aÑiØ ´ab}ichzada z�ʼ¨¬a´i}ga� z¹ch}a�i¬h �aha}}iØ ´a¨��§ 

kuchlanishiga mos kelishini tekshiring. 
 - Vi}za fa§a´ bi¨ ×i} ´e×�iz ×¹¬¹¬iØa´}a¨ga ega §¹ÑÑa´ ¨�àe´za¬iga ¹}a�i¬hi ze¨az.
 - Aga¨ Ñi}za, ´a¨��§ ¬h�¹¨i Ø�zi wih�à�i�g �ʼàida ¬hiza¬´}a�i¬h}a¨ zщàga ´a¬h}a�¬a Ø�zi wih�à ´¹¬hi¨ib 

Ø¹b�¨i}¬a Ø�zi ¹�da ¬iàib chi§i¬h}a¨ b�ʼ}¬a, ¹�da� f�Øda}a��a�g.
 - Aga¨ ´a¨��§ ¬h�¹¨i ¬hiza¬´}a�ga� b�ʼ}¬a, ¹�i Phi}i¥¬ z��¥a�iØa¬i, Phi}i¥¬ ´����ida� Ñaz�}a´ 

be¨i}ga� ¬e¨Ñi¬ �a¨zaài Ø�zi ¬h¹ zabi �a}aza}i �¹´a×a¬¬i¬}a¨ a}�a¬h´i¨i¬hi ze¨az.
 - Q¹ÑÑa´ ´a¨��gʼiga ¹}a�ga�da wih�à�i eʼ´ib�¨¬ià §�}di¨�a�g.
 - B¹ wih�àda� ×aÑf¬ià f�Øda}a�i¬h b�ʼØicha z�ʼ¨¬a´�a be¨i}ga� Ø�zi ×aÑf¬ià f�Øda}a�i¬h ¹ch¹� 

z¹àa´¹Ñ �¬´ida b�ʼ}¬a Ña ¹�ga b�gʼ}i§ ×a´a¨}a¨da� ×aba¨d�¨ b�ʼ}¬a, 8 Ø�¬h Ø�zi ¹�da� za´´a 
Ø�¬hdagi}a¨ Ña wi¬���iØ, ¬eàgi Ø�zi ¨¹hiØ §�bi}iØa´i chez}a�ga� Ø�zi ´aw¨iba¬ià Ña ´¹¬h¹�chaga ega 
b�ʼ}�aga� �da�}a¨ ha� f�Øda}a�i¬hi �¹�zi�.

 - B�}a}a¨ wih�à bi}a� �ʼØ�a¬higa Ø�ʼ} §�ʼØ�a�g.
 - T�àa}a¬h Ña f�Øda}a�¹Ñchi �ʼ´zaàadiga� ´e×�iz ×ià�a´}a¨ b�}a}a¨ ´����ida� �aà�¨a´¬ià a�a}ga 

oshirilishi mumkin emas.
 - Jih�à Ø��i§ b�ʼ}ga�da Ø�zi ¬�ÑiØ�´ga� b�ʼ}¬a, wih�à Ña ¹�i�g ¬h�¹¨i�i 8 Ø�¬hda� zichiz b�}a}a¨ 

¹¬h}a¬higa Ø�ʼ} §�ʼØ�a�g.
 - Ta¨��§ ¬h�¹¨i i¬¬i§ b¹gʼ}a´zich za}}agiga ´eg�a¬}igi ze¨az.
 - Jih�à�i ´ezi¬, ba¨§a¨� ,̈ i¬¬i§}izza chida�}i ¬i¨´da i¬h}a´i¬h Ña §�ʼØi¬h ze¨az.
 - B¹gʼ deÑ�¨}a ,̈ e¬hiz che´}a¨i Ø�zi ¹Ø wih�à}a¨i�i ¬hiza¬´}a¬hi Ø�zi ¨a�g¬ià}a�´i¨i¬hi �¹�zi�.
 - B¹gʼ chi§i¬hi ¬abab}i wih�àda� f�Øda}a�aØ�´ga�da eh´iØ�´z�¨}iz àa¨¹ .̈
 - Jih�à z¹Øi¬hga ¬abab b�ʼ}adiga� b¹gʼ chi§a¨adi. B¹gʼ}a´zichda� eh´iØ�´z�¨}iz bi}a� f�Øda}a�i�g. 

B¹gʼ�i a¬}� �da�}a¨ Ø�zi haØÑ��}a¨ga §a¨a´�a�g.
 - B¹gʼ}aØ�´ga� ¥aØ´da ´i¨gaz ¬�ha�i §�ʼ}i�già bi}a� ¹¬h}a�a�g. Ch�ʼài¬h ¹ch¹� ziØi��i�g Ø��}a¨i�i 

torting

DIQQAT: Y¹àa i¬¬i§ ( 1-¨a¬�)
 - F�Øda}a�i¬h Ña§´ida Ø¹àa}a¨ §iàib ze´adi (wih�àda i¬¬i§ be}gi¬i �aÑw¹d b¹gʼ}a´zich}a¨ ¹ch¹�).

Di§§a´
 - B¹ wih�à fa§a´ �ai¬hiØ f�Øda}a�i¬hga ��ʼ}wa}}a�ga�.
 - Jih�à�i fa§a´ Øe¨ga ¹}a�ga� deÑ�¨ ¨�àe´za¬iga ¹}a�g.
 - Tarmoq shnurining shikastlanishini tekshiring.
 - Vi}za�i deÑ�¨dagi ¨�àe´zaga ¹}a¬hda� �}di� ´a¨��§ ¬h�¹¨i�i ´�ʼ}i§ ´a¨§a´i�g.
 - S¹Ñ bazi b�ʼ¬h b�ʼ}ga�da wih�àda� f�Øda}a��a�g.
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 - X¹¬hb�ʼØ ¬¹Ñ, §¹¨i´i¬h �a¬hi�a¬i�i�g ¬¹Ñi, ¬i¨za, z¨a×�a}, ch�ʼz�a}a¨�i ´�àa}a¬h Ñ�¬i´a}a¨i, daà��} 
§i}i¬h Ñ�¬i´a}a¨i, zi�Ø�ÑiØ ch�ʼz�a}a¨da� ´�àa}a�ga� ¬¹Ñ Ø�zi b�¬h§a zi�Ø�ÑiØ ��dda}a¨�i 
§¹Ø�a�g, ch¹�zi ¹}a¨ ¬iàib chi§i¬hi, wiga¨¨a�g d�gʼ}a¨ h�¬i} §i}i¬hi Ø�zi wih�ài�giàga ¬hiza¬´ 
Øe´i¬higa ¬abab b�ʼ}i¬hi �¹�zi�.

 - T�ʼ}di¨i¬h Ña ´�àa}a¬h daÑ��ida wih�à�i ´�zda� ¹ài�g.
 - B¹gʼ}a¬h�i ´¹ga´ga�da� zeØi� wih�à�i ´�àa}a�g, ¬¹Ñ bazi�i ´�ʼ}di¨i�g Ø�zi b�ʼ¬ha´i�g, ´�àa}a¬h 

Ña Ø¹Ñi¬h i¬h}a¨i�i bawa¨i�g, ch�ʼ´za ��¬}a�a¬i�i bi¨iz´i¨i�g Ø�zi aw¨a´i�g (wih�à�i�g az¬e¬¬¹a¨}a¨ 
¨�ʼØ×a´i ¹ch¹� f�Øda}a�¹Ñchi §�ʼ}}a��a¬iga §a¨a�g) Ø�zi wih�à�i bi¨�à §�}di¨i�g, wih�à�i �ʼchi¨i�g 
Ña deÑ�¨ ¨�àe´za¬ida� ´a¨��§ ¬h�¹¨i�i ¹ài�g.

 - De-Ca}c f¹�z¬iØa¬ida� f�Øda}a�i¬hda� �}di� b¹gʼ}a´zich za�ida 1 ¬�a´ ¨�àe´zada� ¹ài}ga�i Ña 
butunlay soviganini tekshiring (funksiya mavjudligiga qarab).

 - De-Ca}c f¹�z¬iØa¬i ´e¬higiga ¬¹Ñ, ¬i¨za, ch�ʼz�a}a¨�i ´�àa}a¬h Ñ�¬i´a}a¨i Ø�zi b�¬h§a zi�Ø�ÑiØ 
moddalarni quymang (funksiya mavjudligiga qarab).

E}ez´¨��ag�i´ �aØd��}a¨ (EMF)
B¹ Phi}i¥¬ wih�ài e}ez´¨��ag�i´ �aØd��}a¨�i�g ´aʼ¬i¨i b�ʼØicha ba¨cha a�a}dagi ¬´a�da¨´ Ña 
�eʼØ�¨}a¨ga waÑ�b be¨adi.

Qayta ishlash
- B¹ be}gi ( 2-¨a¬�) �ah¬¹}�´�i�g �da´iØ �ai¬hiØ chi§i�di}a¨ bi}a� ´a¬h}a��a¬}igi àa¨¹¨}igi�i bi}di¨adi 

(2012/19/EU).
 - Ma�}aza´�i�g e}ez´¨ Ña e}ez´¨�� §¹¨i}�a}a¨�i�g a}�hida ´�ʼ¥}a�i¬higa �id §�ida}a¨iga a�a} §i}i�g. 

T�ʼgʼ¨i ¹´i}iàa´¬iØa §i}i¬h a´¨�f-�¹hi´ Ña i�¬��}a¨ ¬a}��a´}igiga ¬a}biØ �§iba´}a¨�i�g �}di�i �}i¬hda 
yordam beradi.

Kaf�}a´ Ña §�ʼ}}ab-§¹ÑÑa´}a¬h ×ià�a´i
Aga¨ ¬iàga �aʼ}¹��´ Ø�zi §�ʼ}}ab-§¹ÑÑa´}a¬h ×ià�a´i àa¨¹¨ b�ʼ}¬a, 
www.philips.com/welcome �a�ài}iga zi¨i�g Ø�zi a}�hida g}�ba} zaf�}a´ ¨i¬�}a¬i�i �ʼ§ib chi§i�g.
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עברית
מבוא

ברכותינו על רכישתכם וברוכים הבאים למשפחת מוצרי פיליפס! כדי להפיק את מלוא התועלת מהתמיכה שפיליפס 
.www.philips.com/welcome מעניקה ללקוחותיה, רשמו את המוצר בכתובת

חשוב
קראו בעיון את עלון המידע החשוב הנפרד ואת המדריך למשתמש לפני השימוש במכשיר. שמרו את שני המסמכים 

לשימוש עתידי.
מכשיר זה מתוכנן לשימוש ביתי בלבד. במקרה של שימוש מסחרי או שימוש לא הולם כלשהו או של אי ציות 

להוראות, היצרן אינו מקבל על עצמו כל אחריות והערבות לא תחול.
סכנה

לעולם אין לטבול את המכשיר במים או בכל נוזל אחר ואין לשטוף אותו במים זורמים.- 

אזהרה
לפני חיבור המכשיר, יש לוודא שהמתח המצוין על המכשיר מתאים למתח החשמל המקומי. - 
יש לחבר את התקע אך ורק לשקע חשמל בעל מאפיינים טכניים זהים.- 
אין להשתמש במכשיר אם קיים בתקע, בכבל החשמל או במכשיר עצמו נזק גלוי, או אם המכשיר נפל או דולף.- 
כדי למנוע מצב מסוכן, אם כבל החשמל פגום, יש להחליף אותו במרכז שירות מורשה של Philips או אצל נותני - 

שירות בעלי אותה רמת הסמכה.
אין להשאיר את המכשיר ללא השגחה כאשר הוא מחובר לרשת החשמל.- 
ילדים בני 8 ומעלה ומבוגרים בעלי יכולות פיזיות, תחושתיות או שכליות מוגבלות, או מבוגרים חסרי ניסיון וידע, - 

יכולים להשתמש במכשיר זה רק אם השימוש נעשה תחת השגחה או לאחר שקיבלו הדרכה על אופן השימוש 
הבטוח בו והם מבינים את הסיכונים הנלווים.

אסור לילדים לשחק עם המכשיר.- 
הילדים לא יבצעו פעולות ניקוי ותחזוקת משתמש, ללא השגחה.- 
יש להרחיק את המגהץ וכבל החשמל שלו הרחק מהישג ידם של ילדים בני 8 ומטה כל עוד המכשיר מופעל או מתקרר.- 
אין לאפשר לכבל החשמל לבוא במגע עם ראש המגהץ החם.- 
יש להשתמש במכשיר, וגם להניח אותו, רק על משטח שטוח, יציב ועמיד בחום.- 
האדים עלולים לגרום נזק ולשינוי צבע בגימורים מסוימים של קירות ודלתות וברהיטים.- 
יש להביא את זה בחשבון כשמשתמשים במכשיר, בשל פליטת אדים.- 
המכשיר פולט קיטור וזה עלול לגרום כוויות. יש לנהוג במגהץ האדים בזהירות. לעולם אין לכוון את הקיטור - 

לעבר בני אדם או בעלי חיים.
אין להשתמש ביד חשופה בתור משטח תמיכה בזמן הגיהוץ. מושכים את צדי הבגד ומותחים אותו- 

זהירות: משטח חם (איור 1)
משטחים עלולים להתחמם בזמן השימוש (במגהצים שמסומן עליהם הסמל של מכשיר חם).- 

זהירות
מכשיר זה מיועד לשימוש ביתי בלבד.- 
יש לחבר את המכשיר אך ורק לשקע חשמל בקיר המצויד בהארקה.- 
יש לבדוק באופן סדיר שלא נגרם נזק למכשיר.- 
יש לשחרר את כבל החשמל לחלוטין לפני שמחברים אותו לשקע החשמל בקיר.- 
אין להשתמש במכשיר כשמכל המים ריק.- 
אין להוסיף מים מבושמים, מים ממכונת ייבוש, חומץ, עמילן, חומרים מסירי אבנית, תכשירי גיהוץ, מים נטולי - 

משקעים או כימיקלים אחרים, כיוון שהם עלולים לגרום לדליפת מים, לכתמים חומים או לנזקים במכשיר.
יש לנתק את המכשיר משקע החשמל בזמן המילוי והניקוי.- 
עם השלמת האידוי, ניקוי המכשיר, מילוי/ריקון מכל המים, ניקוי/שטיפת המכשיר, חיבור או ניתוק אביזר - 

המברשת (עיינו במדריך השימוש לקבלת רשימת האביזרים של המכשיר) או עם עזיבת המכשיר אפילו לפרק 
זמן קצר, יש לכבות את המכשיר ולהוציא את התקע משקע החשמל.

לפני השימוש בפונקציית De-Calc (אם היא זמינה), יש לוודא שהמגהץ מנותק זה שעה אחת לפחות ושהוא - 
התקרר לגמרי.

אין לשפוך מים, חומץ, חומרים להסרת אבנית או כימיקלים אחרים לתוך פתח הפונקציה de-Calc (אם הוא קיים).- 
(EMF) שדות אלקטרומגנטיים

מכשיר זה מבית Philips עומד בכל התקנים והתקנות החלים באשר לחשיפה לשדות אלקטרומגנטיים.
מחזור

 -.(EU/2012/19) סמל זה (איור 2), משמעותו כי אין לסלק מוצר זה יחד עם אשפה ביתית רגילה
פעלו לפי הכללים הנהוגים במדינתכם לגבי איסוף נפרד של מוצרי חשמל ואלקטרוניקה המיועדים לסילוק. - 

השלכה נכונה מסייעת במניעת פגיעה באיכות הסביבה ובבריאותם של בני אדם..
אחריות ותמיכה

לקבלת מידע נוסף או תמיכה, יש לבקר באתר www.philips.com/support או לקרוא את חוברת האחריות 
הכלל-עולמית הנפרדת.
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